UCHWALA NR 83/2024
SENATU UNIWERSYTETU WROCLAWSKIEGO
z dnia 22 maja 2024 r.

w sprawie programu studiow dla kierunku Anglistyka
na poziomie studiow pierwszego i drugiego stopnia

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce (Dz. U. 2023 poz. 742, z p6zn. zm.) uchwala sie, co nastepuje:

8§ 1. Senat Uniwersytetu Wroctawskiego ustala program studiow dla kierunku Anglistyka na
poziomie studidw pierwszego i drugiego stopnia o profilu ogdélnoakademickim dla cykli ksztatcenia
rozpoczynajacych sie od roku akademickiego 2024/2025 w brzmieniu okreslonym w zatacznikach do
niniejszej uchwaty.

8 2. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Senatu UWr
Rektor: prof. R. Olkiewicz



Zataczniki do uchwaty Nr 83/2024 Senatu
Uniwersytetu Wroctawskiego z 22 maja 2024 r.

Zatacznik nr 1

OGOLNY OPIS PROGRAMU STUDIOW

Dane podstawowe

Nazwa wydziatu

Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiéw w jezyku polskim

Anglistyka

Nazwa kierunku studidw w jezyku angielskim

English Studies

Poziom studiow

studia pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia

ogdélnoakademicki

Forma studiow

stacjonarna
niestacjonarna

Liczba semestrow 6

Jezyk, w ktérym prowadzone sg studia jezyk polski
Tytut zawodowy nadawany absolwentom licencjat
Rok akademicki, od ktérego obowigzuje program studiéw 2024/25

Uzyskiwane uprawnienia zawodowe

uprawnienia do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego po
ukonczeniu zaje¢ z modutu nauczycielskiego na studiach I i II stopnia

Koncepcja ksztatcenia




Cele ksztatcenia, wskazanie zwigzku koncepcji kierunku studiéw ze
Strategig Rozwoju UWr

Koncepcja ksztatcenia jest Scisle zwigzana z Misjg i Strategig Rozwoju
Uniwersytetu Wroctawskiego. Naszym celem jest wyksztatcenie
absolwenta $wiadomego jezykowo, wrazliwego na wartosci kulturowe,
otwartego na s$wiat, Swiadomego potrzeby ciggtego rozwoju. Kierunek
studidw wpisuje sie w Strategie rozwoju Uniwersytetu Wroctawskiego na
lata 2021-2030, w szczegodlnosci w cel strategiczny nr 2 (nowoczesne i
skuteczne ksztatcenie): cel operacyjny 2.3 (nowoczesne i miedzynarodowe
ksztatcenie oraz podmiotowos$¢ studentéw) poprzez wykorzystanie
najnowszych badan w ksztatceniu, potencjalne zwiekszenie udziatu
studentow w badaniach naukowych, ksztatcenie kompetencji przydatnych
na rynku pracy, dostrzeganie i wykorzystanie w ksztatceniu aspektow
wielokulturowosci, wzmacnianie postaw tolerancji, zyczliwosci oraz
godnosci innej osoby.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studidow I stopnia na kierunku anglistyka wykazuje sie
znajomoscig jezyka angielskiego na poziomie biegtosci C1 wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOKJ) oraz
drugiego jezyka obcego na poziomie min. B1l. Posiada réwniez
zaawansowang wiedze z zakresu jezyka, kultury, historii i literatury krajéw
angielskiego obszaru jezykowego. Studia ktadg nacisk na prace z tekstem,
gromadzenie, selekcjonowanie, krytyczng ocene i przetwarzanie
informacji, poprawne wnioskowanie, interpretacje i analize danych
zawartych w réznorodnych tekstach fachowych. Poprzez szeroko
zarysowany obszar studiow w studentach wyksztatca sie elastycznos$c¢ oraz
oryginalno$¢ w podejsciu do zagadnien natury humanistycznej, co w
przyszto$ci przektada sie na kreatywnos$¢ i przedsiebiorczos¢ w
rozwigzywaniu problemow oraz sprawnosc¢ w komunikacji. Te kompetencje
przygotowujg absolwentéw do podjecia studidw magisterskich, a w dalszej
perspektywie — pracy naukowej. Ponadto student rozwija w sobie jakosci
istotne dla obywatelstwa w Unii Europejskiej: wysokie standardy etyczne,
wyrazajace sie  poczuciem odpowiedzialnosci  spotecznej oraz
zrozumieniem i poszanowaniem odrebnosci kulturowej. Absolwent
Anglistyki potrafi pracowac z tekstem, przetwarzac informacje, analizowac
dane, zbudowa¢ logiczng wypowiedz oraz zinterpretowac tekst. Potrafi
mysle¢ krytycznie. Posiada umiejetnosci miekkie: potrafi funkcjonowac w
$srodowisku miedzynarodowym i wielokulturowym. Absolwent specjalnosci
Globalne kultury i odmiany jezyka angielskiego posiada wszechstronng
wiedzena temat poszczegdlnych obszaréw anglojezycznych w ujeciu
historycznym i wspodtczesnym. Posiada kompetencje jezyko-, kulturo- i
literaturoznawcze, ktoére moga stanowi¢ fundament pod rozwijanie
wlasnych  zainteresowan badawczych. Zdobywa praktyczngorientacje
w kulturowym i geopolitycznym bogactwie globalnego angielskiego. Moze
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spozytkowa¢ nabytg wiedze tak w miedzynarodowych, réznorodnych

kulturowo korporacjach, jaki w pracy dla struktur
unijnych, wtadz lokalnych, szczegélnie w ich miedzynarodowych relacjach,
instytucjach kultury i nauki, atakzeedukacji, oraz organizacjach

pozarzadowych. Absolwent specjalnosci Jezyk angielski w komunikacji
profesjonalnej posiada kompetencje komunikacyjne w zakresie jezyka
ogolnego oraz jezyka specjalistycznego, niezbedne do efektywnej
komunikacji biznesowej oraz do posredniczenia w miedzynarodowych
kontaktach prawnych, gospodarczych i handlowych. Jest wyposazony w
podstawowg wiedze dotyczacg mechanizmdéw zycia gospodarczego,
aspektéow prawnych wymiany handlowej, oraz tworzenia wlasnych
elektronicznych baz leksykalnych. Absolwent posiada podstawowg wiedze
z zakresu przektadoznawstwa i potrafi zastosowa¢ nowoczene technologie
informatyczne w ttumaczeniu. Prowadzi korespondencje handlowg oraz
negocjacje w jezyku angielskim zgodnie z obowigzujgacg etykietg
biznesowg, zarowno w Polsce jak i w krajach anglojezycznych. Jest
Swiadomy istniejacych réznic miedzykulturowych w sferze kontaktow
prawnych, gospodarczych i handlowych. Absolwent specjalnosci
ttumaczeniowej zna roéznorodne techniki ttlumaczeniowe i potrafi je
praktycznie zastosowacé. Rozumie specyfike procesu negocjacji znaczenia
w ttumaczeniu, zna potrzebne do tego celu narzedzia oraz dysponuje
znajomoscig rynku ttumaczeniowego, co umozliwia mu podjecie pracy
zawodowej w firmach tlumaczeniowych, a takze uczestniczenie w
tworzeniu korpusow jezykowych stanowigcych baze stownikéw uzywanych
nastepnie w przektadach specjalistycznych. Po ukonficzeniu modutu
nauczycielskiego absolwent zna podstawy psychologii, pedagogiki oraz
metody i techniki nauczania jezyka angielskiego odpowiednie dla szkoty
podstawowej, podstawy programowe i inne dokumenty oswiatowe, potrafi
nawigza¢ kontakt z uczniami, stosuje nowoczesne s$rodki dydaktyczne,
potrafi planowac prace na lekcji i motywowac ucznidow, a takze pracowac
z dzie¢mi ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi. Ta wiedza i
umiejetnosci umozliwiajg mu podjecie pracy zawodowej w charakterze
nauczyciela jezyka angielskiego oraz wychowawcy klasy w szkole
podstawowej.

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych prowadzenia studidéw

Absolwent studiow I stopnia ma nawyk dalszego samoksztatcenia i jest
przygotowany do podjecia studiow II stopnia, do kariery akademickiej, do
pracy w szkole, do ttumaczen specjalistycznych, akademickich i literackich,
do dziatalnosci wydawniczej; moze podja¢ sie roli organizatora i
propagatora kultury; moze ubiegac¢ sie o zatrudnienie w instytucjach
samorzadu lokalnego, turystyce, a takze czasopismach i mediach
elektronicznych. Przygotowany jest do dziatalno$ci wymagajacej
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reprezentacyjnego zastosowania jezyka angielskiego (media, polityka)
oraz dziatalnosci zwigzanej z obstuga klienta w wielu branzach biznesu (np.
bankowosci). Posiada kompetencje niezbedne do dziatan zwigzanych z
szeroko pojetg humanistyka i kulturg, na styku humanistyki, biznesu i
twodrczosci, oraz komunikacji wielokulturowej, PR i HR.

Dziedzina(y) nauki, do ktérej(ych) odnoszg sie efekty uczenia sie

dziedzina nauk humanistycznych

Dyscyplina(y) naukowa(e), do ktérej(ych) odnoszg sie efekty uczenia sie

jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

PROGRAM STUDIOW

Nazwa wydziatu

Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiow

Anglistyka

Poziom studiow

studia pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia

ogdlnoakademicki

Program obowigzuje od roku akademickiego

2024/25

1. Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych na podstawie efektéw uczenia sie.

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa

Dyscyplina wiodaca
(dyscyplina, w ktérej uzyskiwana jest ponad
potowa efektdéw uczenia sie)

jezykoznawstwo

dziedzina nauk humanistycznych
literaturoznawstwo

jezykoznawstwo

2. Tabela procentowego udziatu liczby punktow ECTS dla poszczegélnych dyscyplin w lacznej liczbie punktéow ECTS wymaganej do

ukonczenia studiow.




Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktow ECTS dla
poszczegdlnych dyscyplin w tacznej liczbie
punktow ECTS wymaganej do ukornczenia
studiéw

jezykoznawstwo

62%

dziedzina nauk humanistycznych
literaturoznawstwo

38%

3. Informacje ogélne o programie studiow.

Liczba semestrow 6

Liczba punktéw ECTS wymagana do ukonczenia studiéw 180 ECTS

Tytut zawodowy nadawany absolwentom licencjat
stacjonarna

Forma studiow

niestacjonarna

Kod ISCED 023
Liczba punktéw ECTS w ramach zajec¢ do wyboru 54 ECTS
taczna liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zajeé
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub 180 ECTS
innych oséb prowadzacych zajecia
Liczba punktéow ECTS w ramach zajec¢ z dziedziny nauk spotecznych 7 ECTS
Liczba punktéow ECTS w ramach zajec z lektoratu jezyka obcego

X 12 ECTS
nowozytnego
Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z lektoratu jezyka polskiego dla 8 ECTS

cudzoziemcdw na studiach w jezyku polskim

Liczba godzin, liczba punktéw ECTS i forma odbywania praktyk
zawodowych

praktyki dydaktyczne, 180 godzin, 10 ECTS (dotyczy wytacznie
opcyjnego modutu ksztatcenia nauczycieli)

taczna liczba godzin zaje¢ w programie studiéw

studia stacjonarne: 2119 godzin
studia niestacjonarne: 1177 godzin
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4. Opis zaktadanych efektow uczenia sie dla kierunku studiow.

KIERUNEK: Anglistyka

DYSCYPLINY NAUKOWE(udziat procentowy): jezykoznawstwo (62%), literaturoznawstwo (38%)

POZIOM KSZTALCENIA: 6 PRK

PROFIL KSZTALCENIA: ogdlnoakademicki

EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU

Symbol efektu uczenia
sie dla programu

Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia na kierunku Anglistyka absolwent uzyska efekty uczenia
sie w zakresie:

Odniesienie do
charakterystyk
drugiego stopnia PRK

badawcze

studiow (kody)

WIEDZA
ma zaawansowang wiedze o miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa w systemie

K_wW01 nauk humanistycznych oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej. Rozumie powigzania | P6S_WG
pomiedzy dyscyplinami naukowym wykorzystywanymi w badaniach filologicznych

K_Wo02 zna terminologie z zakresu literaturoznawstwa i jezykoznawstwa P6S_WG
ma zaawansowang wiedze o zrodtach informacji (opracowania encyklopedyczne, syntezy

K_W03 podrecznikowe, studia monograficzne, stowniki, gramatyki) dotyczacych jezyka angielskiego oraz | P6S_WG
jego literatury i kultury
ma uporzgadkowang wiedze szczegotowgq z zakresu dziedzin nauki i dyscyplin naukowych witasciwych
dla obszaru zainteresowan filologii, w szczegdlnosci z zakresu literaturoznawstwa i jezykoznawstwa.

K_Wo04 ) . > N N k L P6S_WG
Ma zaawansowang wiedze o gtownych kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach w
zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa

K_WO05 ma swiadomos$¢ miejsca angielszczyzny i polszczyzny wsrdd innych jezykéw P6S_WG
zna i rozumie metody analizy i interpretacji roznych wytwordw kultury charakterystycznych dla

K_W06 dorobku kultury anglojezycznego obszaru jezykowego; zna zajmujace sie nimi teorie i szkoty | P6S_WG




ma zaawansowang wiedze o ogdlnych mechanizmach rzadzacych uzywaniem jezyka; zna narzedzia

K_WO07 . . e P6S_WG
i metody opisu zjawisk jezykowych
ma zaawansowang wiedze o systemach fonologicznym, gramatycznym i leksykalnym jezyka
angielskiego, a takze o ich historycznej zmiennosci. Ma wiedze o mozliwosciach funkcjonalnych

K_W08 X ! o oL . : ; ; . . P6S_WG
jezyka polskiego. Opisuje struktury i zjawiska jezyka angielskiego oraz jezyka polskiego, ma wiedze
0 przechodzeniu od struktur jednego jezyka do struktur drugiego
ma zaawansowang wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z historii literatury i kultury jezyka

K_W09 angielskiego od jego poczatkéw do czasow wspotczesnych oraz waznych osrodkdéw zycia literackiego | P6S_WG
i kulturalnego
zna i rozumie fundamentalne dylematy wspétczesnej cywilizacji. Ma zaawansowang wiedze o historii

K W10 krajow anglojezycznych, obejmujaca najwazniejsze wydarzenia i postaci. Ma zaawansowang wiedze | P65_WG

- o wspotczesnych spotecznych, politycznych i artystycznych realiach w krajach angielskiego obszaru | P6S_WK

jezykowego
ma zaawansowang wiedze o instytucjach kultury i orientacje w zyciu kulturalnym w krajach | P6S_WG

K_W11 : A, 2 S o
anglojezycznych, ma swiadomosc europejskiego dziedzictwa kulturowego P6S_WK

K_W12 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego P6S_WK
zna i rozumie podstawowe prawa regulujgce wspotczesnym rynkiem pracy oraz zasady tworzenia i

K_W13 A e L P6S_WK
rozwoju roznych form przedsiebiorczosci

UMIEJETNOSCI
potrafi wyszukiwaé, selekcjonowaé, analizowac¢, ocenia¢ i uzytkowaé wiedze z zakresu

K_Uo01 ! L . L - : P6S_UW
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z wykorzystaniem réznych zrédet i metod
potrafi zastosowa¢ zasady i procedury badawcze, formutowac i analizowaé problemy, dobrac

K_U02 odpowiednie narzedzia, formutowac wnioski, opracowac i zaprezentowac rezultaty pracy w zakresie | P6S_UW
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa
potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie wybranego
obszaru literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa. Potrafi formutowac¢ i rozwigzywac nietypowe
problemy oraz wykonywaé zadania w warunkach nie w petni przewidywalnych, wiasciwie dobierajac

K_U03 metody i narzedzia, wykorzystujac wskazowki opiekuna naukowego i literature przedmiotu. | P6S_UW
Wiasciwie dobiera zrédta i informacje, ktére krytycznie ocenia, dokonuje ich analizy i syntezy. Potrafi
dobra¢ i zastosowac wiasciwe metody i narzedzia, w tym zaawansowane techniki informacyjno-
komunikacyjne

K_U04 po’Frafl pgs’rugw.vqc sie parZQQZ|am| badawczymi wypracowanymi na gruncie filologii angielskiej i P6S._UW
pojeciami dla niej wtasciwymi

K_U05 potrafi identyfikowaC rdézne rodzaje wytworow kultury bedace przedmiotem badan P6S._UW

literaturoznawstwa i jezykoznawstwa




potrafi, postugujac sie typowymi metodami, analizowa¢ wytwory kultury charakterystyczne dla

K_U06 obszaru kultury jezyka angielskiego oraz interpretowac je, dazac do okreslenia ich znaczen, zakresu | P6S_UW
oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca w procesie historycznym i w przemianach kultury
potrafi zastosowa¢ w wypowiedzi ustnej i pisemnej odpowiednig argumentacje merytoryczng, z

K_U07 wykorzystaniem pogladéw innych oséb znanych z ré6znych zrodet oraz formutowaé wnioski. Uzywa | P6S_UK
specjalistycznej terminologii
potrafi porozumiewac¢ sie ze specjalistami w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa,

K_U08 wykorzystujac rézne kanaty i techniki komunikacyjne, z uzyciem specjalistycznej terminologii; | P6S_UK
potrafi przedstawiac i oceniac¢ rézne opinie i stanowiska, np. w debacie

K U09 potrafi tworzy¢ teksty pisane nalezgce do okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji P6S_UK

- komunikacyjnej; potrafi przy tym wykorzysta¢ podstawowe prace teoretyczne i réznorodne zrodta | P6S_UW
K U10 potrafi tworzy¢ teksty ustne nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji P6S_UK
- komunikacyjnej; potrafi przy tym wykorzysta¢ podstawowe prace teoretyczne i r6znorodne zrédta | P6S_UW

ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego,

K_U11 . . p - e S e . . . P6S_UK
zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami (odniesieniem jest poziom C1 wg wymagan ESOKJ)
ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego (dodatkowego)

K_U12 jezyka obcego, innego niz jezyk angielski, zgodne z obiektywnie okre$lonymi wymaganiami | P6S_UK
(odniesieniem jest poziom minimalny B1 wg wymagan ESOKJ)
potrafi planowa¢ i organizowal prace witasng i zespotowag;, w pracy zespotowej (rowniez

K_U13 interdyscyplinarnej) umie skutecznie wspédtpracowad z innymi uczestnikami, przyjmuje w nim rézne | P6S_UO
role, dzieli sie posiadang wiedza i umiejetnosciami
umie odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji zadan; potrafi gospodarowac czasem i

K_U14 : ) . : . P6S_UO
realizowac okreslone zadania w wyznaczonych terminach
potrafi samodzielnie planowac i realizowa¢ rozwdj swojej wiedzy i wtasnych kompetencji, zna

K_U15 wartos¢ i sens uczenia sie przez cate zycie. Rozumie potrzebe statego rozwijania umiejetnosci | P6S_UU
jezykowych

KOMPETENCJIE SPOLECZNE

K_KO01 jest gotow do samodzielnej oceny i selekcjonowania informacji P6S_KK

K_KO02 rozumie i uznaje znaczenie wiedzy, w tym wiedzy eksperckiej, w rozwigzywaniu problemow P6S_KK

K_KO03 jest gotéw do przestrzegania zasad etyki w dziatalnosci badawczej i zawodowej P6S_KR

K_KO04 ma swiadomosc roznic kulturowych i zwigzanych z tym wyzwan, potrafi w praktyce stosowac wiedze P6S._ KO

0 mechanizmach komunikacji interkulturowej




K_KO05 uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzysta z ré6znorodnych jego form i réznych mediow P6S_KO
jest gotéw wypetnia¢ obowigzki spoteczne filologa (tlumacza, nauczyciela, badacza), np. zaja¢ w

K_K06 dyskusji stanowisko oparte na wiedzy, jest gotow organizowac dziatania na rzecz otoczenia | P6S_KO
spotecznego i kultury

K_KO7 mysli i dziata w sposob przedsiebiorczy, jest przygotowany do kierowania sciezkg swojej kariery P6S_KO

zawodowej

Objasnienie symboli:
PRK - Polska Rama Kwalifikacji

P6S_WG/P7S_WG - kod skfadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
K_W - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie wiedzy;

K_U - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie umiejetnosci;

K_K - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych;

01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie

OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE DLA MODULU NAUCZYCIELSKIEGO
ksztalcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego w zakresie przygotowania dydaktycznego

W ZAKRESIE DYDAKTYKI: WIEDZA - zna i rozumie

C.w1.

usytuowanie dydaktyki w zakresie pedagogiki, a takze przedmiot i zadania wspotczesnej dydaktyki oraz relacje dydaktyki
ogolnej do dydaktyk szczegodtowych

C.w2.

zagadnienie klasy szkolnej jako srodowiska edukacyjnego: style kierowania klasg, problem tadu i dyscypliny, procesy
spoteczne w klasie, integracje klasy szkolnej, tworzenie srodowiska sprzyjajacego postepom w nauce oraz sposéb nauczania
w klasie zréznicowanej pod wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu spotecznego lub materialnego

C.W3.

wspotczesne koncepcje nauczania i cele ksztatcenia — zrddta, sposoby ich formutowania oraz ich rodzaje; zasady dydaktyki,
metody nauczania, tresci nauczania i organizacje procesu ksztatcenia oraz pracy ucznidéw

C.w4.

zagadnienie lekcji jako jednostki dydaktycznej oraz jej budowe, modele lekcji i sztuke prowadzenia lekcji, a takze style i
techniki pracy z uczniami; interakcje w klasie; srodki dydaktyczne

C.WS5.

konieczno$¢ projektowania dziatan edukacyjnych dostosowanych do zrdéznicowanych potrzeb i mozliwosci ucznidw,
w szczegolnosci mozliwosci psychofizycznych oraz tempa uczenia sie, a takze potrzebe i sposoby wyréwnywania szans
edukacyjnych, znaczenie odkrywania oraz rozwijania predyspozycji i uzdolnien oraz zagadnienia zwigzane
z przygotowaniem uczniéw do udziatu w konkursach i olimpiadach przedmiotowych; autonomie dydaktyczng nauczyciela

C.Wé.

sposoby i znaczenie oceniania osiggnie¢ szkolnych ucznidw: ocenianie ksztattujgce w kontekscie efektywnosci nauczania,
wewnatrzszkolny system oceniania, rodzaje i sposoby przeprowadzania sprawdziandw i egzamindw zewnetrznych; tematyke
oceny efektywnosci dydaktycznej nauczyciela i jakosci dziatalnosci szkoty oraz edukacyjng wartos¢ dodang

C.W7.

znaczenie jezyka jako narzedzia pracy nauczyciela: problematyke pracy z uczniami z ograniczong znajomoscig jezyka
polskiego lub zaburzeniami komunikacji jezykowej, metody porozumiewania sie w celach dydaktycznych - sztuke wykfadania
i zadawania pytan, sposoby zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej uczniéw, praktyczne aspekty wystgpien publicznych -
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poprawnos$c¢ jezykowa, etyke jezyka, etykiete korespondenciji tradycyjnej i elektronicznej oraz zagadnienia zwigzane z emisjq
gtosu - budowe, dziatanie i ochrone narzadu mowy i zasady emisji gtosu

W ZAKRESIE DYDAKTYKI: UMEJETNOSCI - potrafi

zidentyfikowac potrzeby dostosowania metod pracy do klasy zréznicowanej pod wzgledem poznawczym, kulturowym, statusu

C.U1. i
spotecznego lub materialnego
C.u2. zaprojektowad dziatania stuzgce integracji klasy szkolnej
C.U3. dobiera¢ metody nauczania do nauczanych tresci i zorganizowac prace uczniow
C.u4 wybra¢ model lekcji i zaprojektowac jej strukture
C.US zaplanowac prace z uczniem zdolnym, przygotowujacg go do udziatu w konkursie przedmiotowym lub wspétzawodnictwie
B sportowym
C.Us6. dokonac oceny pracy ucznia i zaprezentowac jg w formie oceny ksztattujgcej
C.u7 postugiwac sie zgodnie z zasadami aparatem emisji gtosu
C.us poprawnie postugiwac sie jezykiem polskim

W ZAKRESIE DYDAKTYKI: KOMPETENCKE SPOLECZNE - jest gotow do:

C.K1.

twdrczego poszukiwania najlepszych rozwigzan dydaktycznych sprzyjajacych postepom uczniéw

C.K2.

skutecznego korygowania swoich btedéw jezykowych i doskonalenia aparatu emisji gtosu

W ZAKRESIE DYDAKTYKI PRZEDMIOTU NAUCZANIA LUB ZAJEC: WIEDZA - zna i rozumie:

D.1/E.1.W1. miejsce danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢ w ramowych planach nauczania na poszczegolnych etapach edukacyjnych
podstawe programowg danego przedmiotu, cele ksztatcenia i tresci nauczania przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ na
D.1/E.1.W2 poszczegolnych etapach edukacyjnych, przedmiot lub rodzaj zaje¢ w kontekscie wczesniejszego i dalszego ksztatcenia,

strukture wiedzy w zakresie przedmiotu nauczania lub prowadzonych zaje¢ oraz kompetencje kluczowe i ich ksztattowanie w
ramach nauczania przedmiotu lub prowadzenia zajec
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D.1/E.1.W3.

integracje wewnatrz- i miedzy-przedmiotowq; zagadnienia zwigzane z programem nhauczania - tworzenie i modyfikacje,
analize, ocene, dobér i zatwierdzanie oraz zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu

D.1/E.1.W4.

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela, w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze
z wykorzystaniem technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu komunikowania sie do poziomu
rozwoju uczniow i stymulowania aktywnosci poznawczej ucznidow, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie
autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela w toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy uczniami;
role nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspotpracy nauczyciela w procesie dydaktycznym z rodzicami lub
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym

D.1/E.1.W5.

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w tym metody aktywizujgce i metode projektow, proces uczenia sie
przez dziatanie, odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz prace badawczg ucznia, a takze zasady doboru metod nauczania
typowych dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢

D.1/E.1.W6.

metodyke realizacji poszczegdlnych tresci ksztatcenia w obrebie przedmiotu lub zaje¢ - rozwigzania merytoryczne
i metodyczne, dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do potrzeb i mozliwosci ucznidéw lub grup uczniowskich o réznym
potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla przedmiotu lub rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie, ich role i sposoby wykorzystania
w procesie dydaktycznym

D.1/E.1.W7.

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego przedmiotu lub rodzaju zajeé: wycieczki, zajecia terenowe
i laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz zagadnienia zwigzane z pracg domowg

D.1/E.1.W8.

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej, z uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego: srodki dydaktyczne
(podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce dydaktyczne - dobdr i wykorzystanie zasobdéw edukacyjnych, w tym
elektronicznych i obcojezycznych, edukacyjne zastosowania mediow i technologii informacyjno-komunikacyjnej; myslenie
komputacyjne w rozwigzywaniu problemow w zakresie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢; potrzebe
wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych zasobdw edukacyjnych i projektowania multimedidéw

D.1/E.1.W9.

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zajeé, a takze znaczenie ksztattowania
postawy odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediow cyfrowych oraz poszanowania praw wiasnosci
intelektualnej

D.1/E.1.W10.

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezace, semestralne
i roczne, ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje oceny

D.1/E.1.W11,

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania testow, sprawdzianow oraz innych narzedzi przydatnych w
procesie oceniania ucznidw w ramach nauczanego przedmiotu

D.1/E.1.W12.

diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w kontekscie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zajec oraz
sposoby wspomagania rozwoju poznawczego uczniow; potrzebe ksztattowania poje¢, postaw, umiejetnosci praktycznych, w
tym rozwigzywania problemoéw, i wykorzystywania wiedzy; metody i techniki skutecznego uczenia sie; metody strukturyzacji
wiedzy oraz koniecznos$¢ powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetnosci

D.1/E.1.W13.

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych ucznidow: potrzebe ksztattowania umiejetnosci
wspotpracy uczniow, w tym grupowego rozwigzywania probleméw oraz budowania systemu wartosci i rozwijania postaw
etycznych ucznidw, a takze ksztattowania kompetencji komunikacyjnych i nawykdéw kulturalnych

D.1/E.1.W14.

warsztat pracy nauczyciela; wilasciwe wykorzystanie czasu lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze
sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej ewaluacja, a takze z koniecznoscig analizy i oceny wiasnej pracy
dydaktyczno-wychowawczej
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D.1/E.1.W15.

potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
poznawczej, logicznego i krytycznego myslenia, ksztattowania motywacji do uczenia sie danego przedmiotu i nawykow
systematycznego uczenia sie, korzystania z réoznych zrdodet wiedzy, w tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do uczenia
sie przez cate zycie przez stymulowanie go do samodzielnej pracy

W ZAKRESIE DYDAKTYKI PRZEDMIOTU NAUCZANIA LUB ZAJEé: UMIEJETNOéCI - potrafi:

identyfikowac typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w szczegdlnosci z wymaganiami ogéinymi podstawy programowej

D.1/E.1.U1. oraz z kompetencjami kluczowymi

D.1/E.1.U2. przeanalizowac rozktad materiatu

D.1/E.1.U3. identyfikowa¢ powigzania tresci nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ z innymi tresciami nauczania

D.1/E.1.U4. dostosowac sposéb komunikacji do poziomu rozwojowego uczniow

D.1/E.1.U5. kreowac sytuacje dydaktyczne stuzace aktywnosci i rozwojowi zainteresowan ucznidw oraz popularyzacji wiedzy

D.1/E.1.U6 podejmowac skuteczng wspotprace w procesie dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i
P srodowiskiem pozaszkolnym

D.1/E.1.U7 dobiera¢ metody pracy klasy oraz s$rodki dydaktyczne, w tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej,
' e aktywizujace uczniéw i uwzgledniajace ich zréznicowane potrzeby edukacyjne

D.1/E.1.U8. merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace uczniéw wykonywang w klasie i w domu

D.1/E.1.U9. skonstruowac sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci uczniow

D.1/E.1.U10 rozpoznac¢ typowe dla nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ btedy uczniowskie i wykorzysta¢ je w procesie
' o ' dydaktycznym

D.1/E.1.U11. przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia

W ZAKRESIE DYDAKTYKI PRZEDMIOTU NAUCZANIA LUB ZAJEé: KOMPETENCJE SPOLECZNE - jest gotow:

D.1/E.1.K1.

adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych styléw uczenia sie uczniow

D.1/E.1.K2.

popularyzowania wiedzy wsrdd uczniow i w sSrodowisku szkolnym oraz pozaszkolnym
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D.1/E.1.K3.

zachecania uczniow do podejmowania prob badawczych oraz systematycznej aktywnosci fizycznej

promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediéw cyfrowych oraz poszanowania praw wiasnosci

D.1/E.1.K4. intelektualnej

D.1/E.1.K5. ksztattowania umiejetnosci wspétpracy uczniéw, w tym grupowego rozwigzywania problemoéw

D.1/E.1.K6 budowania systemu wartosci i rozwijania postaw etycznych uczniéw oraz ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i
B nawykow kulturalnych

D.1/E.1.K7. rozwijania u ucznidow ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia

D.1/E.1.K8. ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z réznych zréodet wiedzy, w tym z Internetu

D.1/E.1.K9. stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez samodzielng prace

PRAKTYKI ZAWODOWE: WIEDZA - zna i rozumie

D.2/E.2.W1. zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub placéwke systemu oswiaty
D.2/E.2.W2. sposob funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty lub placéwki systemu oswiaty
D.2/E.2.W3. rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w szkole lub placéwce systemu os$wiaty

PRAKTYKI ZAWODOWE: UMIEJETNOSCI - potrafi

wyciagna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu planowania

D.2/E.2.U1. i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowaé stosowane przez nauczyciela metody i formy pracy oraz
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i sprawdzania pracy domowej
D.2/E.2.U2. zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub zajec
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
D.2/E.2.U3. przygotowania psychologiczno- -pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w

czasie praktyk

PRAKTYKI ZAWODOWE: KOMPETENCJE SPOLECZNE - jest gotow
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D.2/E.2.K1.

skutecznego wspotdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej
oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych

5. Tresci programowe.

l.p. Nazwa przedmiotu

Tresci programowe

Przypisane do przedmiotu
kierunkowe efekty uczenia

sie

1. PNJA-gramatyka 1

Angielskie czasy gramatyczne; nieosobowe formy czasownika.

K_W08
K_U11, K_U14, K_U15
K_KO01

2. PNJA-gramatyka 2

Czasowniki modalne; zdania warunkowe, tryb tgqczacy i nierzeczywiste uzycie czasoéow.

K_W08
K_U11, K_U14, K_U15
K_KO01

3. PNJA-gramatyka 3

Strona bierna; mowa zalezna; zdania okolicznikowe.

K_W08
K_U11, K_U14, K_U15
K_KO01

4, PNJA-gramatyka 4

Zdania wzgledne; inwersja i konstrukcje emfatyczne; struktura frazy nominalnej;
przymiotnik i przystowek.

K_WO08
K_U11, K_U14, K_U15
K_KO01

5. PNJA-stownictwo 1

Jedzenie i picie; ekologia i zwierzeta; ludzie - osobowosci i emocje; prawo; polityka;
pisanie akademickie; technologia / automatyzacja / komputeryzacja; gospodarstwo
domowe.

K_W08
K_U1l1, K_U13, K_U15
K_KO01

6. PNJA-stownictwo 2

Funkcje jezyka; stowotworstwo; zdrowie; podrdzowanie, transport; turystyka;
edukacja; praca i biznes; pienigadze, finanse i bankowos¢.

K_W08
K_U1l1l, K_U13, K_U15
K_KO01

7. PNJA-stownictwo 3

Dzwieki, méwienie i komunikacja; ubrania; dziecinstwo; rozrywka i zycie spoteczne;
sztuka - film, teatr, telewizja, muzyka; ludzie i relacje miedzyludzkie; ciato - idiomy
zwigzane z ciatem; postawa i ruch; nieformalny angielski, angielski w sytuacjach
spotecznych, brytyjski i amerykanski angielski.

K_wWo08
K_U1l1l, K_U13, K_U15
K_KO01

8. PNJA-pisanie 1

Konstruowanie akapitu; pisanie réznych typow akapitéw: opis, narracja, proces,
przyktad, poréwnanie, klasyfikacja, definicja, analogia, przyczyna i skutek. Aspekty
jezykowe i stylistyczne, unikanie najczestszych btedow, zasady interpunkcji. Unikanie
plagiatu, zasady korzystania i dokumentowania uzycia zrodet.

K_W12
K_U09, K_U11, K_U14,
K_U15
K_KO01

9. PNJA-pisanie 2

Esej argumentacyjny: formutowanie tezy, wstepu, wybdr argumentéow i danych
uzasadniajacych teze, unikanie bteddéw logicznych, przejscia pomiedzy akapitami,
formulowanie przekonujacej konkluzji.

K_U09, K_U11, K_U14,
K_U15
K_KO01

10. | PNJA-pisanie 3

Etapy procesu badawczego: od pomystu po edycje gotowego tekstu, Sposoby
wykorzystania zrédet: omowienie zasad cytowania, parafrazowania i streszczanie
tekstow akademickich; ksztatcenie umiejetnosci wchodzenia w dialog z tekstami

K_W12
K_U09, K_U11, K_U14,
K_U15
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zrodtowymi; rozrozniania wiasnego gtosu; efektywnego wykorzystania Zzrddet:
selekcja na podstawie oceny wiarygodnosci, obiektywnosci i przydatnosci.
Dokumentacja zrédet. Cechy stylu akademickiego.

K_KO01, K_KO03

Konstrukcja argumentu akademickiego: doskonalenie strategii czytania argumentu;
identyfikowania btednego rozumowania, sprzecznosci i niezgodnosci; omdwienie
znaczenia i interpretacji danych; przestanek argumentacji i tezy; strategii prezentacji
argumentu, odpierania zarzutdw i robienia ustepstw; omdwienie podstawowych typdéw
argumentu: argumentacji przez przyktad, definicje i analogie. Strategie pisania

K_W12
K_U09, K_U11,

K_U14,

11. | PNJA-pisanie 4 wstepu oraz konkluzji: przedstawienie elementéw sktadowych, przydatnych wyrazen; K U15
wskazanie sposobow wzbudzenia zainteresowania czytelnika; omdwienie strategii K KO1. K KO3
pisania $rodkowej czesci pracy: spdjnej prezentacji argumentéw i kontrargumentow, | — ' —
wewnetrznej spdjnosci poszczegdlnych akapitéow oraz czytelnego i logicznego uktadu
pomiedzy nimi, skutecznego stosowania wyrazéw fgczacych; planowanie struktury
pracy. Zasady interpunkcji i ortografii.
Fonetyka segmentalna angielszczyzny: klasyfikacja i opis artykulacji spotgtosek
standardowej wymowy brytyjskiej (RP); zjawisko dyspersji dzwiekdw i omdéwienie | K_WO08
12. | PNJA-fonetyka 1 wariantow; dzwiecznos$é, bezdzwiecznos$¢ spotgltosek; procesy ubezdzwiecznienia, | K_U11, K_U14, K_U15
aspiracja, sylabicznos¢; ¢wiczenia artykulacyjne wybranych spétgtosek (np. /p/ /k/ | K_KO01
/t/ /d/ /l/ /3/ /8/ /d3/ /n/ /8] /8/); Ewiczenia transkrypcyjne.
Fonetyka segmentalna angielszczyzny: klasyfikacja i opis artykulacji samogtosek
standardowej wymowy brytyjskiej (RP); zjawisko dyspersji dzwiekéw i omdwienie
wariantow; zmienna dtugo$¢ samogtosek; c¢wiczenia artykulacyjne wybranych K W08
13. | PNJA-fonetyka 2 samogtosek (np., /3/, /i:/, {I/, /&l In, 1€/, [a/, /0:/, /of, Juf, 1uif, 13/, [3u/, /€9/); K_U11, K_U14, K_U15
Ccwiczenia transkrypcyjne; akcent wyrazowy; wymowa stow nieprawidtowo K KO1
wymawianych przez wiekszo$¢ uczacych sie j. angielskiego; formy stabe i mocne; -
réznice fonetyczne miedzy akcentami, poroéwnanie RP i GA, rdznice regionalne i
spoteczne.
Fonetyka na poziomie suprasegmentalnym: asymilacja, dysymilacja, elizja, epenteza, | K_W08
14. | PNJA-fonetyka 3 akcent zdaniowy, budowa jednostki tonicznej, typy tondéw, grupy toniczne, intonacja | K_U11, K_U14, K_U15
w perspektywie fonologicznej, gramatycznej i pragmatycznej, nazwy wtasne, wyijatki. | K_K01
Rdéznorodne zadania i dyskusje, ¢wiczenia w parach, prowadzenie rozmow w matych
grupach, a takze dyskusji klasowych, odgrywanie scenek i prowadzenie debat na
tematy takie jak: 1: geografia, zwierzeta, rodzina/pokrewienstwo, wyglad fizyczny,
jedzenie, tradycje i zwyczaje, utrzymanie formy, rutyny i nawyki, filmy i telewizja.
2: praca, systemy edukacji, moda, hobby, podréze kosmiczne/zycie na innych | K_U08, K_U10, K_U11,
15. | PNJA-konwersacje 1-6 planetach, sposoby komunikowania sie, przestepczos$¢, strach, imigracja. Techniki | K_U13, K_U15
przemoéwien publicznych i umiejetnosci prezentowania. 3: pokolenie wizualne; | K_KO01

indywidualno$¢ i konformizm; dyskryminacja i dyskryminacja wsteczna;
sekularyzacja; zycie w przestrzeni miejskiej; wptyw reklam; wielokulturowosci; GMO;
subkultury; ekoturystyka. 4:Jezyk funkcjonalny, rozwijanie umiejetnosci
przygotowania wystgpien ustnych, w tym prezentacji, praca nad stylem jezykowym i
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adekwatnoscig jego uzycia. 5-6: czas, zmiana, ubdstwo i dobroczynnosc,
przywddztwo, konsumpcjonizm, stany $wiadomosci, bohaterowie i antybohaterowie,
utopia, kreatywnos¢, moc stow.

16.

Historia literatury
angielskiej 1

Dziedzictwo kultury rzymskiej i jej recepcja. Formy ekspresji w literaturze
anglosaskiej. Epika anglosaska. Liryka anglosaska. Pismiennictwo religijne. Utwory
komiczne. Literatura oralna i manuskrypty. Bede venerabilis i aldhelm: formy
nauczania. Szkota Caedmona i Cynewulfa. Alegoria i piSmiennictwo alegoryczne w
okresie Sredniowiecza. Najazd Normandw i jego konsekwencje: literatura w jezyku
tacinskim, anglo-francuskim i anglosaskim. Literatura romansu; klasyfikacja
romanséw i cechy grup romanséw. Wiek G. Chaucera; ttumaczenia, literatura
podrdznicza; ttumaczenia biblii. Okresy twdrczosci G. Chaucera.

K_W03, K_W06, K_WQ09,
K_W10
K_U06
K_K04

17.

Historia literatury
angielskiej 2

Gatunki i podgatunki okresu Sredniowiecza; liryka i epika. Dramat liturgiczny. Dramat
akademicki.  Autorzy uniwersyteccy. Renesans, koncepcje filozoficzne i
$wiatopogladowe okresu renesansu; poréwnanie okresu Renesansu i Sredniowiecza.
Dynastia Stuartéw i nowa polityka kulturalna. Teatr w czasach elzbietanskich i
jakobianskich. Szekspir i jego tworczos¢ teatralna. Dramat i teatr okresu Stuartow.
Kawalerowie i popularne gatunki teatralne; wojna teatrow; okres restauracji. Historia
adaptacji sonetu. Poeci metafizyczni i kawalerowie; neoklasycyzm. Epika XVII wieku.

K_W03, K_W06, K_WQ09,
K_W10
K_U06
K_K04

18.

Historia literatury
angielskiej 3

Oswiecenie - podstawy filozoficzne; wydarzenia historyczne; tendencje estetyczne.
Rozw0j prozy - eseistyka, auto/biografizm, dziennikarstwo. Poczatki powiesci: D.
Defoe (powies¢ przygodowa i kolonistyczna, narrator pierwszo-osobowy), J. Swift
(eseistyka, satyra, Podréze Gulliwera), S. Richardson (powie$¢ epistolarna), H.
Fielding (powies¢ pikarejska). Wiek dr Johnsona - poezja; krytyka literacka,
ttumaczenia, biografie. Powie$¢ eksperymentalna L. Sterne’a; T. Smollett - powies¢
regionalna i podréznicza; realizm 18-go w. Mediewalizm w poezji. Powie$¢ gotycka,
powie$¢ sentymentalna i egzotyczna. Dramat sentymentalizmu. Schytek Oswiecenia
- tendencje odchodzenia od zatozen oswieceniowych; nowe trendy w literaturze. Pre-
romantyzm (R. Burns, literatura ludowa). Romantyzm - wstep do epoki (tto
historyczne, wojny napoleonskie; sytuacja wewnetrzna w Wielkiej Brytanii; sytuacja
gospodarcza i potrzeba reform). W. Blake. Pierwsza fala poezji romantycznej i teorii
literatury romantycznej. Drugie pokolenie romantykéw--Lord Byron, P.B. Shelley, J.
Keats. Powies¢ J. Austen i W, Scotta - powie$¢ obyczajowa i historyczna. Wiktorianizm
- wstep do epoki (tto historyczno-spoteczne, konsekwencje rewolucji przemystowej,
darwinizm, ruchy spoteczne i religijne). Okres wczesnowiktorianski - siostry Bronté.
Rozwdj powiesci wiktorianskiej: C. Dickens, A. Trollope, W.M. Thackeray. Zasady
realizmu (réznica miedzy realizmem 18 i 19 w.) PdZnowiktorianska proza: Thomas
Hardy; naturalizm. ,Odwrét romantyczny” (R. Kipling, R.L. Stevenson). Kontynuacja
realizmu (G.H. Wells, J. Galsworthy). Estetyzm (O. Wilde).

K_W03, K_W06, K_W09,
K_W10
K_U06
K_K04

19.

Historia literatury
angielskiej 4

Poezja wiktorianiska. A. Tennyson; R. Browning - monolog dramatyczny; M. Arnold.
Pre-Rafaelici (D.G. Rossetti, J. Millais, W. Morris). Dramat konca 19 w. i poczatku 20
w.: O. Wilde, B. Shaw. Wstep do modernizmu - wprowadzenie do epoki; tto

K_WO03, K_W06, K_WO09,
K_W10, K_W11
K_U06
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historyczne; brytyjska ekspansja kolonialna; wptyw nauki i filozofii na koncepcje
rzeczywistosci i tozsamosci indywidualnej; prady modernistyczne. Zasady poetyki
modernizmu. Wptyw H. Jamesa na literature angielska. J. Conrad, E.M. Forster, V.
Woolf (Bloomsbury Group), J. Joyce; poréwnanie tekstu realistycznego i
impresjonistycznego. Poezja modernizmu - T.S. Eliot, W.B. Yeats (poezja i dramat).
Odrodzenie irlandzkie. Literatura brytyjska a irlandzka. Okres miedzywojenny - lata
30-te (poezja i proza). Proza eksperymentalna S. Becketta. Sytuacja powojenna (lata
1950-60) w powiesci i dramacie. Powrdt ,matego realizmu”; Angry Young Men.
Powies¢ angielska od lat 60-tych do wspoétczesnosci: W. Golding, L. Durrell, 1.
Murdoch, J. Barnes, K. Ishiguro, G. Swift; powies¢ po roku 2000. Literatura
feministyczna: D. Lessing, J. Winterson, A. Carter, M. Warner. Postmodernizm
(metafikcja historiograficzna, intertekstualnos¢). J. Fowles, J. Rhys, D.M. Thomas.
Postkolonializm. Literatura kolonialna i kolonialistyczna. V.S. Naipaul, S. Rushdie.
Wielokulturowos¢ i wieloetnicznosé. Z. Smith, M. Ali, H. Kureishi. Autorzy
emigracyjni/imigracyjni. Literacka nagroda Bookera i jej laureaci. Literatury w jezyku
angielskim. J.M. Coetzee.

K_K04

20.

Literatura angielska 1

“Beowulf”; “The Wanderer,” “The Seafarer”; “Sir Gawain and the Green Knight”;
Geoffrey Chaucer “The Canterbury Tales”; "“The Second Shepherds’ Play”;
“Everyman”; Thomas More “Utopia”; Richard Hakluyt “Voyages and Discoveries” ;
Christopher Marlowe “Dr Faustus”; Thomas Kyd ,The Spanish Tragedy”; William
Shakespeare “As You Like It".

K_WO02, K_W11
K_U01, K_U05, K_U06,
K_U08

K_KO01, K_KO5

21,

Literatura angielska 2

William Shakespeare ,Hamlet”, ,King Lear”, “The Tempest”. John Donne "“A
Valediction: Forbidding Mourning”, “The Flea”. George Herbert “The Collar”. Richard
Crashaw “Luke 11”. Andrew Marvell “To His Coy Mistress”.John Webster “"The Duchess
of Malfi”. John Milton “Paradise Lost”. John Bunyan “The Pilgrim’s Progress”. Margaret
Cavendish ” The True Relation of my Birth, Breeding and Life". John Dryden
“Alexander’s Feast”. William Wycherley “The Country Wife”. Jonathan Swift “A Modest
Proposal,” Richard Steele and Joseph Addison (wybrane eseje).

K_WO02, K_W11
K_U01, K_U05, K_U06,
K_U08

K_KO01, K_KO5

22,

Literatura angielska 3

William Blake, Songs of Innocence: “The Lamb,” “The Chimney Sweeper”; Songs of
Experience: “The Tyger,” “The Chimney Sweeper”. William Wordsworth, “Lines
Composed a Few Miles Above Tintern Abbey,” “We are Seven.” S.T. Coleridge, “The
Rime of the Ancient Mariner. Lord Byron, Don Juan, Canto I. John Keats, “"Ode on a
Grecian Urn”. P.B. Shelley “Ode to the West Wind”. Jane Austen Pride and Prejudice.
Emily Bront&, Wuthering Heights. Charles Dickens, Great Expectations. Alfred
Tennyson, In Memoriam: 5, 7, 21, 50, 55, 82, 130: Poezja elegijna, treny. Robert
Browning, “My Last Duchess”. Thomas Hardy, Tess of the D’Urbervilles. Joseph
Conrad, Heart of Darkness. James Joyce, “Araby,” "Proteus” (Ulysses).

K_WO02, K_W11
K_U01, K_U05, K_U06,
K_U08

K_KO01, K_KO5

23.

Literatura angielska 4

James Joyce, A Portrait of the Artist as a Young Man. Virginia Woolf, Mrs Dalloway.
T.S. Eliot, The Waste Land. W.B. Yeats, “Sailing to Byzantium”. W.H. Auden, ,Musée
des Beaux Arts". Philip Larkin, "Lines on a Young Lady's Photograph Album”. Jean
Rhys, Wide Sargasso Sea. John Fowles, The French Lieutenant’s Woman. Tom

K_W02, K_W11
K_U01, K_U05, K_UO06,
K_U08

K_KO01, K_KO05
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Stoppard, Rosencrantz and Guildenstern Are Dead. Seamus Heaney, "The Tollund
Man," "The Grauballe Man". Salman Rushdie, Midnight’s Children (Ksiega Pierwsza).
Monica Ali, Brick Lane.

24,

Wiedza o spoteczenstwie
brytyjskim

Geografia, najwazniejsze miasta, demografia, region; Religia - kosciot anglikanski i
jego odmiany; Brytyjski rzad - system westminsterski. Rozwdj parlamentaryzmu.
Wptyw Londynu; System polityczny: system wyborczy, partie polityczne, najnowsze
wydarzenia; Edukacja - szkolnictwo podstawowe, $rednie i wyzsze, szkoty panstwowe
i prywatne; Monarchia - krélewskie rezydencje, najwazniejsi krolowie i krélowe
zmieniajgca sie rola monarchii, przyszto$¢ monarchii; Prawo i sgdownictwo; Brytyjska
Wspolnota Narodow, imigracja, postkolonialna wspétczesna Wielka Brytania; Opieka
spoteczna, rozwdj stuzby zdrowia, Swiadczenia spoteczne; Media - prasa, $wiatowy
serwis BBC; Sztuka — najwazniejsze postacie i nurty w dziedzinie muzyki popularnej,
filmu, teatru, muzyki klasycznej i sztuki.

K_W10
K_U05, K_U06
K_K04, K_KO05

25,

Wiedza o spofeczenstwie
amerykanskim

Korzenie i konsekwencje amerykanskich mitéw; Dyskursy narodowe i tozsamosciowe;
multikulturowos$¢ i roznorodnosé; Tozsamosci etniczne, spoteczne i kulturowe: rdzenni
Amerykanie, Afroamerykanie, Amerykanie pochodzenia azjatyckiego, Latynosi;
Regiony i koloryt lokalny; Miasto i wie$; Polityka i prawo; Gospodarka; Edukacja;
Religia

K_W10
K_U05, K_U06
K_KO04, K_KO05

26.

Wstep do
literaturoznawstwa

Stopy metryczne typowe dla poezji w jezyku angielskim (jamb, trochej, anapest,
daktyl, spondej, jonik); metrum i rytm, wiersz wolny i biaty wiersz. Przerzutnia,
cezura; rodzaje rymu i ich efekt foniczny w jezyku angielskim: rymy meskie, zenskie,
bogate; doktadne i niedoktadne; koncowe, inicjalne, wewnetrzne; oraz rymy typowe
dla tradycji brytyjskiej. Strofy popularne w poezji angielskie (ballada, sonety, oda,
hymn, strofa spencerowska, Rhyme royal); obrazowanie i metafora; symbol i
alegoria; jezyk figuratywny; sakralne poczatki dramatu; arystotelesowska teoria
tragedii; powstanie i rozwéj komedii w starozytnej Grecji i w Rzymie; réznorodnos¢
gatunkowa prozy; funkcje sceny i streszczenia; narrator i autor implikowany lub
domyslny; fabuta - rodzaje fabuty w literaturze popularnej; postac literacka w tradycji
literatury angielskiej.

K_W02, K_W03, K_W04,
K_WO06
K_U05, K_U08

27.

Gramatyka opisowa
(fonologia i morfologia)

Definicja gramatyki i jej komponenty, rodzaje gramatyk. Zakres badawczy fonetyki i
fonologii. Fonetyka artykulacyjna i akustyczna. Fonetyczny i funkcjonalny podziat
dzwiekdw. Mechanizm artykulacyjny, dzwiecznos$¢, podziat na gtoski nosowe i ustne,
sposob i miejsce artykulacji, klasyfikacja dzwiekow. Pojecie fonemu i alofonu,
dystrybucja komplementarna i wolna. Charakterystyka angielskich foneméw i ich
realizacji alofonicznych. Fonetyka suprasegmentalna: procesy fonologiczne, akcent
wyrazowy i zdaniowy, rytm i intonacja. Struktura sylaby. Cechy dystynktywne i reguty
fonologiczne. Akcenty angielszczyzny. Jednostki jezykowe fonologii i morfologii:
fonem i morfem. Podziat morfemdéw na fleksyjne i leksykalne. Analiza morfologiczna
(pojecie morfu) i morfemiczna. Reguly rzadzace potaczeniami morfemdw, reguty
dystrybucji allomorféw. Hierarchiczna struktura wyrazow. Stowotwdrstwo. Fleksija.

K_W02, K_WO03, K_WO07,
K_Wo08
K_U01, K_U02
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28.

Gramatyka opisowa
(semantyka i sktadnia)

kryteria formalne identyfikujace poszczegdlne czeéci mowy, czesci mowy a funkcje
gramatyczne, kategorie gramatyczne charakterystyczne dla poszczegdlnych czesci
mowy, pojecie grupy wyrazowej (frazy), szczegotowa struktura poszczegdlnych fraz
w jezyku angielskim: fraza rzeczownikowa, czasownikowa, przymiotnikowa,
przystdwkowa, przyimkowa, struktura frazy wg teorii X-bar, podziat czasownikéw na
podkategorie w zaleznosci od struktury frazy czasownikowej, dopetnienie a
modyfikator typy modyfikatorow, cztony i struktura zdania, analiza sktadnikowa
zdania i testy identyfikujace sktadniki zdania, klasyfikacja zdan ztozonych, konstrukcje
transformacyjne: strona bierna, pytania, zdania wzgledne, negacja w jezyku
angielskim, NP movement oraz WH movement jako klasyczne transformacje,
konstrukcje bezosobowe, imiestowowe; semantyka leksykalna, tradycyjna koncepcja
semantyki i podstawowe relacje semantyczne organizujgce strukturalny leksykon;
cechy semantyczne rzeczownikéw, klasyfikacja semantyczna predykatéw
czasownikowych, klasyfikacja semantyczna czasownikéw modalnych; semantyka
zdania; role tematyczne; typy predykacji, analiza semantyczna w oparciu o cechy
semantyczne i predykaty elementarne; struktura informacyjna zdania

K_W02, K_W03, K_W07,
K_Wo08
K_U01, K_U02

29.

Wstep do
jezykoznawstwa

Jezykoznawstwo jako nauka, jego cele i metody badan, dyscypliny jezykoznawstwa;
Jezyk jako system komunikacji, rodzaje znakdéw jezykowych, poréwnanie systeméw
komunikacji ludzi i zwierzat; fonetyka; morfologia; sktadnia; semantyka leksykalna;
dekompozycja semantyczna, cechy semantyczne, modalnos$é; teoria prototypu
jezykowego; semantyka zdaniowa, warunki prawdziwosci, semantyka kompozycyjna,
wieloznacznos$¢ leksykalna i strukturalna; metafory w jezyku; pragmatyka;
klasyfikacja typologiczna i genetyczna jezykow, rodziny jezykowe oraz uniwersalia
jezykowe; socjolingwistyka, stratyfikacja spoteczna jezyka; dialektologia, systemowe
réznice pomiedzy dialektami, dialekty j. angielskiego w Wielkiej Brytanii i Stanach
Zjednoczonych; kontakt jezykdéw; zmiany w jezyku; jezyk a kultura; jezyk a modzg;
jezykoznawstwo komputerowe; praktyczne zastosowania jezykoznawstwa.

K_W02, K_W03, K_W04,
K_W07, K_W08
K_UO05, K_U08

30.

Historia literatury
amerykanskiej 1

Historia literatury amerykanskiej od czaséw kolonialnych, poprzez os$wiecenie i
romantyzm, do realizmu i naturalizmu (XVII-XIX w.): tworzenie kanonu literackiego
a proces narodotwodrczy (purytanskie poczatki i alternatywne kanony: ustna tradycja
amerykanskich Indian, hiszpanska literatura podboju i kolonizacji i inne europejskie
wizje Ameryki). Literatura kolonialna: Nowa Anglia, Wirginia, Pensylwania; ideologie;
gatunki (historiografia, autobiografia, kazanie, poezja, narracje o porwaniach,
“Jeremiada”). Literatura pdznej epoki kolonialnej i mtodej republiki. Budowanie
tozsamosci narodowej i poczatki powiesci amerykanskiej. Romantyzm: Amerykanski
Renesans Literacki w Nowej Anglii, kontekst historyczny; Transcendentalizm; Powiesci
i krotkie opowiadania; Tradycja i innowacja poetycka w epoce wiktorianskiej.
Literatura wobec niewolnictwa: krytyka i obrona instytucji niewolnictwa, tradycja
sentymentalna. Regionalizmy; Westerns.

K_W03, K_W06, K_W09,
K_W10
K_U06
K_K04

31.

Historia literatury
amerykanskiej 2

Historia literatury amerykanskiej epoki Modernizmu (1900-1945): poezja
modernistyczna; powies¢ modernistyczna; dramat modernistyczny; modernizm a

K_WO03, K_W06, K_WO09,
K_W10
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problem rasy; Potudniowy Renesans; realizm epoki Wielkiego Kryzysu;
modernistyczny eksperyment formalny w prozie, w dramacie i w poezji; Amerykanska
literatura okresu Wielkiego Kryzysu.

K_U06
K_K04

Historia literatury

Historia literatury amerykanskiej II potowy XX wieku: Beatnicy; pisarze
afroamerykanscy lat 40.-60. XX w.; postmodernistyczny dramat i proza; proza

K_W03, K_W06, K_W09,
K_W10

32. PR postmodernistyczna a do$wiadczenie innosci rasowej; wspdtczesna literatura kobiet i
amerykanskiej 3 T i : it SR P K_U06
mniejszosci rasowych; studium przypadku: literatura mniejszosci japonskiego K K04
pochodzenia. —
Crane, S. "The Open Boat'", "The Blue Hotel". Dickinson, E. wiersze wybrane.
Emerson, R. W. "Nature", "Self-Reliance", "Brahma". Hawthorne, N. "Young Goodman K W02, K W11l
Brown", "The Maypole of Merrymount", "Rappaccini's Daughter". Irving, W. "Rip Van K UO1 ’K_UOS K U06
33. | Literatura amerykanska 1 | Winkle". Jacobs, H. A. Incidents in the Life of a Slave Girl. James, H. The Portrait of a K_U08’ - = !
Lady. Longfellow, H. W. "Mezzo Camin". Melville, H. Moby Dick. Poe, E. A. "The Fall K KO1. K KOS
of the House of Usher", "The Raven". Thoreau, H. D. Walden, "Civil Disobedience". | — "=
Twain, M. Adventures of Huckleberry Finn. Whitman, W. "Song of Myself".
cummings, e. e. "next to of course God america, I", "pity this busy monster,
manunkind", "the Cambridge ladies who live in furnished souls". Faulkner, William.
The Sound and the Fury. Fitzgerald, Francis Scott. The Great Gatsby. Frost, Robert.
"Stopping by Woods on a Snowy Evening", "Desert Places", "Mending Wall". K W02, K Wil
Hemingway, Ernest. The Sun Also Rises, "The Killers". Hughes, Langston. "Motto", K UO1 ’K_UOS K UO6
34. | Literatura amerykanska 2 | "Theme for English B", "The Weary Blues". O'Neill, Eugene. The Hairy Ape. Pound, K_U08’ - o= !
Ezra. "In a Station of the Metro", "A Pact". Steinbeck, John. Of Mice and Men; Stevens, K KO1. K KOS
Wallace. “"The Idea of Order at Key West,” "The Snow Man", "The Emperor of Ice- | — =
Cream", "Thirteen Ways of Looking at a Blackbird". Williams, Tennessee. A Streetcar
Named Desire. Williams, William Carlos. "This Is Just to Say", "The Red Wheelbarrow",
"The Young Housewife", "To Elsie", “Landscape with the Fall of Icarus”
Albee, Edward. Who's Afraid of Virginia Woolf. Bellow, Saul. "Looking for Mr. Green".
Ginsberg, Alan. "Howl!", "A Supermarket in California". Levertov, Denise '"To the K W02 K Wii
Snake", ""Death in Mexico". Miller, Arthur. Death of a Salesman. Morrison, Toni. Song K UO1 ’K_UOS K U06
35. | Literatura amerykanska 3 | of Solomon. Nunez, Sigrid. "Chang". Shepard, Sam. Buried Child. Silko, Leslie | — = = !
o oo ; K_U08
Marmon Ceremony. Snyder, Gary. "Riprap", "Song of Taste'. Vonnegut, Kurt, Jr. K KO1. K KOS
Slaughterhouse Five. Walker, Alice. "Everyday Use", Yamamoto, Hisaye. "The Legend | — =
of Miss Sasagawara"
Brytania i najazd anglosaski (53-1066); Sredniowiecze (1066-1485); Dynastia
Tudorow (1485-1603); Dynastia Stuartow (1603-1714); Ameryka kolonialna (1492-
: . T .. | 1688); XVIII wiek: Imperializm brytyjski i narodziny Ameryki (1689-1775);
36, | Historia Wielkiej Brytanii i | oo ol cia i poczatki republiki (1775-1788); XIX wiek: Wojna domowa i Rekonstrukcja | K- W09, K W10

USA

(1789-1877); XIX wiek: Rewolucja przemystowa w Wielkiej Brytanii i epoka
wiktorianska; Pierwsza wojna $wiatowa (1914-1918); Lata miedzywojenne: ryczace
lata dwudzieste i wielka depresja (1920-1940); Druga wojna $wiatowa (1939-1945);

K_K04
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Zimna wojna, Truman i spoteczenstwo konsumenckie (1945-1960); Lata
szes$cédziesigte; Wspodtczesnos¢ (1970-1990)

37.

Jezyk obcy

Stuchanie: rozumienie gtéwnego przekazu w jasnych, standardowych wypowiedziach
na znane tematy, np. biezace wydarzenia, wlasne zainteresowania; rozumienie
gtownych tresci programéw informacyjnych, rozméw i dyskusji. Czytanie: rozumienie
prostych tekstéw uzytkowych oraz tekstdw zwigzanych z realizowang tematyka.
Moéwienie: rozmowa na tematy takie jak plany, marzenia, doswiadczenia, zamierzenia
i odczucia. Komunikacja w codziennych sytuacjach, np. w trakcie podrézy po kraju, w
ktérym mowi sie jezykiem. Formutowani krotkich wypowiedzi na temat przeczytanego
tekstu, obejrzanego filmu. Pisanie: proste wypowiedzi pisemne na znane tematy,
takie jak szkota, praca, sposoby spedzania wolnego czasu, jedzenie. Gramatyka i
stownictwo: zagadnienia gramatyczne i leksykalne wybranego jezyka na poziomie
zaawansowania B1 wg. ESOK]J.

K_U12, K_U15

38.

Rynek pracy

Prawa i obowigzki pracownicze. Pracobiorca-pracodawca - wzajemne zobowigzania.
Status zatrudnienia (typy uméw o prace, sposoby rekrutacji i zatrudniania
pracownikdéw). Zobowigzania spoteczne pracodawcéw: formalne, deklarowane,
dodatkowe (niematerialne). Elementy psychologii zarzadzania i psychologii pracy.
Typologia i status organizacji na rynku pracy (sektor publiczny, korporacyjny, trzeci
sektor na rynku pracy). Trening kompetencji miekkich potrzebnych na wspotczesnym
rynku pracy (budowanie wizerunku witasnego, kandydat do pracy i jego marka,
kompetencje konwersatoryjne). Formy przedsiebiorstw (indywidualna dziatalnos¢
gospodarcza, spétka cywilna, spotki prawa handlowego). Zaktadanie dziatalnosci
gospodarczej.

K_W13
K_KO07

39.

Teorie przyswajania
jezyka

Teorie uczenia sig i ich rozumienie istoty procesu nabywania jezyka ojczystego przez
cztowieka: behawioryzm, kognitywizm, psychologia humanistyczna, konstruktywizm,
koneksjonizm; Natywizm i rozumienie procesu nabywania jezyka ojczystego jako
cechy wrodzonej. Mechanizm przyswajania jezyka, gramatyka uniwersalna. Krytyka
natywizmu i propozycje jezykoznawstwa kognitywnego; Cechy jezyka ludzkiego i
przystosowanie cztowieka do rozumienia i produkowania mowy; Pojecia lateralizacji i
okresu krytycznego w rozwoju poznawczym cziowieka; ich znaczenie w rozwoju
jezyka. Przyktady obserwacji z dziedziny psychologii spotecznej; Etapy rozwoju mowy
u cztowieka. Cechy charakterystyczne i przyktady z jezyka angielskiego i polskiego;
Procesy rozumienia i produkowania mowy: modele i ich cechy charakterystyczne;
Proces zapamietywania, rodzaje pamieci i ich rola w procesie nabywania jezyka.
Istota zapominania; Podstawowe réznice pomiedzy procesami nabywania jezyka
ojczystego i drugiego/obcego. Wyjasnienie termindéw: jezyk drugi, obcy,
dwujezycznosc¢, wielojezycznos$é, przyswajanie, uczenie sie, nabywanie; Podstawowe
teorie na temat nabywania jezyka obcego/drugiego: Teoria Monitora, teoria jezyka
ucznia, teoria gramatyki uniwersalnej, teoria akulturacji i akomodacji; Podstawowe
réznice indywidualne pomiedzy ludzmi i ich znaczenie w nabywaniu jezyka

K_W01, K_W02, K_W04,
K_WO05, K_W07, K_W08
K_U05
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drugiego/obcego: wiek, pte¢, styl uczenia sie, osobowo$¢, motywacja; Strategie
uczenia sie i ich rola w procesie nabywania jezyka i w postugiwaniu sie jezykiem.

40.

Teorie literaturoznawstwa

Rozréznienie miedzy krytyka literatury i teorig; Analiza freudowska i jej krytyczno-
literackie przetozenie; Pojecie archetypu, archetypalna teoria gatunkéw literackich;
Formalism; Nowa Krytyka; Structuralizm i narratologia; Psychoanaliza
poststrukturalna; Postrukturalizm; teorie feministyczne; teoria postkolonialna; Nowy
Historyzm; literatura zdeterminowana przez uwiktania polityczne, historyczne i
ideologiczne; teoria traumy; teoria chaosu w interpretaciji literackiej; cyber-krytyka.

K_WO01, K_W02, K_W03,
K_WO04

K_U02, K_U05, K_U08
K_KO01

41.

Gramatyka kontrastywna

Cele i podstawy badan kontrastywnych nad jezykiem; ttumaczenie zrdéznicowania
jezykdéw w teorii regut i parametréw; réznice systemu morfologicznego w jezykach
polskim i angielskim. Analiza sposobu tworzenia wyrazow. Derywacja i fleksja;
przyktady kontrastu na poziomie leksykalnym. Wyrazy problematyczne dla
uzytkownikow  jezyka polskiego (np. each/every, as/like, make/do,
say/tell/speak/talk, lie/lay/rise/raise/arise), transfer leksykalny; przystowki i
przyimki w jezykach polskim i angielskim; fraza rzeczownikowa w jezykach polskim i
angielskim - szyk wyrazéw, przedimki i determinery, sposoby wyrazania okreslonosci
i anaforycznosci, przymiotniki, skfadnia dopetniacza, liczba, rodzaj; fraza
czasownikowa w jezykach polskim i angielskim - czas, aspekt, modalnos¢, zdania
warunkowe, strona bierna, rodzaje zdan dopetnieniowych; szyk wyrazéw w jezykach
polskim i angielskim; zwigzek zgody podmiotu i orzeczenia w jezykach polskim i
angielskim.

K_W01, K_W02, K_W05,
K_WO07, K_W08
K_U01, K_U08

42,

Filozofia w
jezykoznawstwie /
Filozofia w
literaturoznawstwie /
Gtéwne problemy filozofii
zachodniej

Przedmiot do wyboru: 1. Filozofia w jezykoznawstwie: podstawowe idee filozoficzne
dotyczacych problemu pochodzenia i pewnosci ludzkiej wiedzy oraz istnienia sSwiata
(Kartezjusz, Locke, Berkeley, Kant, Hegel, empiryzm logiczny, pragmatyzm,
neopragmatyzm); koncepcje prawdy; badania historii dyscyplin naukowych Kuhna,
dziatanie naukowe jako dziatanie w ramach naukowych paradygmatéw; wybrane
koncepcje jezykoznawstwa XIX i XX wieku jako realizacje zrdéznicowanych
paradygmatow naukowych. 2. Filozofia w literaturoznawstwie: Podziat filozofii pod
wzgledem geograficznym (filozofia wschodu, filozofia zachodu); metafizyka w
literaturze - ontologie religijne: metafizyka chrzescijanska (pisarze purytanscy);
Spinoza/panteizm (Philip Freneau, William Cullen Bryant, Robinson Jeffers).
Transcendentalizm (Kantyzm/Vedantyzm/neo-Platonizm) (amerykanscy
transcendentalisci). Transmigracja/reinkarnacja (Philip Freneau “The House of Night”,
Edgar A. Poe “Ligea”, “"Morella”,” Metzengerstein”, "The Oval Portrait", Robert Frost
“Swinger of Birches”, Philip K. Dick The Transmigration of Timothy Archer).
Agnostycyzm (Edwin Arlington Robinson). Materializm/naturalizm (Stephen Crane).
Objektywny realizm a idealizm (Phillip K. Dick Ubik). Zoroastryzm (Philip K. Dick
Cosmic Puppets). Determinizm a wolna wola (Stephen Crane, David Rabe). Kryzys
Kartezjanskiej osobowosci (Edward Albee, Sam Shepard). Epistemologia w
literaturze: wiedza jako objawienie - epistemologia religii objawionych (pisarze
purytanscy). Wiedza intuicyjna - transcendentalizm (Ralph Waldo Emerson, Walt

K_W01, K_W02, K_W04
K_U02, K_U04, K_U06
K_KO02

22




Whitman, Henry David Thoreau). Kryzys epistemologiczny epoki modernizmu (styl
narracji u Faulkner'a Wsciekfos¢ i wrzask, wybrane wiersze Wallace’a Stevens’a).
Filozofia nauki - Thomas Khun (e.e. cummings ,all ignorance toboggans into know").
Etyka w literaturze: problem zta (pisarze purytanscy, Edgar A. Poe, Nathaniel
Hawthorne, Herman Melville). Hedonizm - carpe diem (Andrew Marvell ,To His Coy
Mistress”, Wallace Stevens ,The Emperor of Ice-Cream”). Religijny ascetyzm (pisarze
purytanscy, Nathaniel Hawthorne). Stoicyzm (William Carlos Williams).
Arystotelesowska etyka wartosci (Nathaniel Hawthorne). Etyka wspdlnotowa a etyka
innego (Dan Simmons Hyperion Cantos). Historiozofia w literaturze: historiozofia
Owalda Spenglera (Archibald MclLeish “You, Andrew Marvell”). Estetyka w
literaturze: platonskie podejscie do literatury a estetyka modernismu (wybrane
wiersze Wadswoth’a Longfellowa, ,Ars Poetica” Archibalda MclLeisha). 3. Gtéwne
problemy filozofii zachodniej: cele, jakie stawia sobie filozofia, cechy
charakteryzujacych dociekania filozoficzne, gtéwne dziaty wspodiczesnej filozofii
(epistemologia, ontologia, metafizyka, etyka, estetyka). Ewolucjg najbardziej
wptywowych podej$s¢ do nastepujacych zagadnien: podmiot, przedmiot, pojecie,
materia i duch, umyst, wiedza i problem jej zrodet oraz (nie)pewnosci, wolna wola i
determinizm, wolnos$¢ swiadomosci.

Kierunki rozwoju jezykoznawstwa / literaturoznawstwa, najwazniejsze osiggniecia,
teorie i szkoty badawcze. Analiza i interpretacja wytwordw kultury krajéw

K_Wo04, K_W06
K_U01, K_U02, K_UO03,

43. | Zajecia fakultatywne anglojezycznych. Analiza i opis zjawisk jezykowych. Zajecia realizujg tresci z zakresu
. , . . . K_U04, K_U08, K_U14
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa, nawigzujgce do aktualnie prowadzonych na
) 3 . K_K02, K_K06
wydziale badan naukowych z tych dyscyplin.
Formalne wymagania dotyczace prac licencjackich; cele badan w jezykoznawstwie / | K_WO01, K_W04, K_W06,
literaturoznawstwie; metodologia prowadzenia badan w jezykoznawstwie / | K_W12
literaturoznawstwie; metody stosowane w badaniach jezykoznawczych / | K_U02, K_U03, K_U04,
44, | Seminarium licencjackie literaturoznawczych; sposoby formutowania probleméw badawczych; dobér tematu | K_U07, K_U08, K_U09,
pracy w oparciu o literature fachowg; struktura pracy licencjackiej; dobor zrédet; | K_U13, K_U14
dobdér metody do postawionego pytania badawczego; wspotpraca indywidualna nad | K_K01, K_K02, K_K03,
wybranymi tematami. K_KO06
Zasady dokumentowania zrdodet; zasady formatowania bibliografii (Works
cited/References); dokumentowanie zrdodet elektronicznych (strony internetowe,
naukowe bazy danych, teksty w czasopismach internetowych, obrazy, emaile, DVD);
formatowanie cytatow krétkich i blokowych; zasady dokumentacji parafraz i | K_ W12
. . ) streszczen; definicja i klasyfikacja plagiatow, rozpoznawanie przyktadéow | K_U03, K_U07, K_UQ9,
45. | Pisanie pracy naukowej

niewtasciwego wykorzystania zrodet; etapy procesu badawczego w odniesieniu do
specyfiki dziedziny (zawezanie pola badawczego, extensive i intensive reading,
kryteria wyboru zrédet, sporzadzanie notatek, konstruowanie draftu, proofreading);
korzystanie z naukowych baz danych oraz internetowych katalogéw bibliotecznych,
strategie efektywnego szukania zrédet; formatowanie eseju w programie MS Word;

K_U14
K_KO01, K_KO03
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zasady stosowania przecinka, srednika, myslinika, apostrofu oraz pojedynczych i
podwdjnych cudzystowow.

46.

Gramatyka historyczna

Jezykoznawstwo historyczne. Opis diachroniczny i synchroniczny. Wewnetrzna i
zewnetrzna historia  jezykéow; Klasyfikacja genetyczna jezykdw. Jezyki
indoeuropejskie i germanskie. Prawo Grimma i prawo Vernera; Periodyzacja dziejow
jezyka angielskiego. Jezyk staroangielski: Ludy germanskie w Wielkiej Brytanii;
Kontakty z tacing, jezykami celtyckimi. Powstanie jezyka pisanego. Literatura okresu.
Odmiana standardowa. Dialekty; Jezyk srednioangielski: Najazd normanski. Pozycja
jezyka angielskiego; Wptywy innych jezykdéw. Rozwdj literatury Srednioangielskiej.
Zapozyczenia francuskie i tacinskie; Wprowadzenie druku. Dialekty regionalne; Jezyk
wczesny nowoangielski: Wzrost prestizu jezyka angielskiego w XVI/XVII w.; Rozwdj
stownictwa. Tendencje normatywne (gramatycy, standaryzacja jezyka pisanego);
Odmiany terytorialne angielszczyzny - jezyk angielski w  Ameryce;
PéZznonowoangielski. Dalsze rozprzestrzenianie sie jezyka angielskiego; The Oxford
English Dictionary i dalszy rozwdj leksykografii; Dialekty wspdtczesne w Wielkiej
Brytanii Odmiany terytorialne angielszczyzny - jezyk angielski w Ameryce, Australii,
Nowej Zelandii i Ptd. Afryce.

K_W02, K_W03, K_W07,
K_W08

K_UO05, K_U08

K_KO01

47.

Gramatyka kontrastywna
2

System dzwiekowy jezyka angielskiego (RP): angielskie fonemy spotgtoskowe;
angielskie fonemy samogtoskowe: monoftongi, dyftongi, tryftongi; wybrane procesy
fonologiczne jezyka angielskiego (aspiracja, ubezdzwiecznienia,
wzdtuzenia/skrocenia); doskonalenie stosowania angielskiej transkrypcji alofonicznej.
System dzwiekowy jezyka polskiego: polskie fonemy spoétgtoskowe, polskie fonemy
samogtoskowe, wybrane procesy fonologiczne jezyka polskiego (palatalizacja,
asymilacja dzwiecznosci, koncowe ubezdzwiecznienie), poznanie i doskonalenie
stosowania polskiej transkrypcji alofonicznej. Wpltyw interferencji z systemu
dzwiekowego jezyka polskiego na angielskg wymowe rodzimych uzytkownikow jezyka
polskiego uczacych sie jezyka angielskiego: poréwnanie proceséw fonologicznych
jezyka angielskiego i jezyka polskiego, poznanie i doskonalenie stosowania
transkrypcji interferencyjnej.

K_W02, K_W05, K_W07,
K_W08

K_uo1

K_K02, K_K04

48.

Gramatyka historyczna 2

Jezyk staroangielski - charakterystyka, literatura okresu, alfabet oraz gtoski.
Cwiczenia w gtoénym czytaniu wybranych stéw i tekstu ,Feeder ure” oraz fragmentéw
~Beowulfa”. Wstep do systemu fleksyjnego jezyka staroangielskiego. Wprowadzenie
do strategii ttumaczenia tekstow staroangielskich, ¢wiczenia w tlumaczeniu
wybranych tekstow staroangielskich z podrecznika “A Guide to Old English”
(fragmenty prozy, listéw, poezji) przy uzyciu stownika Bosworth-Toller ,Anglo-Saxon
Dictionary”. Wybrane aspekty skiadni jezyka staroangielskiego na przyktadzie
#Elfric's Colloquy on the occupations”. Korpus sktadniowy “The York-Toronto-Helsinki
Parsed Corpus of Old English Prose”. Jezyk Srednioangielski - charakterystyka,
literatura okresu, alfabet, gtoski, ¢wiczenia w czytaniu “Sir Gawain and the green
knight”. Ewolucja systemu fleksyjnego w “Peterborough Chronicle” - teoria oraz
¢wiczenia. Zapoznanie ze stownikiem “Middle English Dictionary” w wersiji

K_W02, K_WO03, K_WO07,
K_W08, K_W09
K_U02, K_U06, K_UO08

24




elektronicznej, ¢wiczenia w ttumaczeniu tekstow $rednioangielskich. Analiza zmian
sktadniowych w jezyku $rednioangielskim na podstawie fragmentdéw ksiegi Jana 3:1 -
17. Zapoznanie z korpusem skifadniowym "“Penn-Helsinki Parsed Corpus of Middle
English”. Renesans: szyk sktadniowy pytania, przeczenia, czasownik positkowy do.
Leksykon: podstawowe procesy stowotworcze w jezyku staro- i Srednioangielskim,
zapozyczenia, stownictwo przestarzate. Zmiany w szyku sktadniowym na przestrzeni
wiekédw w zdaniach twierdzacych.

Przekfad, ttumaczenie, ekwiwalencja; metafory przekfadu; przekfad ustny; strategia,
metoda, technika; deskrypcja, norma ttumaczeniowa; stosowanie poje¢ w analizie

K_W02, K_W04, K_W06,
K_Wo07

49. | Elementy teorii przektadu przekfadu; teoria przekfadu jako pochodna teorii jezyka; teoria przektadu a nowe | K_U01, K_U02, K_UO05,
media; historia przektadu; przektad literacki. K_U06
Elementy leksykologii | Definicja, Ieks.ykologii“i Ie_ksykografii; zwigzki semantyczne, _fraz_eologia; procesy K_W02, K_WO05
50. | leksvkoarafii w prac s’rowotworc_:ze, _rozwoj hlstoryc;ny leksykonu jezyka anglglsk|ego{ Ieksykf)ny K UOL. K U02. K UO3
y g p y . . — I — I — I
tumacza narodow_e i re.glonalne, za_rg,on.,, jezyk subkultu_r, metoc_ly badania stownictwa; zrddta K_U15
elektroniczne; typy stownikéw; sztuka tworzenia stownika.
Wprowadzenie do przekfadu kreatywnego: kreatywnos$¢ w przektadzie; wybrane
zagadnienia teorii i praktyki przektadu publicystycznego; wybrane zagadnienia teorii
51 Thumaczenia kreatywne i praktyki przektadu marketingowego i transkreacji; wybrane zagadnienia teorii i | K_U09, K_U11, K_U14
) praktyki przektfadu turystycznego; wybrane zagadnienia teorii i praktyki przektadu | K_K04
muzealnego; wybrane zagadnienia teorii i praktyki przektad melicznego;
wprowadzenie do podstaw teorii i praktyki audiodeskrypcii.
Wprowadzenie do ttumaczen internetowych; wyzwania piSmiennictwa w dobie | K_W10, K_W11
52. | Thumaczenia internetowe | cyfrowej rewolucji; ttumaczenia instytucjonalne oraz na zlecenie; ttumaczenie jako | K_U09, K_U13, K_U14
produkt; efektywna organizacja pracy: poprawianie, redagowanie i korekta. K_K04
K_WO05, K_W06, K_W07,
53. tPg(z:ﬁE’;(azcz:lnl;aukowo- Stylistyka jezyka angielskiego; przektad tekstow technicznych i naukowych. E:YJVC?SS
K_KO01, K_K04
Zagadnienia z zakresu przekfadu audiowizualnego w ujeciu wspotczesnych teorii. | K_W05, K_W07, K_W12
54. | Przektad audiowizualny Przektad reklam telewizyjnych jako krétkiej formy tekstu aurialnego i wizualnego. | K_UO03
Przektad filmowy: dubbing, podpisy, wersja lektorska. K_KO01, K_K04, K_K06
Przektad artykutéw z prasy biznesowej; Przektad dokumentéow zwigzanych z
zatrudnieniem; Przekfad korespondencji handlowej; Przektad umoéw; Przektad E—wcl);’ K_W05, K_W07,
55. | Thumaczenia biznesowe dokumentacji spotki; Przektad dokumentow finansowych i bankowych; Przektad -
. i . ] . | K_U09
dokumentéw kredytowych; Przektad dokumentow podatkowych; Przektad zapytan K KO4. K KO5. K K06
ofertowych; Przektad analizy SWOT; Przektad dokumentéw gietdowych. - f= f=
Adaptacje tekstow Pojecia podstawowe dla przektadoznawstwa, badan nad multimodalnoscig i | K_W02, K_WO06
56. | narracyjnych jako narratologig oraz relacje miedzy nimi, poziomy reprezentacji tekstu, mechanika | K_U01, K_U04, K_UO05,

przektad multimodalny

przektadu multimodalnego, studia przypadku.

K_U06, K_U07
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57.

Przektad literacki

Wprowadzenie do ttumaczenia literackiego; Klasyfikacja tekstéw literackich;
Wprowadzenie do technik ttumaczenia literackiego; Analiza krytyczna tekstow
paralelnych; Ttumaczenie literackie: teoria i praktyka; Tiumaczenie i analiza
wybranych tekstow literackich.

K_WO05, K_W06, K_W07
K_UO05
K_KO01, K_K04, K_K06

58.

Wstep do komunikacji
profesjonalnej - biznes

Spétka jako forma prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, typy spotek, papiery
wartosciowe, obrét gietdowy, fundusze inwestycyjne, cta, podatki i wynagrodzenia.
W kazdym z tych obszardéw wyktad obejmuje zaréwno omoéwienie samych proceséw
gospodarczych jak i wtasciwej dla nich terminologii polskiej i angielskiej. Ilustrujace
wyktad przyktady dotykajg rowniez kwestii biznesowej grzecznosci jezykowej oraz
charakterystycznych dla tego typu komunikacji wzorcéw gramatycznych.

K_WO05, K_W08
K_U01, K_UO05
K_KO06

59.

Wstep do komunikacji
profesjonalnej - prawo

Jezyk prawa na tle innych odmian specjalistycznych jezyka; Zrédia prawodawstwa
polskiego i angielskiego istothe w komunikacji profesjonalnej; Normy i regulacje
prawne specjalisty-terminologa jezyka prawniczego (Ustawa o zawodzie ttumacza
przysiegtego, norma tlumaczeniowa PN-EN15038; Charakterystyka jezyka
prawniczego, aspekty formalne oraz funkcjonalne; Gramatyka jezyka prawniczego z
perspektywy porownawczej polsko-angielskiej — zarys; Leksyka jezyka prawniczego
z perspektywy poréwnawczej polsko-angielskiej - zarys; Teksty prawnicze pisane
oraz ustne - poréwnanie; Analiza porownawcza pokrewnych dokumentéw w obrocie
prawnym w jezyku polskim i jezyku angielskim. Dokumenty osobiste (dowdd
osobisty, paszport, karta statego pobytu, prawo jazdy); Dokumentdéw szkolne
(Swiadectwo ukonczenia szkoty, S$wiadectwo dojrzatosci, dyplomu ukonczenia
studiéw); Analiza wybranych tekstéw/dokumentéw z zakresu prawa cywilnego i
postepowania cywilnego (umowy cywilno-prawne, petnomocnictwa); Analiza
wybranych tekstow/dokumentow z zakresu prawa karnego i postepowania karnego
(wyroki, akty oskarzenia); Dokumenty metrykalne (skrocony odpis aktu urodzenia,
akt zgonu oraz akt matzenstwa); Ceremonia $lubna (Urzad Stanu Cywilnego), pozwy
(o alimenty, o ustalenie ojcostwa, o rozwdd).

K_WO05, K_W08
K_UO05, K_U06
K_KO01

60.

Elementy przektadu
ustnego w biznesie

Definicje i typologia przektadu ustnego; ttumacz ustny w biznesie: funkcje, rola,
kompetencja; wybrane zagadnienia teorii ttumaczenia a vista, praktyka ttumaczenia
a vista w kontekstach biznesowych, wybrane zagadnienia teorii ttumaczenia liaison,
praktyka ttumaczenia liaison w kontekstach biznesowych, wybrane zagadnienia teorii
tlumaczenia konsekutywnego oraz notacji, praktyka ttumaczenia konsekutywnego z
notacjg w kontekstach biznesowych.

K_wWo07
K_U10, K_U1l1
K_KO03, K_K06

61.

Komputerowe
opracowywanie tekstéw
biznesowych

Tworzenie dokumentow biznesowych; CV; list motywacyjny, list referencyjny;
Wypowiedzenie; Umowa o prace, umowa zlecenia, umowy Komisji; Umowa sprzedazy
/ zakupu; Zapytanie ofertowe; Zamowienie, faktura, reklamacje.

K_WO03, K_WO07
K_U09, K_U10, K_U13
K_KO03

62.

Przektad tekstow
biznesowych

Przektad dokumentéw zwigzanych z zatrudnieniem; Wprowadzenie do terminologii
biznesowej zwigzanego z zatrudnieniem; Praktyka przektadu CV, listu
motywacyjnego oraz umowy o zakazie konkurencji; Przektad korespondencji
handlowej; Wprowadzenie do terminologii biznesowej zwigzanej z korespondencja
handlowa; Praktyka przektadu korespondencji handlowej; Przektad umow;

K_WO05, K_W07, K_W12
K_U05, K_U09, K_U10
K_K04, K_K06
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Wprowadzenie do terminologii biznesowej zwigzanej z umowami; Praktyka przektadu
umowy kupna/sprzedazy oraz umowy zlecenia; Przektad dokumentacji spodtek;
Wprowadzenie do terminologii biznesowej zwigzanej ze spétkami; Praktyka przektadu
sprawozdania zarzadu oraz protokotu ze zgromadzenia; Przektad dokumentéw
marketingowych i promocyjnych; Wprowadzenie do terminologii biznesowej
zwigzanej z marketingiem, reklama i promocja.

Kultura - sposoby definiowania i wymiary; Rdznice kulturowe a wielokulturowos¢;
Kultura jako komunikacja; Wybrane modele badania kultury i ich wykorzystanie w
kontekscie biznesowym; Komunikacja miedzykulturowa w marketingu; Rdznice
kulturowe w reklamie z wykorzystaniem koncepcji Halla; Roéznice kulturowe w
reklamie z wykorzystaniem koncepcji Hofstedego; Style narodowe reklam; Bariery w

K_WO06

RGzNice kulturowe a komunikacji mledzykulturowej; Steregty.py, uprzedzenlg i dyskry_mlnﬁqa; K_UO01, K_U03, K_UOS5,
63. : ! . Etnocentryzm inne postawy konsumentdéw; Rola stereotypéw w komunikacji na
zachowania w biznesie . . . . . . K_U06
rynkach zréznicowanych kulturowo; Komunikacja miedzykulturowa - zachowania
) o AR . : e K_K04
komunikacyjne i sposoby komunikacji w srodowisku biznesowym; Roznice kulturowe
w zakresie komunikacji werbalnej; Roznice kulturowe w zakresie komunikacji
niewerbalnej; Podstawy etykiety biznesowej; Rdznice kulturowe w odniesieniu do
wybranych regionéw $wiata; Charakterystyka specyfiki kulturowej wybranych krajéw
w kontekscie biznesowym.
Mechanizmy komunikacji profesjonalnej: trening osobowosci oraz zachowania w K W07
Jezyk specjalistyczny: organizacji biznesowej; Mechanizmy prowadzenia negocjacji: strategie i metody —
64. T ; . ; . ) . . . T 7 3 K_U09, K_U10, K_U13
komunikacja w biznesie negocjowania w biznesie; Mechanizmy etykiety w komunikacji profesjonalnej oraz K KO3
sztuki autoprezentacji. -
Tworzenie tekstéw Gramatyka, interpunkcja i stylistyka angielskiego jezyka biznesu. Tworzenie listow | K_WO07
65. biznesowvch biznesowych, dokumentéw zwigzanych z zatrudnieniem, umow, ofert i zapytan | K_U09, K_U11
Y ofertowych, dokumentow spotki, protokotdéw zebran i raportow. K_K04
Przektad dokumentéw zwigzanych z zatrudnieniem; Wprowadzenie do terminologii
biznesowej zwigzanego z zatrudnieniem; Praktyka przektadu CV oraz listu
motywacyjnego oraz umowy o zakazie konkurencji; Przektad korespondencji
handlowej; Wprowadzenie do terminologii biznesowej zwigzanej z korespondencjg
Stownictwo w tekstach handlowa; Praktyka przektadu korespondencji handlowej; Przektad umow; | K_W02, K_W03
66. . Wprowadzenie do terminologii biznesowej zwigzanej z umowami; Praktyka przektadu | K_U01, K_U02, K_U04,
biznesowych . . . .
umowy kupna/sprzedazy oraz umowy zlecenia; Przektad dokumentacji spétek; | K_U13
Wprowadzenie do terminologii biznesowej zwigzanej ze spétkami; Praktyka przektadu
sprawozdania zarzadu oraz protokotu ze zgromadzenia; Przektad dokumentéw
marketingowych i promocyjnych; Wprowadzenie do terminologii biznesowej
zwigzanej z marketingiem, reklama i promocja.
R - - 5. — > - -
Jezyk angielski dla Ban_kov,vosc i f|r,1a_nse. Co' to jest waluta?; Jgk dma’@a banki- Jalf _d2|a’ra gle’r_da K_W09, K_W10, K_W11
) - papieréw wartosciowych?; Na czym polegaty innowacje w bankowosci w ostatnich
67. | biznesu - finanse, czterdziestu latach?; Co stanowito bezposrednig przyczyne krachu finansowego roku K_U09, K_U10
bankowos$¢, gospodarka ! P a przyczyne 9 K_KO04

2008? Wspodiczesna gospodarka; Jakie sg filozoficzne i etyczne podstawy zachodniej
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gospodarki rynkowej?; Jak dziata wspdlna waluta w Unii Europejskiej?

68.

Odmiany jezyka
angielskiego

Wprowadzenie do dialektologii i teorii zmiany jezykowej. Gtdwne pojecia (jezyk,
dialekt, odmiany, zmiennos$¢, zmiana), Gtdwne odmiany jezyka angielskiego: rodzima
i nierodzima; standard i dialekt. Modele odmian jezyka angielskiego; Kontekst
historyczny powstania odmian terytorialnych jezyka angielskiego; Gtéwne rodzime
odmiany jezyka angielskiego (brytyjska, BrE i amerykanska, AmE). Odmiany
standardowe na tle odmian niestandardowych i prestizowe na tle nie prestizowych;
Zarys rozwoju wybranych odmian jezyka angielskiego. Lingua franca i jej znaczenie;
Gtéwne rdznice miedzy BrE i AmE. Roznice fonologiczne i fonetyczne miedzy BrE i
AmE. Roznice w pisowni miedzy BrE i AmE; Réznice morfologiczne miedzy BrE i AmE.
Réznice sktadniowe miedzy BrE i AmE. Rdznice leksykalne miedzy BrE i AmE.
Struktura tekstéw w BrE i AmE.

K_WO01, K_W04, K_W09
K_U01, K_UO5
K_K04

69.

Kultury krajow Wspadlnoty
Narodéw: kolonializm,
postkolonializm,
globalizacja - kurs
realioznawczy

Od Brytyjskiej Wspolnoty Narodéw po Wspdlnote Naroddéw: Charakterystyka
historyczna, spoteczna, polityczna i kulturalna wybranego kraju/wybranych krajow
lub wybranych grup spotecznych badz etnicznych. Dyskurs imperialny a kultury
kolonii i dominiow. Zapis dyskursow tozsamosciowych i politycznych w dzietach
kultury. Ruchy antykolonialne i kultury postkolonialne (manifesty polityczne, ruchy
spoteczne, kultura pop, pisarstwo).

K_W06, K_W09
K_U09
K_K04

70.

Teksty kultury kregu
brytyjskiego i krajow
Wspdlnoty Narodow -
kurs
obszaro/okresoznawczy

Czytanie tekstow kultury. Literatury postkolonialne krajéow Wspolnoty Narodow
(wprowadzenie ogdlne). Kultura wybranego kraju/regionu. Analiza przyktadowych
tekstow z tego kraju/regionu z wykorzystaniem odpowiednich metod i koncepciji.
Dalsze kierunki badan.

K_Wo06, K_W09
K_U07, K _U10, K_U14
K_KO01

71.

Teksty kultury kregu
pétnocnoamerykanskiego
- kurs realioznawczy

Charakterystyka historyczna, spoteczna, polityczna i kulturalna wybranego regionu
USA lub Kanady oraz wybranych grup spotecznych badz etnicznych. Wybrane procesy
spoteczno-kulturowe oraz dyskursy tozsamosciowe, etyczne i narodowe w
spoteczenstwie amerykanskim lub kanadyjskim. Wybrane media, zjawiska kulturalne
i gatunki artystyczne pdtnocnoamerykanskiego kregu kultury. Relacje pomiedzy
gospodarka i kulturg. Stereotypy narodowe i wizerunek USA i Kanady w dyskursach
i relacjach miedzynarodowych.

K_W06, K_U04, K_W10
K_U05, K_U09, K_U10
K_K04

72.

Teksty kultury kregu
pétnocnoamerykanskiego

Przedstawienia i interpretacje historii w tekstach kultury. Stereotypy rasowe,
etniczne, religijne i ptciowe w USA i Kanadzie. Recepcja transkulturowa kultury
amerykanskiej i kanadyjskiej. Ruchy spoteczne w literaturze i kulturze. Amerykanskie
i kanadyjskie mity kulturalne w literaturze, muzyce i filmie. Multikulturalizm jako

K_W06, K_W10
K_U04, K_U05, K_U06,

- wybrane zjawiska ; ) , . ! L . . . | K_U09, K_U10
kultury i literatur kategoria tozsamosciowa. Nostalgia, pamie¢, trauma i zbiorowa zatoba w mediach i K K04
Y Y kulturze. Media spotecznosciowe w polityce, kultura memdw, spoteczenstwo -
informaciji.
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73.

Metody eksperymentalne
w badaniach nad
jezykiem i umystem

Jezykoznawstwo jako dziat psychologii kognitywnej; Miejsce jezyka w umysle;
Hipoteza modularnosci wiedzy jezykowej; Przyswajanie jezyka i zmiany jezykowe a
teoria regut i parametréw w jezyku; Relacja miedzy jezykiem i innymi systemami
poznawczymi; Etapy badan eksperymentalnych; Planowanie eksperymentéw; Pojecie
hipotezy, rodzaje pomiardw i skal; Metody eksperymentalne stosowane w psychologii
poznawczej i w jezykoznawstwie; Podstawowe modele produkcji i przetwarzania
jezyka w umysle; Programowanie réznych eksperymentéw w programach PsychoPy
lub FindingFive.

K_W02, K_Wo04
K_U04, K_U03, K_U14

74.

Pragmatyka jezyka i
komunikacja
miedzykulturowa

Zakres pragmatyki: wieloznacznos$¢ semantyczna, nieokreslony charakter jezyka,
rola kontekstu, intencjonalno$¢, stosownos$¢, komentarz metajezykowy,
jezykowe/pragmatyczne niewypaty. Wyrazenia deiktyczne czasu, przestrzeni, osoby,
relacji spotecznej. Uzycie wyrazen deiktycznych wtasciwe danej kulturze. Tworcze
operowanie deiktycznoscig. Pojecia jako klucze do witasciwych znaczen okreslanych
w kontekscie. Znaczenie implikowane: mechanizm uwalniania implikatury
konwersacyjnej, reguta kooperacji i maksymy konwersacyjne, rodzaje implikatur,
rozréznienie miedzy znaczeniem naturalnym i nienaturalnym, aspekty kulturowe
(subkulturowe) komunikacji opartej na implikacji. Intencjonalnos¢: teoria aktow
mowy, posrednio$¢ i bezposrednio$s¢ komunikatu, réznice kulturowe w wyrazaniu
podobnych intencji, wtasciwa danej kulturze ocena impozycji, szacunku, dystansu,
bliskosci, nieformalnosci. Uprzejmos¢ jezykowa jako uzupetnienie teorii aktéw mowy
i implikatury konwersacyjnej. Kulturowe wspotrzedne uprzejmosci jezykowej.
Presupozycja jako zjawisko semantyczne i pragmatyczne. Presupozycja zalezna od
kontekstu, presupozycja wrazliwa na przestanki kulturowe. Nieokreslony charakter
jezyka. W jakim stopniu komunikacja werbalna opiera sie o kod a w jakim o
wnioskowanie? Zrédfa nieokreélonosci.

K_W02, K_WO08
K_U02, K_U06
K_K04, K_K06

75.

Wybrane podejscia
badawcze w dziedzinie
literaturoznawstwa

Innowacje i interdyscyplinarno$¢ w nowej humanistyce: Perspektywy, technologie,
metody. Interpretacja (hermeneutyka) tekstow. Wybrane podejscia teoretyczne - ich
cele, rozwéj historyczny, kierunki, metodologia i metody. Przyktadowe zastosowania
metodologii i metod wyktadanych w ramach przedmiotu.

K_WO01, K_W04
K_U01, K_U07
K_KO01

76.

Zajecia projektowe:
badania
literaturoznawcze

Opracowanie projektu badawczego/elementy wnioskéw grantowych. Zapoznanie
studentow z projektem badawczym przewidzianym do realizacji w ramach
przedmiotu. Przydzielenie studentom konkretnych zadan. Monitorowanie postepéw
studentédw. Dzielenie sie wynikami badan i planowanie ich upowszechniania.

K_W01, K_W06
K_U03, K_U13, K_U14
K_KO01, K_K02

77.

Jezyk i umiejetnosci
cyfrowe

Metody wykorzystania narzedzi komputerowych w pozyskiwaniu danych jezykowych
wykorzystywanych w rozwigzywaniu praktycznych probleméw (np. w przektadzie)
oraz opisie faktow jezykowych; praca z tymi narzedziami. Doskonalenie analizy
faktow jezykowych na réznych poziomach jezyka: rezultatéw pracy z narzedziami
komputerowymi, przede wszystkim dla potrzeb praktycznych, doskonalenie techniki
argumentacji i opisu, doskonalenie warsztatu pracy filologa w obszarze powigzan
pomiedzy jezykoznawstwem a innymi naukami zajmujacymi sie praktycznie jezykiem
(w tym informatyki)

K_W01, K_W02
K_U02, K_U07
K_KO01, K_KO03
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Kultura: proces tworczy i

Wprowadzenie do wybranego zjawiska kultury. Konteksty kulturalne, spoteczne,
historyczne, polityczne i regionalne omawianego zjawiska. Strategie analizy tekstow

K_WO06
K_U04, K_U06, K_UO09,

’8. recepcja kultury adekwatne dla omawianego zjawiska. Analiza konkretnych tekstéw kultury | K_U10
lub studium przypadku. Metody i perspektywy przysztych badan K_K04
strategie wyszukiwawcze (wyszukiwanie proste, operatory Boole'a, wyszukiwanie
fasetowe, strategia wzrostu perty i indekséw cytowan), obstuga menadzerow
bibliografii (na przyktadzie programu Zotero lub Mendeley), podstawowe bazy danych
i wyszukiwarki (katalogi bibliotek narodowych i bibliografie narodowe - polska i
. British Library; Scopus, Web of Science, Google Scholar, CEJSH, CEEOL, ESTC, ISTC,
79. Sﬁfeisqtaiiacrvriziéllkie w KVK), otwarty dostep (Open Access), biblioteki cyfrowe (Federacja Bibliotek E:Llﬁsi i:ldcii’ K_U10,

pracy badawczej

Cyfrowych, Europeana), mozliwos$¢ korzystania z zasobéw BUWr za pomocg serwera
proxy ora dostep do petnych tekstdw; organizacja warsztatéw i konferencji:
planowanie etapéw pracy i zaproszenie ekspertéow na wykfady plenarne, opis
wydarzenia (call for papers), organizacja naboru zgtoszen, opracowanie procedur
oceny abstraktow, pisanie abstraktéw, utozenie programu i promocja wydarzenia,
planowanie logistyczne wydarzenia, warsztaty tematyczne

K_KO03, K_K06, K_K07

MODUL PRZYGOTOWANIA DO ZAWODU NAUCZYCIELA

Grupa zaje¢ B

80.

Psychologia dla
nauczycieli

Procesy poznawcze. Spostrzeganie, odbidr i przetwarzanie informacji. Myslenie i
rozumowanie. Mowa. Pamiec¢ i uwaga. Modele uczenia sie -koncepcje klasyczne,
wspotczesne ujecia w oparciu o wyniki badan neuropsychologicznych. Emocje i
motywacja w procesach regulacji zachowania. Zdolnosci i uzdolnienia. Inteligencja i
style poznawcze. Temperament i osobowosc.

B.1.W1, B.1.W4

81.

Psychologia rozwoju
cztowieka

Sylwetka rozwojowa ucznia w okresie dziecinstwa, adolescencji i wczesnej dorostosci.
Rozwdj fizyczny, motoryczny, psychoseksualny. Rozwdj proceséw poznawczych
(myslenie, mowa, spostrzeganie, uwaga, pamiec). Rozwdj spoteczno-emocjonalny i
moralny. Zmiany fizyczne i psychiczne w okresie dojrzewania. Rozwdj wybranych
funkcji psychicznych. Rozwdj osobowosci. Ksztaltowanie sie indywidualnej
tozsamosci. Rozwdj a wychowanie. Dorosto$é. Identyfikacja z nowymi rolami
spotecznymi. Ksztattowanie sie stylu zycia.

oW
e
C
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82.

Pedagogika dla
nauczycieli

Szkota jako instytucja edukacyjna, funkcje i cele edukacji szkolnej. Modele
wspotczesnej szkoty. Ukryty program szkoty. Zawdd nauczyciela, rola nauczyciela,
koncepcje pracy nauczyciela, etyka zawodowa nauczyciela. Poszanowanie godnosci
dziecka / ucznia / wychowanka. Wychowanie a rozwdj, ontologiczne, aksjologiczne,
antropologiczne podstawy wychowania, istota i funkcje wychowania, proces
wychowania, jego struktura, wifasciwosci, dynamika. Media i ich wptyw
wychowawczy. Praca opiekunczo-wychowawcza nauczyciela. Nauczyciel jako
wychowawca klasy, metodyka pracy wychowawczej, program pracy wychowawczej.

B.1.W3, B.2.W1, B.2.W2,
B.2.W3, B.2.W4
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83.

Pedagogika — uczen ze
specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi

Pomoc psychologiczno-pedagogiczna w szkole - regulacje prawne, formy i zasady
udzielania wsparcia. Specjalne potrzeby edukacyjne uczniéw i ich uwarunkowania.
Diagnoza funkcjonalna. - cele, metody, etapy. Narzedzia stosowane w diagnozie
nauczycielskiej. Uczen z zaburzeniami ze spektrum autyzmu. Uczen z zaburzeniami
w komunikowaniu sie. Uczen z niepetnosprawnoscig intelektualng i ruchowa. Uczen z
zaburzeniami wzroku i stuchu. Uczen przewlekle chory. Uczend z trudnosciami w
uczeniu sie. Uczen z trudnosciami adaptacyjnymi, zwigzanymi z doswiadczeniem
migracyjnym. Dostosowanie procesu ksztatcenia do specjalnych potrzeb
edukacyjnych ucznidow. Réznicowanie, indywidualizacja i personalizacja pracy z
uczniami. Projektowanie wsparcia, konstruowanie indywidualnych programow
rozwoju ucznidw. Ocena skutecznosci wsparcia uczniéw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi. Integracja i inkluzja. Edukacja wlgczajqca - przyktady dobrych
praktyk. Wspétpraca rodziny i szkoly w procesie wspierania rozwoju ucznidw ze
specjalnymi potrzebami edukacyjnymi.

B.1.W4, B.2.W3, B.2.W4,
B.2.W5,B.2.W6
B.1.U5, B.2.U1, B.2.U6

84.

Wspomaganie rozwoju
dziecka i dysharmonie
rozwojowe

Teorie integralnego rozwoju ucznia. Norma rozwojowa. Dysharmonie i zaburzenia
rozwojowe u uczniow a ich funkcjonowanie w grupie réwiesniczej. Zaburzenia
funkcjonowania w okresie dorastania. Wspomagania rozwoju uzdolnien i
zainteresowan. Uczen zdolny. Uczen nadpobudliwy. Zaburzenia zachowania. Uczen
nieSmiaty. Obnizenie nastroju, depresja. Dziecko w sytuacji kryzysowej i
traumatycznej. Zachowania autodestruktywne, proby samobdjcze.

W2, B.1.W4, B.2.W4

B.1.
B.1.U6

85.

Elementy prawa
o$wiatowego i
bezpieczenstwo w szkole

Migedzynarodowe i krajowe regulacje dotyczace praw cztowieka. Odpowiedzialnosc
prawna opiekuna, nauczyciela, wychowawcy. Zrodta prawa oswiatowego. Struktura
systemu os$wiaty i funkcjonowanie placowek oswiatowych. Nauczycielska pragmatyka
zawodowa. Procedury postepowania nauczycieli w przypadku réznego rodzaju
zagrozen. Pierwsza pomoc. Choroby zawodowe nauczycieli. Uczen przewlekle chory.

B.2.W1, B.2.W2, B.2.W3,
B.2.W4
B.2.U1, B.2.U5

86.

Praktyka psychologiczno-
pedagogiczna w szkole
(praktyka $rédroczna)

W trakcie praktyki ksztattowane sa kompetencje psychologiczno-pedagogiczne
poprzez: zapoznanie sie ze specyfikg szkoty, w ktorej praktyka jest odbywana,
poznanie jej sposobu funkcjonowania, organizacji pracy, pracownikow, uczestnikéw
proceséw pedagogicznych oraz prowadzonej dokumentacji; obserwowanie: o pracy
wychowawcy klasy, jego interakcji z uczniami klasy oraz sposobu, jaki planuje i
realizuje zajecia wychowawcze, o integrowania dziatan opiekunczo-wychowawczych
i dydaktycznych przez nauczycieli przedmiotowych, o objawoéw fizjologicznych,
poznawczych i behawioralnych stresu u ucznia oraz u siebie, o dyzuréw podczas
przerw; dziatania praktyczne o zaplanowanie i przeprowadzenie pod nadzorem
opiekuna zaje¢ wychowawczych, o przeprowadzenie rozmowy z uczniem na temat
jego uzdolnien i zainteresowan; opis i analize zaobserwowanych / doswiadczonych w
czasie praktyki zdarzen pedagogicznych; prowadzenie dokumentacji praktyki
psychologiczno-pedagogicznej, w tym protokotéw obserwacji zachowan ucznia i
arkusza analizy pracy wychowawczej nauczyciela.

B.3.W1, B.3.W2, B.3.W3
B.3.U1 B.3.U2, B.3.U3,
B.3.U4, B.3.U5, B.3.U6
B.3.K1
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87.

Psychologiczne podstawy
pracy nauczyciela

Poznanie i spostrzeganie spoteczne. Postawy, stereotypy, uprzedzenia. Zachowania
spoteczne i ich uwarunkowania. Sytuacja interpersonalna. Porozumiewanie sie w
sytuacjach konfliktowych. Empatia i inteligencja emocjonalna. Zachowania
asertywne, agresywne, ulegte. Reguty wspodtdziatania. Nauczyciel w procesie
komunikacji - autoprezentacja. Procesy komunikowania sie. Komunikacja
niewerbalna. Aktywne stuchanie, efektywne nadawanie. Porozumiewanie sie
emocjonalne w klasie. Style komunikowania sie ucznidw i nauczyciela. Bariery i
trudnosci w procesie komunikowania sie, techniki i metody usprawniania komunikacji
z uczniem. Metody i techniki uczenia sie z uwzglednieniem rozwijania metapoznania.
Stres i radzenie sobie z nim. Indywidualne strategie radzenia sobie z trudnos$ciami.

88.

Pedagogiczne podstawy
pracy nauczyciela

Rola poczatkujacego nauczyciela w szkolnej rzeczywistosci. Najczestsze problemy
poczatkujacych nauczycieli. Uwarunkowania sukcesu w pracy nauczyciela. Plan pracy
wychowawczo-profilaktycznej. Wspomaganie ucznia w projektowaniu Sciezki
edukacyjnozawodowej. Metody i techniki okreslania potencjatu ucznia.
Przygotowanie ucznidw do uczenia sie przez cate zycie. Style kierowania klasg, fad i
dyscyplina. Rozwijanie u dzieci, uczniow Iub wychowankdéw kompetenciji
komunikacyjnych i umiejetnosci spotecznych niezbednych do nawigzywania
poprawnych relacji. Wspoétpraca rodziny i szkoty.

B.2.W1, B.2.W2, B.2.W3,
B.2.W4, B.2.W7
B.2.U7

Grupa zaje¢ C

89.

Podstawy dydaktyki

Potrzeba refleksji w zawodzie nauczyciela; istota teorii subiektywnych; cechy dobrego
nauczyciela jezyka; blaski i cienie zawodu w percepcji studentdow - przysztych
nauczycieli jezyka angielskiego; Podejscia i metody nauczania jezykéw obcych w
ujeciu historycznym: metoda naturalna, gramatyczno-ttumaczeniowa,
audiolingwalna, kognitywna, komunikacyjna, metody alternatywne; wspotczesne
rozwiniecia podejscia komunikacyjnego; Podstawa programowa ksztatcenia ogoélnego
w zakresie jezyka obcego nhowozytnego - analiza, dyskusja; Dokumenty Rady Europy
dotyczace ksztatcenia w zakresie jezykéw obcych: Europejski System Opisu
Ksztatcenia Jezykowego, Europejskie Portfolio Jezykowe, Europejskie Portfolio dla
Studentéw - Przysztych Nauczycieli Jezyka; Strategie nauczania, style nauczania, role
nauczyciela; Planowanie lekcji jezyka: czesci lekcji, planowanie czasu, planowanie
aktywnosci nauczyciela i ucznia; Zarzadzanie klasg, utrzymanie dyscypliny,
podawanie instrukcji; Nauczanie jezykdédw obcych uczniéw ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi; Ewaluacja, ocenianie i testowanie. Rodzaje testow i sposoby
podawania informacji zwrotnej; Sposoby motywowania dzieci w szkole podstawowej
do uczenia sie jezyka angielskiego.

C.W1.,C.W2., C.W3.,
C.W4., C.W5., C.W6
C.W7., C.U1., C.U2.,
C.U3., C.U4., C.U5.,
C.U6., C.U7., C.U8.
C.K1., C.K2.

90.

Emisja gtosu

Jezyk jako narzedzie pracy nauczyciela. Praca z uczniami z ograniczong znajomoscig
jezyka polskiego lub zaburzeniami komunikacji jezykowej. Porozumiewanie sie w
celach dydaktycznych - sztuka wyktadania, sztuka zadawania pytan, sposoby
zwiekszania aktywnosci komunikacyjnej ucznidow. Praktyka wystgpien publicznych,

C.wW7
C.U7, C.u8
C.K2
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poprawno$¢ jezykowa, etyka jezyka, etykieta korespondencji tradycyjnej i
elektronicznej. Emisja gtosu - budowa, dziatanie i ochrona narzgdu mowy. Warsztaty
emisji gtosu.

Grupa zaje¢ D

Dydaktyka j. angielskiego

Charakterystyka ucznia w szkole podstawowej. Nauczanie sprawnosci stuchania,
mowienia, czytania i pisania w jezyku angielskim. Nauczanie gramatyki, stownictwa i
wymowy jezyka angielskiego. Nauczanie sprawnosci zintegrowanych. Planowanie
lekcji. Scenariusz lekcji. Poprawa btedéw. Zadania domowe. Testy i sprawdziany.

D.1/E.1.W1.-W.15

91. w szkole podstawowej Ocenianie ksztattujace. Indywidualizacja pracy na lekcjach jezyka. Autonomia ucznia. | D.1/E.1.U1.-U.11
Europejskie Portofio Jezykowe. Trening strategiczny - rozwijanie u ucznidéw strategii | D.1/E.1.K1.-K9.
uczenia sie w zakresie réznych aspektéw i sprawnosci jezyka angielskiego. Rozwijanie
kompetencji interkulturowej. Nauczanie wspomagane komputerowo. Gry i zabawy
jezykowe. Wykorzystywanie video i piosenek do nauki jezyka obcego.
W trakcie praktyki ksztattowane sg dydaktyczne kompetencje poprzez ocene wyboru
podrecznika do nauki j. angielskiego; formutowanie celow lekcji, planowanie etapow
lekcji;  dobdr Srodkéw nauczania jezyka w zaleznosci od etapu nauczania; | D.2/E.2.W1.,D.2/E.2.W2.,
Praktyka dydaktyczna wykorzystanie nowych technologii, wykorzystanie dokumentow autentycznych; dobér | D.2/E.2.W3.
92. ciagta technik pracy na lekcji w korelacji z dziataniami jezykowymi i sktadnikami | D.2/E.2.U1.,D.2/E.2.U2.,
kompetencji komunikacyjnej; dobér technik ewaluacyjnych w zaleznosci od celéw | D.2/E.2.U3.
ksztatcenia i etapu nauczania; zapoznanie sie z problemami nauczania | D.2/E.2.K1.
interkulturowego jezykéw i innymi wybranymi problemami nauczania jezyka
angielskiego w polskich szkotach.
Planowanie lekcji, przygotowanie materiatdw i S$rodkdéw dydaktycznych. Analiza | D.2/E.2.W1.,D.2/E.2.W2.,
Praktyka dydaktyczna przeprowadzonej lekcji. Prezentowanie 'i ¢wiczenie zagadnien gramatyczno- | D.2/E.2.W3.
93. |, leksykalnych. Techniki rozwijania sprawnosci jezykowych w klasie. Pytania uzywane | D.2/E.2.U1.,D.2/E.2.U2.,
srodroczna - ) S L . ) )
przez nauczyciela. Udzielanie informacji zwrotnej uczniom. Korzystanie z pomocy | D.2/E.2.U3.
dydaktycznych i technologii na zajeciach. Samoocena nauczyciela. D.2/E.2.K1.

6. Plan studiow.

SPECJALNOSC: GLOBALNE KULTURY I ODMIANY JEZYKA ANGIELSKIEGO

ROK STUDIOW: I
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SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec Sposéb _
Liczba godzin zajec er):ryfikacji Punkty Dy,scypllna(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* S ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
- um S sie przedmiot realizujgca zajecia
w C L K E-L a uczenia sie &P 1a I&
_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 1 ) 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
_ . . Instytut Filologii
PNJA-stownictwo 1 ) 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
. . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 1 ) 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 1 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 1 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
. - . . . Instytut Filologii
Historia literatury angielskiej 1 0] 15 15 Z0 2 literaturoznawstwo Angielskiej
. . . Instytut Filologii
Literatura angielska 1 0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Angielskiej
Wiedza o spoteczenstwie brytyjskim 0] 30 30 Z0 3 nauki socjologiczne Instytut Filologii
Angielskiej
Wiedza o,spp’reczenstme 0 30 30 20 3 nauki socjologiczne Inst_ytut _F|!olog||
amerykanskim Angielskiej
Wstep do literaturoznawstwa 0] 30 30 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa 0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka opisowa (fonologia i 0 30 30 20 3 jezykoznawstwo Instytut 'Fl!ologu
morfologia) Angielskiej
. . S . . Instytut Filologii
Historia Wielkiej Brytanii i USA ) 30 30 E 2 historia Angielskie]
Szkolenie wstepne w zakresie Dziat
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz 0] 4 4 Z 0 Bezpieczenstwa i
ochrony przeciwpozarowej Higieny Pracy oraz
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Ochrony
Przeciwpozarowej

SUMA

godzin zajec¢/punktéow ECTS 45 240 90 4 379 31
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcédw ) 30 z O** Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcow
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec Sposob
Liczba godzin zajec weryfikac .
. . ji Punkty Dy,scypllna(y), do_ Jednostka organizacyjna
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/OzW * a ktorej(ych) odnosi L S
W & L K S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca zajecia
uma uczenia &P
sie
Studium Praktycznej
Jezyk obcy Oozw 60 60 z o Nauki Jezykow Obcych
UWr.

_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 2 0] 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-stownictwo 2 O 30 30 E 3 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||

Angielskiej
TS . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 2 ) 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-fonetyka 2 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej

PNJA-konwersacje 2 O 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej

Historia literatury angielskiej 2 0] 15 15 E 3 literaturoznawstwo Instytut .F|_Iolog||
Angielskiej

Literatura angielska 2 O 30 30 Z0 4 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej

Historia literatury amerykanskiej 1 0] 30 30 E 2 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej

Literatura amerykanska 1 0 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Instytut .F|.Iolog||
Angielskiej

. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa 0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej

Gramatyka opisowa (fonologia i . Instytut Filologii
morfologia) 0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskie]

SUMA
godzin zaje¢/punktéow ECTS 45 240 60 | 30 375 29
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Szkota Jezyka Polskiego i

Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0] 30 30 Z o** Kultury dla
Cudzoziemcow
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec Sposob .
. : i s Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/OzW * Liczba godz’m Zajec ngLytgt‘,m' El(":[‘rléty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
W C L K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Uniwersyteckie
Wychowanie fizyczne OozwW 30 30 Z0 0 Centrum Wychowania
Fizycznego i Sportu
. Studium Praktycznej
Jezyk obcy OzW 60 60 Z 0 Nauki Jezykow Obcych
Rynek pracy 0] 15 15 Z0 1 ekonomia i finanse | Wydziat Filologiczny

_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 3 ) 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 3 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn

Angielskiej

T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 3 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 3 ) 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 3 O 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH

Angielskiej
Historia literatury angielskiej 3 O 15 15 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
Literatura angielska 3 0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 2 0] 15 15 E 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
. , . Instytut Filologii
Literatura amerykanska 2 0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Angielskie]
Gramatyka opisowa (semantyka i . Instytut Filologii
sktadnia) 0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI

. . . . . Instytut Filologii

Odmiany jezyka angielskiego OozwW 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
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Kultury krajéw Wspdlnoty Narodow:

Instytut Filologii

kolonializm, postkolonializm, ozwW 15 15 Z0 1 literaturoznawstwo ; -
. - Angielskiej
globalizacja - kurs realioznawczy
Teksty kultury kregu brytyjskiego i . .
krajow Wspolnoty Narodéw - kurs ozw 15 15 Z0 1 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
obszaro/okresoznawczy
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 30 240 105 435 28
Szkota Jezyka Polskiego
Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0] 30 30 Z 0** i Kultury dla
Cudzoziemcéw UWr.
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec Sposob .
. : o s Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* flczualdodaliizalce \évf:(ytgl\;?ql E?:?I;ty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
w C L K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Uniwersyteckie
Wychowanie fizyczne ozwW 30 30 Z0 0 Centrum Wychowania
Fizycznego i Sportu
. Studium Praktycznej
Jezyk obcy OzW 60 60 E 0 Nauki Jezykdéw Obcych
. . . Instytut Filologii
Teorie przyswajania jezyka 0] 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 4 0] 30 30 - ; jezykoznawstwo Angielskiej
e . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 4 (0] 30 30 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-konwersacje 4 ) 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Historia literatury angielskiej 4 O 15 15 E 3 literaturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
Literatura angielska 4 O 30 30 Z0 4 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 3 0] 15 15 E 2 literaturoznawstwo Instytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Literatura amerykanska 3 0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Instytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka i . Instytut Filologii
sktadnia) 0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskie]

PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
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Teksty kultury kregu

Instytut Filologii

potnocnoamerykanskiego - kurs Oozw 15 15 Z0 1 literaturoznawstwo Andielskiei
realioznawczy 9 ]
Teksty kultury kregu . .
potnocnoamerykanskiego - wybrane ozwW 15 15 Z0 1 literaturoznawstwo 'IAnnSt?glzf(iZ!mog”
zjawiska kultury i literatury 9 :
:%%nzwalfy:(a jezyka i komunikacja 0zW 30 30 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
ykulturowa Angielskiej
Metody eksperymentalne w . Instytut Filologii
badaniach nad jezykiem i umystem ozW 30 30 20 2 Jezykoznawstwo Angielskiej
Wybrane podejscia badawcze w . Instytut Filologii
dziedzinie literaturoznawstwa OzW 15 15 20 1 literaturoznawstwo Angielskiej
Zajecia projektowe: badania 0zW 15 15 70 1 literaturoznawstwo Instytut Filologii
literaturoznawcze Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 60 180 60 | 150 450 32
Szkota Jezyka Polskiego
Jezyk polski dla cudzoziemcow 0] 30 E 8 i Kultury dla
Cudzoziemcow
ROK STUDIOW: III
SEMESTR: PIATY
Forma zaje¢ Sposob .
. : ot . Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW * L|c,zba detalibace \gfeeiytgl\ij' E(u:prléty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
C Lab K Wr Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Teorie literaturoznawstwa ) 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo 'IAnnséiy;tll;’lc(iI;!ologn
PNJA-konwersacje 5 O 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Lnns(;?glliig!omg”
Gramatyka kontrastywna 0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo 'IAnnsgtiyetll;LilzJ!ologn
Filozofia w jezykoznawstwie / filozofia Instvtut Filologii
Filozofia w literaturoznawstwie / OozwW 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo / AN iialskie' 9
Gtéwne problemy filozofii zachodniej literaturoznawstwo 9 :
- literaturoznawstwo | Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne OozW 30 30 Z0 3 / jezykoznawstwo Angiialskiej 9
- literaturoznawstwo | Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne OozW 30 30 Z0 3 / jezykoznawstwo Angiyelskiej 9
Seminarium licencjackie OozwW 30 30 Z0 6 ygeezajtggﬁgawvgts\zvgo 'IAnnsgti);tll;’lc(ilzJ!ologn
Pisanie pracy naukowej 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo 'IAnnsgti);tll;’lc(ilzJ!ologn
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PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Jezyk i umiejetnosci cyfrowe Oozw 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
Kultura: proces tworczy i recepcja OozW 30 30 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
Pr_oce; badawczy i umlethljosu 0zW 30 30 20 2 I|t_eraturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologu
miekkie w pracy badawczej / jezykoznawstwo Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 90 30 180 30 330 31
SEMESTR: SZOSTY
Forma zajec Sposbb :
. - A . . Dyscyplina(y), do . .
N S O/W/OZW* Liczba godzin zajec weryf!kacy _ Punkty ktérej(ych) odnosi Jedr_los_tka organizacyjna
. efektow uczenia | ECTS ) . realizujaca zajecia
w C K Suma sie sie przedmiot
Jezyk obcy (ostateczny termin L 12 Studium Praktycznej
rozliczenia) Nauki Jezykéw Obcych
PNJA-konwersacje 6 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Gramatyka historyczna ) 30 30 E 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka kontrastywna 2 . Instytut Filologii
/Gramatyka historyczna 2 OzW 30 30 20 3 Jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie ozwW 30 30 Z0 7 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 0 30 30 70 2 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 30 60 60 150 29

* Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW
** Punkty za lektorat jezyka polskiego sa rozliczone w semestrze 4.
Studentéw-cudzoziemcow obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem potwierdzajgcym biegtos¢ jezykowg na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin.
Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktow ECTS.
*** Punkty za lektorat jezyka obcego sa rozliczone w semestrze 6.
Wszyscy studenci realizujg 180 godzin lektoratu nowozytnego jezyka obcego innego niz jezyk angielski. Lektorat rozpoczyna sie w semestrze 2. Student otrzymuje 12 punktéw ECTS za
zdanie egzaminu na poziomie minimalnym B1. Ostateczny termin rozliczenia nastepuje w semestrze 6.

OBJASNIENIA:

Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

¢ - éwiczenia Ep - egzamin pisemny

S - seminarium T - test

P - proseminarium Es. - esej

L - zajecia laboratoryjne Proj. - projekt
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K - konwersatorium
W - warsztaty
Pr - pracownie

L - lektorat
Cw. - ¢wiczenia terenowe
T - tutorial

Inne: np. praktyki

Pr. — praca roczna
Z - zaliczenie

Zo - zaliczenie z oceng
Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport

SPECJALNOSC: TLUMACZENIOWA

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec Sposob yEeyElE), 40 Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/OzW* Liczba godzin zajec weryflkaCJl Punkty ktérej(ych) odnosi organizacyjna
W & L K E-L S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
uma uczenia sie &P zajecia

_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 1 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 1 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .F'.|0|Og”

Angielskiej

T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 1 (0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 1 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 1 0} 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu

Angielskiej
Historia literatury angielskiej 1 0} 15 15 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .FI_IOloQ"
Angielskiej
Literatura angielska 1 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej
. P . . . . Instytut Filologii
Wiedza o spoteczenstwie brytyjskim (0] 30 30 Z0 3 nauki socjologiczne Angielskie]
Wiedza o,spg’reczenstme 0 30 30 20 3 nauki socjologiczne Instytut .F|.IOIog||
amerykanskim Angielskiej
Wstep do literaturoznawstwa (0] 30 30 Z0 2 literaturoznawstwo Instytut .F|.Iolog||
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa (0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka opisowa (fonologia i . Instytut Filologii
morfologia) o 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Historia Wielkiej Brytanii i USA 0 30 30 E 2 historia Instytut Filologii
Angielskiej
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Dziat
Szkolenie wstepne w zakresie Bezpieczenstwa i
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz (0] 4 4 z 0 Higieny Pracy
ochrony przeciwpozarowej oraz Ochrony
Przeciwpozarowej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 45 | 240 90 4 379 31
Szkota Jezyka
. . , Polskiego i
Xk
Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0 30 z 0 Kultury dla
Cudzoziemcow
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec Sposob .
) : A o Dyscyplina(y), do : .
Nazwa przedmiotu/zajeé 0/W/OzW* Liczba godzin zajec weryf!kaCJl Punkty ktérej(ych) odnosi sie Jedposta organizacyjna
. efektow ECTS - realizujaca zajecia
w C L K Suma . przedmiot
uczenia sie
Kok Studium Praktycznej
Jezyk obcy OzW 60 60 z 0 Nauki Jezykéw Obcych
_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 2 o 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 2 (0] 30 30 E 3 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
e . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 2 (0] 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 2 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 2 (0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Historia literatury angielskiej 2 0} 15 15 E 3 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Literatura angielska 2 0} 30 30 Z0 4 literaturoznawstwo Instytut .F|.|0|09"
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 1 (0] 30 30 E 2 literaturoznawstwo Instytut .F|_Iolog||
Angielskiej
Literatura amerykanska 1 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Instytut .F|.Iolog||
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa (0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka opisowa (fonologia i 0 30 30 70 3 jezykoznawstwo Inst_ytut .F|.IOIog||
morfologia) Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 45 | 240 | 60 | 30 375 29
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Szkota Jezyka Polskiego i

Jezyk polski dla cudzoziemcéw (0] 30 30 Z o** Kultury dla
Cudzoziemcow
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec Sposob .
. - . . . Dyscyplina(y), do . .
e e ey e O/W/OzW* Liczba godzin zajec weryfllkaCJl Punkty ktérej(ych) odnosi sie Jedqos_tka organizacyjna
W ¢ L K S efektow ECTS rzedmiot realizujgca zajecia
uma 1 yczenia sie P
Uniwersyteckie Centrum
Wychowanie fizyczne Oozw 30 30 Z0 0 Wychowania Fizycznego i
Sportu
ok Studium Praktycznej
Jezyk obcy OzW 60 60 z 0 Nauki Jezykéw Obcych
Rynek pracy (0] 15 15 Z0 1 ekonomia i finanse Wydziat Filologiczny

_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 3 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 3 (0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .F'.|0|Og"

Angielskiej
T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 3 (0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 3 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 3 0} 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej

Historia literatury angielskiej 3 0} 15 15 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej

Literatura angielska 3 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej

Historia literatury amerykanskiej 2 (0] 15 15 E 2 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej

. , . Instytut Filologii
Literatura amerykanska 2 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Angielskie]

Grama.tyka opisowa (semantyka i 0 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytut .F|.Iolog||
sktadnia) Angielskiej

PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI

Elementy teorii przektadu w 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii

y p Jezy Angielskiej
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Ttumaczenia kreatywne

30

30

Z0

jezykoznawstwo

Instytut Filologii

Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 30 | 270 | 60 | 75 435 28
Szkota Jezyka Polskiego i
Jezyk polski dla cudzoziemcédw 0} 30 30 Z O** Kultury dla
Cudzoziemcow
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec Sposoéb Dyscyplina(y), do
Nozwa preedmiotl/zajec O/W/OzW* Liczba godzin zajec weryfllkaCJl Punkty ktérej(ych) odnosi sie Jedljos_tka organizacyjna
W & L K S efektow ECTS rzedmiot realizujgca zajecia
uma 1 yczenia sie P
Uniwersyteckie Centrum
Wychowanie fizyczne ozw 30 30 Z0 0 Wychowania Fizycznego i
Sportu
ok Studium Praktycznej
Jezyk obcy OzW 60 60 E 0 Nauki Jezykéw Obcych

. . . Instytut Filologii
Teorie przyswajania jezyka (0] 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej

_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 4 (0] 30 30 - : jezykoznawstwo Angielskie]

T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 4 (0] 30 30 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-konwersacje 4 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl_lologu

Angielskiej
Historia literatury angielskiej 4 0} 15 15 E 3 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej
Literatura angielska 4 0} 30 30 Z0 4 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 3 (0] 15 15 E 2 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Literatura amerykanska 3 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka i . Instytut Filologii
sktadnia) 0} 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskie]
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Elementy leksykologii i leksykografii . Instytut Filologii
w pracy thumacza OozW 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
- . Instytut Filologii
Tlumaczenia internetowe OozW 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
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Przektad naukowo-techniczny

ozw

30

30

Z0

jezykoznawstwo

Instytut Filologii

Angielskiej
Przektad audiowizualny OzW 30 30 70 2 | jezykoznawstwo IA“nSgti‘;tlzltdFe'J!O'og"
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 60 | 270 | 60 | 60 450 32
Szkota Jezyka Polskiego i
Jezyk polski dla cudzoziemcéw (0] 30 E 8 Kultury dla
Cudzoziemcow
ROK STUDIOW: III
SEMESTR: PIATY
Forma zajec Sposéb ;
. - . . . Dyscyplina(y), do . .
e e e O/W/OZW* Liczba godzin zajec weryfllkacy Punkty ktérej(ych) odnosi sie Jedr_los_tka organizacyjna
¢ K S efektow ECTS rzedmiot realizujaca zajecia
uma uczenia sie P
Teorie literaturoznawstwa o 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo L%j?ggf(gj!mogu
PNJA-konwersacje 5 0 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Lnnsg?glzf(izjlc’log"
Gramatyka kontrastywna (0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Lnnsg?;tlzf(ilz;ologll
Filozofia w jezykoznawstwie / filozofia Instvtut Filologii
Filozofia w literaturoznawstwie / OozW 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo / An ?:elskie' 9
Gtowne problemy filozofii zachodniej literaturoznawstwo 9 )
Zajecia fakultatywne 0zW 30 30 20 3 I_|teraturoznawstwo / Instytut .F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Zajecia fakultatywne O0zW 30 30 20 3 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie OozW 30 30 Z0 6 I_|teraturoznawstwo/ Inst_ytut _Fl_lologu
jezykoznawstwo Angielskiej
Pisanie pracy naukowej (0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo IAnnsgt?;clzT(iI:eIJ!ologll
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Ttumaczenia biznesowe OozW 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Lnnsgt?gltgii:;ologll
Adaptacja tekstéw narracyjnych ) Instytut Filologii
jako przektad multimodalny OzW 30 30 20 2 Jezykoznawstwo Angielskiej
SUMA 150 150 300 29

godzin zaje¢/punktow ECTS
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SEMESTR: SZOSTY
Forma zajec Sposdb .
) X i o Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zaje¢ O/W/0zw | -i€Zba godzin =S gfiﬁgt\fq' Eg?';ty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
W C K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
. Studium Praktycznej
Jszk obf:y (ostateczny termin . 12 Nauki Jezykow
rozliczenia)
Obcych
PNJA-konwersacje 6 0 30 30 70 2 | jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Gramatyka historyczna (0] 30 30 E 3 jezykoznawstwo Angielskie]
Gramatyka kontrastywna 2 . Instytut Filologii
/Gramatyka historyczna 2 OzW 30 30 20 3 Jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie ozw 30 30 Z0 7 I_|teraturoznawstwo/ Inst_ytut .F'!OIOQ"
jezykoznawstwo Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 0 30 30 70 2 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _Fl!ologn
jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Przektad literacki OozW 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
SUMA
godzin zajec¢/punktéw ECTS 30 20 60 180 31

* Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW
** punkty za lektorat jezyka polskiego sg rozliczone w semestrze 4.
Studentow-cudzoziemcow obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem potwierdzajgcym biegtos¢ jezykowa na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin.
Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktow ECTS.
*** punkty za lektorat jezyka obcego sq rozliczone w semestrze 6.
Wszyscy studenci realizujg 180 godzin lektoratu nowozytnego jezyka obcego innego niz jezyk angielski. Lektorat rozpoczyna sie w semestrze 2. Student otrzymuje 12 punktéw ECTS za
zdanie egzaminu na poziomie minimalnym B1. Ostateczny termin rozliczenia nastepuje w semestrze 6.

OBJASNIENIA:

Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

¢ - éwiczenia Ep - egzamin pisemny

S - seminarium T - test

P - proseminarium Es. - esej

L - zajecia laboratoryjne Proj. - projekt

K - konwersatorium Pr. - praca roczna

W - warsztaty Z - zaliczenie

Pr - pracownie Zo - zaliczenie z oceng

L - lektorat Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport
Cw. - ¢wiczenia terenowe

T - tutorial
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Inne: np. praktyki

SPECJALNOSC: JEZYK ANGIELSKI W KOMUNIKACJI PROFESJONALNEJ

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec Sposob Byscyplina@), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/W/OzW* Liczba godzin zajec weryfikacji | Punkty Ktbrej(ych) odnosi | Ordanizacyina
W & L K E-L S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
uma 1 yczenia sie &P zajecia
- . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 1 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-stownictwo 1 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|!olog||
Angielskiej
e : Instytut Filologii
PNJA-pisanie 1 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
- . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 1 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-konwersacje 1 (0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|!olog||
Angielskiej
Historia literatury angielskiej 1 (0] 15 15 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Literatura angielska 1 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
. P - . . . Instytut Filologii
Wiedza o spoteczenstwie brytyjskim (0] 30 30 Z0 3 nauki socjologiczne Angielskiej
Wiedza o,spp’reczenstme 0 30 30 70 3 nauki socjologiczne Inst_ytut _F|!olog||
amerykanskim Angielskiej
Wstep do literaturoznawstwa (0] 30 30 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa (0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka opisowa (fonologia i o 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytut 'FI!OlogII
morfologia) Angielskiej
Historia Wielkiej Brytanii i USA 0 30 30 E 2 | historia Instytut Filologii
Angielskiej
Dziat
Szkolenie wstepne w zakresie Bezpieczenstwa i
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz (0] 4 4 4 0 Higieny Pracy
ochrony przeciwpozarowej oraz Ochrony
Przeciwpozarowej
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SUMA
godzin zaje¢/punktéow ECTS 45 240 20 4 379 31
Szkota Jezyka
. . , Polskiego i
Xk
Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0] 30 z 0 Kultury dla
Cudzoziemcéw
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec Sposob .
) X i S Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* Elezaletzlikeaice gfiﬁglﬁql qu_l;ty ktdérej(ych) odnosi | organizacyjna
W C L K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Studium
Jezyk obcy OozwW 60 60 Z 0 Praktycznej Nauki
Jezykdéw Obcych
_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 2 o 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 2 o 30 30 E 3 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 2 (0] 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 2 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 2 (0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Historia literatury angielskiej 2 0} 15 15 E 3 literaturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
Literatura angielska 2 (0] 30 30 Z0 4 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 1 (0] 30 30 E 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Literatura amerykanska 1 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa (0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka opisowa (fonologia i 0 30 30 70 3 jezykoznawstwo Instytut -Fl!ologn
morfologia) Angielskiej
SUMA
godzin zajec¢/punktow ECTS 45 240 60 30 375 29
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcéw o 30 30 Z o** Polskiego i Kultury

dla Cudzoziemcow
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ROK STUDIOW: II

SEMESTR: TRZECI

Forma zajec

Sposbb

. - . . . Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/OzW * Liczba god2|’n zajec gfiﬁglﬁql qu_lgty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
W C L K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Uniwersyteckie
Wychowanie fizyczne Oozw 30 30 Z0 0 Centrum .
Wychowania
Fizycznego i Sportu
Studium
Jezyk obcy OozwW 60 60 Z 0** Praktycznej Nauki
Jezykdéw Obcych
Rynek pracy (0] 15 15 Z0 1 ekonomia i finanse V\_/yd2|a_1+
Filologiczny
_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 3 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 3 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
e : Instytut Filologii
PNJA-pisanie 3 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 3 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 3 0} 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
Historia literatury angielskiej 3 (0] 15 15 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Literatura angielska 3 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 2 (0] 15 15 E 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
Literatura amerykanska 2 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka i . Instytut Filologii
sktadnia) 0o 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Wstep'do kon'.lunlk.acy 0zW 30 30 E 5 jezykoznawstwo Instytut 'Fl!ologu
profesjonalnej — biznes Angielskiej
Wstep_do kon'_lunlkaCJl O0zW 30 30 E > jezykoznawstwo Instytut -Fl!ologn
profesjonalnej — prawo Angielskiej
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SUMA
godzin zaje¢/punktéow ECTS 20 240 60 45 435 28
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcdw 0} 30 30 Z O** Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcow
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec Sposbb Byseyplinaty}, do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec 0/W/OzW* Liczba godzin zajec weryfikacji | Punkty Ktérej(ych) odnosi | Organizacyina
W & Lab L K S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
a uma | yczenia sie &P zajecia
Uniwersyteckie
Centrum
Wychowanie fizyczne ozw 30 30 Z0 0 Wychowania
Fizycznego i
Sportu
Studium
ok Praktycznej
Jezyk obcy ozw 60 60 E 0 Nauki Jezykéw
Obcych
. i . Instytut Filologii
Teorie przyswajania jezyka (0] 30 30 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 4 o 30 30 - . jezykoznawstwo Angielskiej
e . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 4 (0] 30 30 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 4 o 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Historia literatury angielskiej 4 (0] 15 15 E 3 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Literatura angielska 4 0} 30 30 Z0 4 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 3 (0] 15 15 E 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Literatura amerykanska 3 (0] 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Instytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka i . Instytut Filologii
sktadnia) 0} 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Komputerowe opracowywanie . Instytut Filologii
tekstéw biznesowych 0zW 30 30 0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
Przekfad tekstéw biznesowych Ozw 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .F'!OIOQH
Angielskiej
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R_ozmc_e kulturowe a zachowania w 0zW 15 15 70 1 jezykoznawstwo Instytut _Fl!ologn
biznesie Angielskiej
Jszk sp_eCJahstyczny: komunikacja O0zW 15 15 70 1 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologu
w biznesie Angielskiej
Tworzenie tekstéw biznesowych ozw 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 60 270 30 60 30 450 32
Szkota Jezyka
. . , Polskiego i
Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0] 30 E 8 Kultury dla
Cudzoziemcow
ROK STUDIOW: III
SEMESTR: PIATY
Forma zajec Sposéb .
. - ., . Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zaje¢ 0/W/0zW* 'j'CZba godzin zajec ‘é"fiiytgl\ffq' E(u:%ty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
C K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Teorie literaturoznawstwa ) 30 30 Z0 3 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Io|og||
Angielskiej
PNJA-konwersacje 5 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
. Instytut Filologii
Gramatyka kontrastywna 0] 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Filozofia w jezykoznawstwie / filozofia Instvtut Filologii
Filozofia w literaturoznawstwie / OozW 30 30 Z0 3 jezykoznawstwo / ytut Friolog
. ) .. - . Angielskiej
Gitéwne problemy filozofii zachodniej literaturoznawstwo
Zajecia fakultatywne O0zW 30 30 70 3 I_|teraturoznawstwo / Instytut .F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Zajecia fakultatywne O0zW 30 30 20 3 I_|teraturoznawstwo / Instytut .F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie ozw 30 30 Z0 6 I_|teraturoznawstwo/ Inst_ytut _F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
N . . Instytut Filologii
Pisanie pracy naukowej 0] 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Stownictwo w tekstach biznesowych | OzW 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologn
Angielskiej
Jezyk angielski dla biznesu - . Instytut Filologii
finanse, bankowos$¢, gospodarka 0zW 30 30 20 2 jezykoznawstwo Angielskiej
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SUMA
godzin zaje¢/punktéow ECTS 120 180 300 29
SEMESTR: SZOSTY
Forma zajec Sposbb e e e Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* Biczbaldodanlo):t: weryfl|kac3| Punkty ktorej(ych) odnosi organizacyjna
W & K S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
uma uczenia sie &P zajecia
Studium
Jezyk obcy (ostateczny termin Praktycznej
. . T 12 i 5
rozliczenia) Nauki Jezykow
Obcych
PNJA-konwersacje 6 0 30 30 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Gramatyka historyczna o 30 30 E 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka kontrastywna 2 . Instytut Filologii
/Gramatyka historyczna 2 Ozw 30 30 20 3 Jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie ozw 30 30 Z0 7 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut .F'!OIOQ"
jezykoznawstwo Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 0 30 30 70 2 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _Fl!ologu
jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
E!emepty przektadu ustnego w O0zW 30 30 20 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|!olog||
biznesie Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 30 20 60 180 31

* Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW
** punkty za lektorat jezyka polskiego sg rozliczone w semestrze 4.
Studentow-cudzoziemcow obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem potwierdzajgcym biegtos¢ jezykowg na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin.
Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktow ECTS.
*** Punkty za lektorat jezyka obcego sg rozliczone w semestrze 6.
Wszyscy studenci realizujg 180 godzin lektoratu nowozytnego jezyka obcego innego niz jezyk angielski. Lektorat rozpoczyna sie w semestrze 2. Student otrzymuje 12 punktéw ECTS za zdanie
egzaminu na poziomie minimalnym B1. Ostateczny termin rozliczenia nastepuje w semestrze 6.

OBJASNIENIA:
Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

C - ¢wiczenia

S - seminarium

P — proseminarium

L - zajecia laboratoryjne
K - konwersatorium

W - warsztaty

Ep - egzamin pisemny
T - test

Es. - esej

Proj. - projekt

Pr. - praca roczna

Z - zaliczenie
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Pr - pracownie

L - lektorat

Cw. - ¢wiczenia terenowe

T - tutorial

Inne: np. praktyki

Zo - zaliczenie z oceng
Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport

PROGRAM OPCYJNEGO MODULU NAUCZYCIELSKIEGO
Sposqb . Liczba
Semestr | Przedmiot s R G odzin AR Jednostka organizacyjna realizujaca zajecia
zajeé efektow ga. C, ECTS 9 y] Jaca zaje
uczenia sie i€
II Psychologia dla nauczycieli w E 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
II Psychologia rozwoju cztowieka K Z0 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
II Elementy prawa o$wiatowego i bezpieczenstwo w szkole | warsztat Z0 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
I1I Pedagogika dla nauczycieli w E 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
I1I Pedagogika dla nauczycieli K Z0 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
II1 Wspomagame rozwoju dziecka i dysharmonie K Z0 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
rozwojowe
IT1 Podstawy dydaktyki w E 15 1 Instytut Filologii Angielskiej
111 Podstawy dydaktyki Cw Z0 30 2 Instytut Filologii Angielskiej
v Pedagog_lka — uczen ze specjalnymi potrzebami K Z0 30 2 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
edukacyjnymi
v Psychologiczne podstawy pracy nauczyciela warsztat Z0 30 2 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
v Pedagogiczne podstawy pracy nauczyciela warsztat Z0 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
v Dydaktyka j. angielskiego w szkole podstawowej Cw Z0 30 2 Instytut Filologii Angielskiej
\ Emisja gtosu warsztat Z0 15 1 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
V Praktyka pflsy,cholog|czno-pedagog|czna w szkole praktyka Z0 30 2 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
(praktyka srodroczna)
Y Dydaktyka j. angielskiego w szkole podstawowej Cw Z0 30 2 Instytut Filologii Angielskiej
V Praktyka dydaktyczna ciagta praktyka Z0 60 3 Centrum Edukacji Nauczycielskiej
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Vv Praktyka dydaktyczna $rédroczna praktyka Z0 30 2 Instytut Filologii Angielskiej
VI Dydaktyka j. angielskiego w szkole podstawowej K Z0 30 2 Instytut Filologii Angielskiej
VI Praktyka dydaktyczna ciggta praktyka Z0 60 3 Centrum Edukacji Nauczycielskiej

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Forma zajec Sposéb .
. e Liczba godzin zajeé weryfikacji | Punkty Dy,scyplma(y), do_ Jedno:stka .
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0OzW* . ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
W ¢ L K | E-L | S GIENE] ECTS | sie przedmiot realizujaca zajecia
uma uczenia sie &P 1a J&

) 0] . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 1 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-stownictwo 1 0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'.|°|Og"

Angielskiej

I . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 1 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 1 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 1 0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!Olog”

Angielskiej
Historia literatury angielskiej 0] 18 18 Z0 5 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
Wledz_a 0 spoteczenstwie 0 18 18 70 3 nauki socjologiczne Inst_ytut _Fl!ologu
brytyjskim Angielskiej
Wiedza o,spp’reczenstme 0 18 18 70 3 nauki socjologiczne Inst_ytut _Fl!ologn
amerykanskim Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa 0] 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyl_<a opisowa (fonologia i 0 18 18 70 3 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologu
morfologia) Angielskiej




Historia Wielkiej Brytanii i USA 0 18 18 E 2 | nhistoria Instytut Filologii
Angielskiej
Studium
Jezyk obcy Oozw 20 20 z o** Praktycznej Nauki
Jezykéw Obcych
Dziat
Szkolenie wstepne w zakresie Bezpieczenstwa i
bezpieczenstwa i higieny pracy 0] 4 4 Z 0 Higieny Pracy oraz
oraz ochrony przeciwpozarowej Ochrony
Przeciwpozarowej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 36 108 20 54 4 222 29
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcéow 0] 30 Z O*** Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcédw
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec Sposob .
. - . . .. Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec¢ O/W/OzW* ficzba godz’m el gfiﬁgl‘j\?ql E(u;l;ty ktérej(ych) odnosi | organizacyjna
w C L K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Studium Praktycznej
Jezyk obcy Oozw 20 20 z (0 Nauki Jezykdw
Obcych
PNJA-gramatyka 2 0] 18 18 E 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
PNJA-stownictwo 2 ) 18 18 E 3 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej

e . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 2 0] 18 18 E 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ : Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 2 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-konwersacje 2 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu

Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do literaturoznawstwa 0] 18 18 Z0 2 literaturoznawstwo Angielskie]
Literatura angielska 0] 18 18 E 7 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologn
Angielskiej
Historia literatury amerykanskiej 0] 18 18 E 5 literaturoznawstwo Instytut .F|.Iolog||
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa 0] 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskie]
Gramatyka opisowa (fonologia i 0 18 18 70 3 jezykoznawstwo Instytut .F|.IOIog||
morfologia) Angielskiej
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SUMA
godzin zajec¢/punktéw ECTS 18 126 20 36 200 31

Szkota Jezyka

Jezyk polski dla cudzoziemcédw ) 30 30 z O** Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcow

ROK STUDIOW: II

SEMESTR: TRZECI

Forma zajec Sposob .
) : . o Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW * Liezbalgedzinizaike \gfgz;gt\?q' Eg?.';ty ktdérej(ych) odnosi | organizacyjna
W C L K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia

Studium Praktycznej

Jezyk obcy Oozw 20 20 Z 0" Nauki Jezykdw
Obcych

Rynek pracy 0] 9 9 Z0 1 ekonomia i finanse | Wydziat Filologiczny

_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 3 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 3 0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .F'.|0|Og"

Angielskiej

T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 3 0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 3 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 3 O 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu

Angielskiej
Historia literatury angielskiej O 18 18 Z0 5 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Literatura amerykanska 2 0] 18 18 E 5 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka . Instytut Filologii
i sktadnia) 0] 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskie]
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Elementy teorii przektadu OozwW 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
Thumaczenia kreatywne OozwW 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'.I°|Og"
Angielskiej
SUMA
godzin zajec¢/punktéow ECTS 18 108 20 63 209 28
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Szkota Jezyka

Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0] 30 30 Z o** Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcow

SEMESTR: CZWARTY

Forma zajec Sposob .
. . « | Liczba godzin zajec weryfikacji Punkty Dy,scyplma(y), do_ Jedno;tka .
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW - ofektow ECTS ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
W C L K Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia

Studium Praktycznej

Jezyk obcy OzwW 20 20 Z 0** Nauki Jezykdw
Obcych

. . . Instytut Filologii
Teorie przyswajania jezyka 0] 18 18 E 2 jezykoznawstwo Angielskie]

~ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 4 0] 18 18 E 2 jezykoznawstwo Angielskie]

T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 4 0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Angielskie]
PNJA-konwersacje 4 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'.|0|Og"

Angielskiej
Literatura angielska ] 18 18 E 7 literaturoznawstwo Instytut .F'.|0|Og"
Angielskiej
Literatura amerykanska 0] 18 18 E 5 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka . Instytut Filologii
i skladnia) ) 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Elementy leksykologii i . Instytut Filologii
leksykografii w pracy ttumacza OzW 18 18 20 2 Jezykoznawstwo Angielskiej
Ttumaczenia internetowe OozwW 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl_lologu
Angielskiej
Przektad naukowo-techniczny ozwW 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej
S . Instytut Filologii
Przektad audiowizualny OozW 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
SUMA
godzin zajec¢/punktéw ECTS 18 108 20 72 218 32
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0] 30 E 8 Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcow

ROK STUDIOW: III
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SEMESTR: PIATY

Eic’c;ngg ;2Jclicin zajec \?viclzys/:’)iﬁacji Punkty DyEE (), 09 Useinesd s
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW * - ofektow ECTS ktérej(ych) odnosi organizacyjna
C K L Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Studium Praktycznej
Jezyk obcy ozwW 20 20 Z o** Nauki Jezykéw
Obcych
Teorie literaturoznawstwa ) 18 18 Z0 3 literaturoznawstwo Lnnsg?glzltdzjlo'og"
PNJA-konwersacje 5 0 18 18 70 2 | jezykoznawstwo L”nsgtiyetlgfdzj!o'og”
Gramatyka kontrastywna 0] 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Lnnsg?glif(gjlo'og"
Filozofia w jezykoznawstwie / filozofia
FI|920fIa w Ilteratur_ozna\_/ystW|e/ 0zW 18 18 70 3 jezykoznawstwo / Inst_ytut _F|_Iolog||
Giodwne problemy filozofii literaturoznawstwo Angielskiej
zachodniej
Zajecia fakultatywne 0zW 18 18 20 3 I_|teraturoznawstwo / Instytut .F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Zajecia fakultatywne 0zW 18 18 70 3 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie OozwW 18 18 Z0 6 I_|teraturoznawstwo / Instytut .Fl_lologu
jezykoznawstwo Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo IAnnsgt?;clzT(iI:eIJ!ologll
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Ttumaczenia biznesowe OozwW 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo IAnnsgt?;clzT(iI:eIJ!ologll
Adaptacja tekstéw narracyjnych , Instytut Filologii
jako przekfad multimodalny OzW 18 18 20 2 Jezykoznawstwo Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 20 20 20 200 29
SEMESTR: SZOSTY
Forma zajec Sposob .
) - e L Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zaje¢ o/W/ozw* | Hi€zba go‘f'z'” £aJeC ‘évfeelytglﬁq' Eg?gty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
w C K L Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Studium Praktycznej
Jezyk obcy 0zW 20 20 E 12 AUk JezykéwyObc chh
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PNJA-konwersacje 6 0 18 18 Z0 2 | jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Gramatyka historyczna ) 18 18 E 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka kontrastywna 2 . Instytut Filologii
/gramatyka historyczna 2 ozwW 18 18 20 3 Jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie ozW 18 18 Z0 7 I_|teraturoznawstwo/ Inst_ytut .F'!OIOQ"
jezykoznawstwo Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 0 18 18 70 2 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _Fl!ologu
jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Przekifad literacki OozwW 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo 'IAnst_ytut .F'!OIOQH
ngielskiej
SUMA
godzin zajec¢/punktéw ECTS 18 >4 36 20 128 31

* Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW

** Punkty za lektorat jezyka obcego sg rozliczone w semestrze 6.
Wszyscy studenci realizujg 120 godzin lektoratu nowozytnego jezyka obcego innego niz jezyk angielski. Lektorat rozpoczyna sie w semestrze 1. Student otrzymuje 12 punktow ECTS za zdanie
egzaminu na poziomie minimalnym B1 w semestrze 6.

*** punkty za lektorat jezyka polskiego sq rozliczone w semestrze 4.
Studentéw-cudzoziemcoéw obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem potwierdzajagcym biegtos¢ jezykowa na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin.
Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktow ECTS.

OBJASNIENIA:

Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

¢ - éwiczenia Ep - egzamin pisemny

S - seminarium T - test

P - proseminarium Es. - esej

L - zajecia laboratoryjne Proj. - projekt

K - konwersatorium Pr. - praca roczna

W - warsztaty Z - zaliczenie

Pr - pracownie Zo - zaliczenie z oceng

L - lektorat Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport
Cw. - ¢wiczenia terenowe

T - tutorial

Inne: np. praktyki

SPECJALNOSC: JEZYK ANGIELSKI W KOMUNIKACJI PROFESJONALNEJ

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY
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F_orma zajec’; i Sposéb . Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* 1750 oGk el weryfllkacy [RRKEY ktérej(ych) odnosi | organizacyjna
w ¢ L K E-L | S G ECTS | sie przedmiot realizujaca zajecia
uma 1 yczenia sie &P 1a 1&

) 0} . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 1 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 1 ) 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii

Angielskiej

e . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 1 0} 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 1 (0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 1 (0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||

Angielskiej
Historia literatury angielskiej (0] 18 18 Z0 5 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Io|og||
Angielskiej
Wledz_a 0 spoteczenstwie o 18 18 20 3 nauki socjologiczne Instytut .F|_Iolog||
brytyjskim Angielskiej
Wiedza o,spp’reczenstme 0 18 18 20 3 nauki socjologiczne Inst_ytut _F|_Iolog||
amerykanskim Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa (0] 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka opisowa (fonologia i o 18 18 20 3 jezykoznawstwo Instytut .F|_Iolog||
morfologia) Angielskiej
Historia Wielkiej Brytanii i USA 0 18 18 E 2 | historia Instytut Filologii
Angielskiej
Studium Praktycznej
Jezyk obcy OozW 20 20 Z O** Nauki Jezykdéw
Obcych
Dziat
Szkolenie wstepne w zakresie Bezpieczenstwa i
bezpieczenstwa i higieny pracy (0] 4 4 Z 0 Higieny Pracy oraz
oraz ochrony przeciwpozarowej Ochrony
Przeciwpozarowej
SUMA
godzin zajeé¢/punktow ECTS 36 108 20 54 4 222 29
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcow (0] 30 4 O** Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcow
SEMESTR: DRUGI
. " Forma zajeé Sposéb Punkty
£ 3
NEPTRE) Pl o) e ophiyomy Liczba godzin zajec weryfikacji ECTS
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) efektow Dyscyplina(y), do Jednostka
W C L K Suma | uczenia sie ktérej(ych) odnosi organizacyjna
sie przedmiot realizujaca zajecia
Jezyk obc OzW 20 20 7 0*** Studium Praktycznej
&zy Y Nauki Jezykow Obcych
. Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 2 0} 18 18 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
. . Instytut Filologii
PNJA-stownictwo 2 (0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Angielskiej
L . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 2 0} 18 18 E 2 jezykoznawstwo Angielskiej
. Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 2 0} 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
_ . . Instytut Filologii
PNJA-konwersacje 2 (0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
Wstep do literaturoznawstwa (0] 18 18 Z0 2 literaturoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQ"
Angielskiej
. . . Instytut Filologii
Literatura angielska (0] 18 18 E 7 literaturoznawstwo Angielskiej
Historia literatury . Instytut Filologii
amerykariskiej 1 (0] 18 18 E 5 literaturoznawstwo Angielskiej
. . Instytut Filologii
Wstep do jezykoznawstwa o 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
Gramatyka opisowa (fonologia i . Instytut Filologii
morfologia) o 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
SUMA
godzin zajec¢/punktéow ECTS 18 126 20 36 200 31
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcéow (0] 30 30 Z o** Polskiego i Kultury dla
Cudzoziemcéw
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec Sposob . Jednostka
. - . . Dyscyplina(y), do ; .
Nazwa przedmiotu/zajeé 0/W/OzW* Liczba godzin zajec weryfikacji Punkty iaeen) o e organizacyjna
W ¢ L K S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
uma | yczenia sie &P zajecia
Studium
Jezyk obcy ozW 20 20 z 0™ Praktycznej Nauki
Jezykoéw Obcych
Rynek pracy o 9 9 Z0 1 ekonomia i finanse V\_/ydz@r
Filologiczny
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_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 3 (0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-stownictwo 3 0} 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||

Angielskiej

N . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 3 (0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ . Instytut Filologii
PNJA-fonetyka 3 (0] 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 3 0 18 18 Z0 2 | jezykoznawstwo Instytut Filologii

Angielskiej
Historia literatury angielskiej (0] 18 18 Z0 5 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej
Literatura amerykanska (0] 18 18 E 5 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka . Instytut Filologii
i sktadnia) o 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Wstep_do kon’_\unlk_acy 0zW 18 18 E 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
profesjonalnej — biznes Angielskiej
Wstep_do kon’_\unlkacy O0zW 18 18 E 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
profesjonalnej - prawo Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 54 20 20 45 209 28
Szkota Jezyka
. . . Polskiego i
Xk
Jezyk polski dla cudzoziemcow (0] 30 30 4 0 Kultury dla
Cudzoziemcow
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec Sposéb . Jednostka
- - A e Dyscyplina(y), do ; .
a L - .
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/OzW * iczba godzin zajec weryfl|kac3| LTS5y ktorej(ych) odnosi organizacyjna
W & Lab L K S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
a uma | yczenia sie &P zajecia
Studium
Jezyk obcy Oozw 20 20 E 0** Praktycznej Nauki
Jezykoéw Obcych

. N . Instytut Filologii
Teorie przyswajania jezyka (0] 18 18 E 2 jezykoznawstwo Angielskie]

_ . Instytut Filologii
PNJA-gramatyka 4 (0] 18 18 E 2 jezykoznawstwo Angielskie]

T . Instytut Filologii
PNJA-pisanie 4 (0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Angielskie]
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PNJA-konwersacje 4 0 18 18 70 2 jezykoznawstwo | Instytut Filologii
Angielskiej
Literatura angielska (0] 18 18 E 7 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Literatura amerykanska (0] 18 18 E 5 literaturoznawstwo Instytut .Fl_lologu
Angielskiej
Gramatyka opisowa (semantyka . Instytut Filologii
i skladnia) (0] 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Komputerowe opracowywanie . Instytut Filologii
tekstow biznesowych OzW 18 18 20 2 Jezykoznawstwo Angielskiej
Przektad tekstow biznesowych ozw 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
Roz_mce I_<u|turowe a zachowania O0zW 9 9 70 1 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
w biznesie Angielskiej
Jezyk s_peCJ.allsty;zny:_ 0zW 9 9 70 1 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologu
komunikacja w biznesie Angielskiej
Tworzenie tekstéw biznesowych ozw 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 18 108 18 20 54 218 32
Szkota Jezyka
. . , Polskiego i
Jezyk polski dla cudzoziemcow (0] 30 E 8 Kultury dla
Cudzoziemcow
ROK STUDIOW: III
SEMESTR: PIATY
Forma zajec Sposéb .
. ., Liczba godzin zajec weryfikacji Punkty Dy,scypllna(y), do. Jednqstka :
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/OzW* - efektow ECTS ktorej(ych) odnosi organizacyjna
C K L Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
Studium Praktycznej
Xk
Jezyk obcy 0zW 20 20 z 0 Nauki Jezykéw Obcych
s . Instytut Filologii
Teorie literaturoznawstwa (0] 18 18 Z0 3 literaturoznawstwo Angielskiej
PNJA-konwersacje 5 0 18 18 Z0 2 | jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
. Instytut Filologii
Gramatyka kontrastywna 0o 18 18 Z0 3 jezykoznawstwo Angielskiej
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Filozofia w jezykoznawstwie / filozofia
Fllgzofla w I|teratur_ozna\_/ystW|e/ 0zW 18 18 70 3 jezykoznawstwo / Inst_ytut _F|_IOIog||
Giowne problemy filozofii literaturoznawstwo Angielskiej
zachodniej
Zajecia fakultatywne O0zW 18 18 70 3 I_|teraturoznawstwo / Instytut .F|_Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Zajecia fakultatywne 0zW 18 18 20 3 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut _F|_IOIog||
jezykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie ozw 18 18 Z0 6 I_|teraturoznawstwo/ Inst_ytut _F|_IOIog||
jezykoznawstwo Angielskiej
N . . Instytut Filologii
Pisanie pracy naukowej 0} 18 18 Z0 2 jezykoznawstwo Angielskie]
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Efrowmctwo w tekstach O0zW 18 18 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
iznesowych Angielskiej
Jezyk angielski dla biznesu - . Instytut Filologii
finanse, bankowos¢, gospodarka OzW 18 18 20 2 jezykoznawstwo Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 72 108 20 200 29
SEMESTR: SZOSTY
Forma zajec Sposob ByaeyElie), 4o Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/OzW* Liczba godzin zajec weryfikacji Punkty el oelos organizacyjna
W & K L S efektow ECTS sie przedmiot realizujaca
uma uczenia sie &P zajecia
Studium
Jezyk obcy OozwW 20 20 E 12 Praktycznej Nauki
Jezykow Obcych
PNJA-konwersacje 6 0 18 18 Z0 2 | jezykoznawstwo Instytut Filologii
Angielskiej
. . Instytut Filologii
Gramatyka historyczna 0] 18 18 E 3 jezykoznawstwo Angielskie]
Gramatyka kontrastywna 2 . Instytut Filologii
/Gramatyka historyczna 2 OzW 18 18 20 3 Jgzykoznawstwo Angielskiej
Seminarium licencjackie ozwW 18 18 Z0 7 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut .F'.I°|Og"
jezykoznawstwo Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 0 18 18 70 2 I_|teraturoznawstwo / Inst_ytut .F|.Iolog||
jezykoznawstwo Angielskiej
PRZEDMIOTY SPECJALNOSCI
Elementy przektadu ustnego w 0zW 18 18 70 > jezykoznawstwo Instytut Filologii

biznesie

Angielskiej
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SUMA

godzin zaje¢/punktow ECTS 18 54 36 | 20 128 31

* Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW
** Punkty za lektorat jezyka obcego sa rozliczone w semestrze 6.
Wszyscy studenci realizujg 120 godzin lektoratu nowozytnego jezyka obcego innego niz jezyk angielski. Lektorat rozpoczyna sie w semestrze 1. Student otrzymuje 12 punktéow ECTS za zdanie
egzaminu na poziomie minimalnym B1 w semestrze 6.
*** Punkty za lektorat jezyka polskiego sg rozliczone w semestrze 4.
Studentow-cudzoziemcdw obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem potwierdzajacym biegtosc jezykowa na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120
godzin. Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktéw ECTS.

OBJASNIENIA:

Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

C - ¢wiczenia Ep - egzamin pisemny

S - seminarium T - test

P — proseminarium Es. - esej

L - zajecia laboratoryjne Proj. - projekt

K - konwersatorium Pr. — praca roczna

W - warsztaty Z - zaliczenie

Pr - pracownie Zo - zaliczenie z oceng,

L - lektorat Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport
Cw. - ¢wiczenia terenowe

T - tutorial

Inne: np. praktyki
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Zatacznik nr 2

OGOLNY OPIS PROGRAMU STUDIOW

Dane podstawowe

Nazwa wydziatu

Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studidw w jezyku polskim

Anglistyka

Nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim

English Studies

Poziom studiow

studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia

ogolnoakademicki

Forma studiow

stacjonarna
niestacjonarna

Liczba semestréw 4

Jezyk, w ktérym prowadzone sg studia jezyk polski
Tytut zawodowy nadawany absolwentom magister
Rok akademicki, od ktorego obowigzuje program studiow 2024/25

Uzyskiwane uprawnienia zawodowe

Uprawnienia do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego po
ukonczeniu zaje¢ z modutu nauczycielskiego na studiach Ii II stopnia

Koncepcja ksztatcenia

Cele ksztatcenia, wskazanie zwigzku koncepcji kierunku studiéw ze
Strategig Rozwoju UWr

Koncepcja ksztatcenia jest Scisle zwigzana z Misjq i Strategia Rozwoju
Uniwersytetu Wroctawskiego. Naszym celem jest wyksztatcenie
absolwenta $wiadomego jezykowo, wrazliwego na wartosci kulturowe,
otwartego na $wiat, Swiadomego potrzeby ciagtego rozwoju. Kierunek
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studiow wpisuje sie w Strategie rozwoju Uniwersytetu Wroctawskiego na
lata 2021-2030, w szczegolnosci w cel strategiczny nr 2 (nowoczesne i
skuteczne ksztatcenie): cel operacyjny 2.3 (nowoczesne i miedzynarodowe
ksztatcenie oraz podmiotowos$¢ studentébw) poprzez wykorzystanie
najnowszych badan w ksztatceniu, potencjalne zwiekszenie udziatu
studentow w badaniach naukowych, ksztatcenie kompetencji przydatnych
na rynku pracy, dostrzeganie i wykorzystanie w ksztatceniu aspektow
wielokulturowosci, wzmacnianie postaw tolerancji, zyczliwosci oraz
godnosci innej osoby.

Sylwetka absolwenta

Absolwent studiow II stopnia na kierunku anglistyka wykazuje sie
znajomosciq jezyka angielskiego na poziomie biegtosci C2 wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego oraz drugiego
jezyka obcego na poziomie min. B2. Posiada pogtebiong wiedze z
wybranego obszaru zainteresowan oraz umiejetnosc¢ jej przekazywania.
Potrafi samodzielnie przetwarzaé¢ i przekazywacé informacje w jezyku
angielskim. Jest $wiadomy koniecznosci ciggtego doskonalenia swojego
jezyka, zapoznawania sie z kulturg krajéw angielskiego obszaru
jezykowego, reagowania na potrzeby rynku i podejmowania nowych
wyzwan, czesto zwigzanych z koniecznoscig rozszerzania swojej wiedzy i
umiejetnosci koniecznych do wkraczania w nowe rodzaje aktywnosci
spotecznej i zawodowej. Przygotowany jest =zaréwno do pracy
samodzielnej, jak i w zespole. Jest uwrazliwiony na wielokulturowos¢,
roznorodnos¢ teorii naukowych i pogladéw. Ukierunkowany jest na
kreatywnos$c¢ i odwage formutowania wtasnych wnioskéw popartych solidng
argumentacjg. Po ukonczeniu modutu nauczycielskiego absolwent zna
podstawy psychologii, pedagogiki oraz metody i techniki nauczania jezyka
angielskiego odpowiednie dla szkoty ponadpodstawowej, podstawy
programowe i inne dokumenty oswiatowe, potrafi nawigzaé¢ kontakt z
uczniami, stosuje nowoczesne $rodki dydaktyczne, potrafi planowaé prace
na lekcji i motywowac uczniéw, a takze pracowac z dzie¢mi ze specjalnymi
potrzebami edukacyjnymi. Ta wiedza i umiejetnosci umozliwiaja mu
podjecie pracy zawodowej w charakterze nauczyciela jezyka angielskiego
oraz wychowawcy klasy w szkole podstawowej i ponadpodstawowej.

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych prowadzenia studiow.

Absolwent studiéw II stopnia jest przygotowany do podjecia studiéw III
stopnia, do kariery akademickiej, do pracy w szkole, lub w biurze
ttumaczen. Moze podja¢ sie roli organizatora i propagatora kultury,
ubiega¢ sie o zatrudnienie w miedzynarodowych i wielokulturowych
podmiotach gospodarczych, organizacjach pozarzadowych i administracji
panstwowej, instytucjach samorzadu lokalnego, turystyce, a takze
czasopismach i mediach elektronicznych. Jest przygotowany do
dziatalnosci  wymagajacej reprezentacyjnego zastosowania jezyka

66




angielskiego oraz dziatalnosci zwigzanej z obstuga klienta w wielu branzach
biznesu, np. bankowosci. Posiada kompetencje niezbedne do dziatan
zwigzanych z szeroko pojeta humanistyka i kulturg, na styku humanistyki,
biznesu i twdrczosci, oraz komunikacji wielokulturowej.

Dziedzina nauki, do ktorej odnoszg sie efekty uczenia sie

dziedzina nauk humanistycznych

Dyscypliny naukowe, do ktérych odnoszg sie efekty uczenia sie

jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

PROGRAM STUDIOW

Nazwa wydziatu

Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku studiow

Anglistyka

Poziom studiow

studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia

ogdélnoakademicki

Program obowigzuje od roku akademickiego

2024/25

1. Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych na podstawie efektow uczenia sie.

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa

Dyscyplina wiodaca
(dyscyplina, w ktoérej uzyskiwana jest ponad
potowa efektdédw uczenia sie)

jezykoznawstwo

dziedzina nauk humanistycznych
literaturoznawstwo

jezykoznawstwo

2. Tabela procentowego udziatu liczby punktéw ECTS dla poszczegdélnych dyscyplin w tacznej liczbie punktéw ECTS wymaganej do

ukonczenia studiéow.

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS dla
poszczegdlnych dyscyplin w tacznej liczbie
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punktow ECTS wymaganej do ukonczenia
studiow
jezykoznawstwo 68%
dziedzina nauk humanistycznych
literaturoznawstwo 32%

3. Informacje ogélne o programie studiéw.

Forma studiow

Liczba semestrow 4

Liczba punktéw ECTS wymagana do ukonczenia studiéw 120 ECTS

Tytut zawodowy nadawany absolwentom magister
stacjonarna

niestacjonarna

cudzoziemcéw na studiach w jezyku polskim

Kod ISCED 023
Liczba punktéw ECTS w ramach zajec¢ do wyboru 87 ECTS
taczna liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach zajeé
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub 120 ECTS
innych oséb prowadzacych zajecia

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z dziedziny nauk spotecznych 5 ECTS
Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z lektoratu jezyka obcego 4 ECTS
nowozytnego

Liczba punktéw ECTS w ramach zajec z lektoratu jezyka polskiego dla 8 ECTS

Wymiar praktyki zawodowej i liczba punktéw ECTS przypisanych
praktykom okreslonym w programie studiow

praktyka dydaktyczna: 60h, 3 ECTS (dotyczy wytacznie opcyjnego
modutu nauczycielskiego)

taczna liczba godzin zaje¢ w programie studidow

studia stacjonarne: 889; opcyjny modut nauczycielski: 150
studia niestacjonarne: 566; opcyjny modut nauczycielski: 150
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4. Opis efektow uczenia sie zdefiniowanych dla programow studiow w odniesieniu do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej] Ramy
Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji
peinej na poziomie 4.

KIERUNEK: Anglistyka

DYSCYPLINY NAUKOWE (udziat procentowy): jezykoznawstwo (68%), literaturoznawstwo (32%)

POZIOM KSZTALCENIA: 7 PRK

PROFIL KSZTALCENIA: ogdlnoakademicki

EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU

Odniesienie do

Symbol efektu uczenia , : . . : . . :
v Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia na kierunku Anglistyka absolwent uzyska efekty uczenia | charakterystyk

sie dla programu

iy sie w zakresie: drugiego stopnia PRK
studiow (kody)
WIEDZA
ma pogtebiong, uporzadkowang i podbudowang teoretycznie wiedze o miejscu i znaczeniu
K WO1 jezykoznawstwa i literaturoznawstwa w systemie nauk humanistycznych oraz o ich specyfice P7S WG

przedmiotowej i metodologicznej; potrafi te wiedze rozwijac i stosowac¢ w dziatalnosci zawodowej.
Zna tendencje rozwojowe jezykoznawstwa i literaturoznawstwa

ma uporzagdkowang, pogtebiong wiedze, obejmujaca terminologie, teorie i metodologie z zakresu
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa. Ma uporzadkowang wiedze o gtownych kierunkach ich
K_Wo02 rozwoju, ztozonych zaleznosciach miedzy nimi oraz o najwazniejszych nowych osiggnieciach. Zna | P7S_WG
metodologie badan stosowane w dziedzinie nauk humanistycznych. Zna podstawowe metodologie
badan stosowane w dziedzinie nauk spotecznych, wykorzystywane w humanistyce

ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze o wybranych elementach i zjawiskach jezyka angielskiego i
K_WO03 literatury obszaru anglojezycznego oraz o wybranych zagadnieniach z dziejow zycia kulturalnego i | P7S_WG
spotecznego krajow anglojezycznych

ma pogtebiona, prowadzaca do specjalizacji, wiedze szczegdtowg w zakresie wybranej tematyki
dotyczacej jezyka, literatury i kultury obszaru jezyka angielskiego

K_wWo04 P7S_WG

ma wiedze o wybranych zagadnieniach wspdtczesnego zycia kulturalnego i spotecznego kraju, w

K_W05 ktorym uzywany jest dialekt lub wariant jezyka angielskiego

P7S_WG
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zna i rozumie fundamentalne dylematy wspdtczesnej cywilizacji poruszane w badaniach

K_W06 anglistycznych; potrafi wskaza¢ ich kontekst, uwarunkowania i skutki P75_WK
zna i rozumie ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci

K_W07 L ; ; - P7S_WK
zawodowej zwigzanych z kierunkiem studiow

K_W08 zna podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci P7S_WK

K_W09 zna i rozumie pojecia i zasady z zakresu prawa autorskiego i koniecznos¢ zarzadzania zasobami P7S_ WK
wiasnosci intelektualnej

UMIEJETNOSCI
ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego,

K_U01 zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami (odniesieniem jest poziom C2 wg wymagan | P7S_UK
ESOKJ). Potrafi uzywa¢ wybranych odmian spoteczno-zawodowych tego jezyka
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego (dodatkowego) jezyka obcego, innego niz jezyk

K_U02 . . oo ) . - ; P7S_UK
angielski (odniesieniem jest poziom minimalny B2I wg wymagan ESOKJ)
potrafi zbudowac, zaréwno ustnie, jak i na pismie, spéjny wywdd o charakterze argumentacyjnym | P7S_UW

K_U03 . . . . i ) .

w jezyku angielskim, odwotujgc sie do wiasnych i cudzych pogladow P7S_UK

K_U04 potrafi zbudowac¢ na pismie w jezyku angielskim obszerng wypowiedz o charakterze naukowym. g;g_tj:/(\/

K UO5 potrafi dokonac¢ pogtebionej analizy zjawisk jezykowych, odwotujac sie do konkretnych metod opisu | P7S_UW

- jezyka i uzywajac terminologii stosowanej w jezyku angielskim P7S5_UK
potrafi dokonac¢ pogtebionej analizy i interpretacji wytworéw kultury charakterystycznych dla P7S UW

K_U06 obszaru kultury jezyka angielskiego, odwotujac sie do konkretnych metod opisu P7S UK
literaturoznawczego. Uzywa w tym celu terminologii stosowanej w jezyku angielskim -
potrafi porozumiewac sie w kwestiach szczegétowych ze zréznicowanymi kregami odbiorcow, w tym

K_Uo07 . . , . ) . P7S_UK
ze specjalistami w zakresie wybranej specjalnosci
posiada pogtebione umiejetnosci badawcze (analiza prac innych autoréw, synteza pogladow,
tworcza interpretacja, dobér metod i narzedzi badawczych, formutowanie i przedstawienie wynikow)

K_U08 . . . . . S . 7| P7S_UW
pozwalajace na samodzielne rozwigzywanie ztozonych i nietypowych problemdéw w obrebie
literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa (w odniesieniu do obszaru, bedgacego przedmiotem studiow)
potrafi wyszukiwac¢, analizowad, oceniac, selekcjonowac i integrowac informacje z réznych zrdodet
oraz formutowac¢ na tej podstawie krytyczne sady; potrafi zdoby¢ wiedze z réznych dyscyplin
humanistycznych i stosowac jg w nowych sytuacjach; potrafi znalez¢ odniesienia do dziedzin z

K_U09 pogranicza filologii i humanistyki oraz wykorzysta¢ odnosng wiedze i spostrzezenia do celdow | P7S_UW

analitycznych i interpretacyjnych. Potrafi zastosowaé¢ metody typowe dla dziedziny nauk
spotecznych w badaniach jezykoznawczych i literaturoznawczych. Innowacyjnie wykonuje zadania
w nieprzewidywalnych warunkach
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potrafi samodzielnie pogtebia¢ uzyskang wiedze; potrafi celowo i skutecznie zastosowac w

sytuacjach zawodowych zdobyte umiejetnosci komunikowania sie; potrafi efektywnie dostosowac i | P7S_UU
K_U10 - L 4 . e . , . ,
modyfikowac wiedze i umiejetnosci do potrzeb zawodowych (analizowac problemy oraz rozwigzywac | P7S_UW
zadania o charakterze praktycznym)
potrafi odpowiednio dobrac¢ i wykorzysta¢ wtasciwe metody i narzedzia we wtasnej pracy, w tym
K_U1l1 zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne. W razie potrzeby potrafi przystosowac¢ | P7S_UW
istniejace lub opracowaé nowe metody i narzedzia.
potrafi komunikowa¢ sie na tematy specjalistyczne ze zrdéznicowanymi kregami odbiorcow; umie
K_U12 e gt P7S_UK
zaplanowac i prowadzi¢ debate
K_U13 potrafi zorganizowac prace zespotu, wspoétdziata¢ w nim i sprawnie nim kierowac P7S_UO
potrafi planowaé i realizowaé proces permanentnego uczenia i doskonalenia sie, zwiaszcza w
K_U14 zakresie rozwijania umiejetnosci jezykowych; potrafi inspirowac i organizowac proces uczenia sie | P7S_UU
innych oséb
potrafi gospodarowac czasem i realizowa¢ w wyznaczonych terminach, samodzielnie lub w zespole,
8 o ) , : S ) ? P7S_UO
K_U15 okreslone zadania; potrafi dokona¢ wyboru optymalnego rozwigzania i skutecznie przekonac¢ do P7S UU
swoich racji; jest odpowiedzialny za wyniki uzyskane w pracy zespotowej —
KOMPETENCIJE SPOLECZNE
jest gotow do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci; uznaje znaczenie wiedzy w
K_KO01 - X , ) P7S_KK
rozwigzywaniu problemow poznawczych i praktycznych
rozumie zasady pluralizmu kulturowego; potrafi w praktyce stosowac¢ wiedze o mechanizmach
K_K02 oo : P7S_KO
komunikacji interkulturowej
ma $wiadomos¢ znaczenia zasad etyki zawodowej i uczciwosci intelektualnej w dziataniach wtasnych
K_KO03 - . i X . A . . o P7S_KR
i innych osob; postepuje zgodnie z tymi zasadami i jest gotdéw, aby je rozwijac
ma pogiebiong $wiadomos$¢ znaczenia nauk humanistycznych dla utrzymania i rozwoju wiezi
K_K04 spotecznej na réznych poziomach; jest gotow do wypetniania zobowigzan spotecznych, inspirowania | P7S_KO
i organizowania dziatalnosci na rzecz $srodowiska spotecznego, interesu publicznego
jest swiadomy wspotodpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kulturowego danego regionu,
K_KO05 . : . ) AR, ) P7S_KO
kraju (zwtaszcza kraju studiowanego jezyka), Europy oraz mozliwosci dziatan w tym kierunku
jest gotow do myslenia i dziatania w sposob przedsiebiorczy, do wspotpracy i wspdtdziatania,
K_K06 o ’ o C o : . . ' | P7S_KO
negocjacji, postugiwania sie metodami i narzedziami zarzadzania wtasng sciezka kariery zawodowej
jest gotéw do prowadzenia dziatan badawczych dbajac o profesjonalizm, do dostrzegania problemoéw
K_KO07 etycznych zwigzanych z wiasng praca badawcza i zawodowg oraz do wykazywania aktywnosci w ich | P7S_KR

rozwigzywaniu.

Objasnienie symboli:
PRK - Polska Rama Kwalifikacji
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P6S_WG/P7S_WG - kod skfadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji
K_W - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie wiedzy

K_U - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie umiejetnosci

K_K - kierunkowe efekty uczenia sie w zakresie kompetencji spotecznych

01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie

OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE DLA MODULU NAUCZYCIELSKIEGO
ksztatcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela jezyka angielskiego w zakresie przygotowania dydaktycznego

W ZAKRESIE DYDAKTYKI PRZEDMIOTU NAUCZANIA: WIEDZA - zna i rozumie:

D.1/E.1.W1.

miejsce danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢ w ramowych planach nauczania na poszczegélnych etapach edukacyjnych

D.1/E.1.W2.

podstawe programowg danego przedmiotu, cele ksztatcenia i tresci nauczania przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ na
poszczegdlnych etapach edukacyjnych, przedmiot lub rodzaj zaje¢ w kontekscie wczesniejszego i dalszego ksztatcenia,
strukture wiedzy w zakresie przedmiotu nauczania lub prowadzonych zaje¢ oraz kompetencje kluczowe i ich ksztattowanie w
ramach nauczania przedmiotu lub prowadzenia zaje¢

D.1/E.1.W3.

integracje wewnatrz- i miedzy-przedmiotowq; zagadnienia zwigzane z programem nauczania - tworzenie i modyfikacje,
analize, ocene, dobdr i zatwierdzanie oraz zasady projektowania procesu ksztatcenia oraz rozktadu materiatu

D.1/E.1.W4,

kompetencje merytoryczne, dydaktyczne i wychowawcze nauczyciela, w tym potrzebe zawodowego rozwoju, takze
z wykorzystaniem technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz dostosowywania sposobu komunikowania sie do poziomu
rozwoju uczniow i stymulowania aktywnosci poznawczej uczniow, w tym kreowania sytuacji dydaktycznych; znaczenie
autorytetu nauczyciela oraz zasady interakcji ucznia i nauczyciela w toku lekcji; moderowanie interakcji miedzy uczniami;
role nauczyciela jako popularyzatora wiedzy oraz znaczenie wspdtpracy nauczyciela w procesie dydaktycznym z rodzicami lub
opiekunami uczniéw, pracownikami szkoty i Srodowiskiem pozaszkolnym

D.1/E.1.W5.

konwencjonalne i niekonwencjonalne metody nauczania, w tym metody aktywizujgce i metode projektow, proces uczenia sie
przez dziatanie, odkrywanie lub dociekanie naukowe oraz prace badawczg ucznia, a takze zasady doboru metod nauczania
typowych dla danego przedmiotu lub rodzaju zaje¢

D.1/E.1.W6.

metodyke realizacji poszczegolnych tresci ksztatcenia w obrebie przedmiotu lub zaje¢ - rozwigzania merytoryczne
i metodyczne, dobre praktyki, dostosowanie oddziatywan do potrzeb i mozliwosci ucznidéw lub grup uczniowskich o réznym
potencjale i stylu uczenia sie, typowe dla przedmiotu lub rodzaju zaje¢ btedy uczniowskie, ich role i sposoby wykorzystania
w procesie dydaktycznym

D.1/E.1.W7.

organizacje pracy w klasie szkolnej i grupach: potrzebe indywidualizacji nauczania, zagadnienie nauczania
interdyscyplinarnego, formy pracy specyficzne dla danego przedmiotu lub rodzaju zajeé: wycieczki, zajecia terenowe
i laboratoryjne, doswiadczenia i konkursy oraz zagadnienia zwigzane z pracg domowg

D.1/E.1.WS8.

sposoby organizowania przestrzeni klasy szkolnej, z uwzglednieniem zasad projektowania uniwersalnego: srodki dydaktyczne
(podreczniki i pakiety edukacyjne), pomoce dydaktyczne - dobor i wykorzystanie zasobdow edukacyjnych, w tym
elektronicznych i obcojezycznych, edukacyjne zastosowania mediow i technologii informacyjno-komunikacyjnej; myslenie
komputacyjne w rozwigzywaniu problemow w zakresie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zajeé; potrzebe
wyszukiwania, adaptacji i tworzenia elektronicznych zasobdw edukacyjnych i projektowania multimediow
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D.1/E.1.W9.

metody ksztatcenia w odniesieniu do nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢, a takze znaczenie ksztattowania
postawy odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania medidw cyfrowych oraz poszanowania praw wifasnosci
intelektualnej

D.1/E.1.W10.

role diagnozy, kontroli i oceniania w pracy dydaktycznej; ocenianie i jego rodzaje: ocenianie biezace, semestralne
i roczne, ocenianie wewnetrzne i zewnetrzne; funkcje oceny

D.1/E.1.W11,

egzaminy konczace etap edukacyjny i sposoby konstruowania testéw, sprawdziandw oraz innych narzedzi przydatnych w
procesie oceniania uczniéw w ramach nauczanego przedmiotu

D.1/E.1.W12.

diagnoze wstepng grupy uczniowskiej i kazdego ucznia w kontekscie nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ oraz
sposoby wspomagania rozwoju poznawczego ucznidow; potrzebe ksztattowania pojeé¢, postaw, umiejetnosci praktycznych, w
tym rozwigzywania problemoéw, i wykorzystywania wiedzy; metody i techniki skutecznego uczenia sie; metody strukturyzacji
wiedzy oraz konieczno$¢ powtarzania i utrwalania wiedzy i umiejetnosci

D.1/E.1.W13.

znaczenie rozwijania umiejetnosci osobistych i spoteczno-emocjonalnych ucznidw: potrzebe ksztattowania umiejetnosci
wspotpracy ucznidéw, w tym grupowego rozwigzywania problemoéw oraz budowania systemu wartosci i rozwijania postaw
etycznych ucznidéw, a takze ksztattowania kompetencji komunikacyjnych i nawykéw kulturalnych

D.1/E.1.W14.

warsztat pracy nauczyciela; wtasciwe wykorzystanie czasu lekcji przez ucznia i nauczyciela; zagadnienia zwigzane ze
sprawdzaniem i ocenianiem jakosci ksztatcenia oraz jej ewaluacja, a takze z koniecznoscig analizy i oceny wtasnej pracy
dydaktyczno-wychowawczej

D.1/E.1.W15.

potrzebe ksztattowania u ucznia pozytywnego stosunku do nauki, rozwijania ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci
poznawczej, logicznego i krytycznego myslenia, ksztattowania motywacji do uczenia sie danego przedmiotu i nawykow
systematycznego uczenia sie, korzystania z roznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu, oraz przygotowania ucznia do uczenia
sie przez cate zycie przez stymulowanie go do samodzielnej pracy

W ZAKRESIE DYDAKTYKI PRZEDMIOTU NAUCZANIA: UMIEJETNOSCI - potrafi:

identyfikowac typowe zadania szkolne z celami ksztatcenia, w szczegdlnosci z wymaganiami ogdlnymi podstawy programowej

D.1/E.1.U1. oraz z kompetencjami kluczowymi

D.1/E.1.U2. przeanalizowac rozktad materiatu

D.1/E.1.U3. identyfikowa¢ powigzania tresci nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zajeé¢ z innymi treSciami nauczania

D.1/E.1.U4. dostosowac sposéb komunikacji do poziomu rozwojowego uczniow

D.1/E.1.U5. kreowac sytuacje dydaktyczne stuzace aktywnosci i rozwojowi zainteresowan ucznidw oraz popularyzacji wiedzy

D.1/E.1.U6 podejmowac skuteczng wspotprace w procesie dydaktycznym z rodzicami lub opiekunami ucznidéw, pracownikami szkoty i
) e srodowiskiem pozaszkolnym

D.1/E.1.U7 dobiera¢ metody pracy klasy oraz s$rodki dydaktyczne, w tym z zakresu technologii informacyjno-komunikacyjnej,

aktywizujace ucznidéw i uwzgledniajace ich zréznicowane potrzeby edukacyjne
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D.1/E.1.U8. merytorycznie, profesjonalnie i rzetelnie ocenia¢ prace uczniéw wykonywang w klasie i w domu

D.1/E.1.U9. skonstruowac sprawdzian stuzacy ocenie danych umiejetnosci uczniow

D.1/E.1.U10 rozpoznac¢ typowe dla nauczanego przedmiotu lub prowadzonych zaje¢ btedy uczniowskie i wykorzysta¢ je w procesie
) o ' dydaktycznym

D.1/E.1.U11. przeprowadzi¢ wstepng diagnoze umiejetnosci ucznia

W ZAKRESIE DYDAKTYKI PRZEDMIOTU NAUCZANIA: KOMPETENCJE SPOLECZNE - jest gotow:

D.1/E.1.K1. adaptowania metod pracy do potrzeb i réznych styléw uczenia sie uczniow

D.1/E.1.K2. popularyzowania wiedzy wsrdd uczniow i w sSrodowisku szkolnym oraz pozaszkolnym

D.1/E.1.K3. zachecania uczniéw do podejmowania préb badawczych oraz systematycznej aktywnosci fizycznej

D.1/E.1.K4 promowania odpowiedzialnego i krytycznego wykorzystywania mediow cyfrowych oraz poszanowania praw wiasnosci
) B intelektualnej

D.1/E.1.K5. ksztattowania umiejetnosci wspdtpracy uczniow, w tym grupowego rozwigzywania problemodw

D.1/E.1.K6 budowania systemu wartosci i rozwijania postaw etycznych ucznidow oraz ksztattowania ich kompetencji komunikacyjnych i
P nawykow kulturalnych

D.1/E.1.K7. rozwijania u uczniow ciekawosci, aktywnosci i samodzielnosci poznawczej oraz logicznego i krytycznego myslenia

D.1/E.1.K8. ksztattowania nawyku systematycznego uczenia sie i korzystania z réznych zrédet wiedzy, w tym z Internetu

D.1/E.1.K9. stymulowania uczniéw do uczenia sie przez cate zycie przez samodzielng prace

PRAKTYKI ZAWODOWE: WIEDZA - zna i rozumie

D.2/E.2.W1.

zadania dydaktyczne realizowane przez szkote lub placéwke systemu oswiaty

D.2/E.2.W2.

sposob funkcjonowania oraz organizacje pracy dydaktycznej szkoty lub placéwki systemu oswiaty
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D.2/E.2.W3.

rodzaje dokumentacji dziatalnosci dydaktycznej prowadzonej w szkole lub placéwce systemu os$wiaty

PRAKTYKI ZAWODOWE: UMIEJETNOSCI - potrafi

wyciggna¢ wnioski z obserwacji pracy dydaktycznej nauczyciela, jego interakcji z uczniami oraz sposobu planowania

D.2/E.2.U1l. i przeprowadzania zaje¢ dydaktycznych; aktywnie obserwowaé stosowane przez nauczyciela metody i formy pracy oraz
wykorzystywane pomoce dydaktyczne, a takze sposoby oceniania uczniéw oraz zadawania i sprawdzania pracy domowej
D.2/E.2.U2. zaplanowac i przeprowadzi¢ pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych serie lekcji lub zajec¢
analizowaé, przy pomocy opiekuna praktyk zawodowych oraz nauczycieli akademickich prowadzacych zajecia w zakresie
D.2/E.2.U3. przygotowania psychologiczno- -pedagogicznego, sytuacje i zdarzenia pedagogiczne zaobserwowane lub doswiadczone w

czasie praktyk

PRAKTYKI ZAWODOWE: KOMPETENCJE SPOLECZNE - jest gotow

D.2/E.2.K1.

skutecznego wspédtdziatania z opiekunem praktyk zawodowych i nauczycielami w celu poszerzania swojej wiedzy dydaktycznej
oraz rozwijania umiejetnosci wychowawczych

5. Tresci programowe.

Przypisane do przedmiotu

l.p. Nazwa przedmiotu Tresci programowe kierunkowe efekty uczenia

sie

1. i specjalizacja
magisterska 1

Seminarium magisterskie

Omoéwienie zakresu merytorycznego seminarium i literatury przedmiotu.
Uporzadkowanie i pogtebienie wiedzy merytorycznej z zakresu tematyki seminarium.
Praca magisterska jako praca badawcza; rodzaje prac naukowych (prezentacyjna,
weryfikacyjna, nowatorska). Gtéwne cechy prac naukowych: obiektywna, oparta na
faktach, wyczerpujaca, weryfikowalna, spdjna wewnetrznie, poprawna formalnie i
jezykowo. Wyjasnienie tych termindéw. Problemy z plagiatowaniem i brakiem
uczciwosci naukowej. Wyjasnienie istoty tych negatywnych zjawisk. Przyktady.
Struktura pracy magisterskiej z jezykoznawstwa / literaturoznawstwa. Przyktady.
Recenzje poprzednich prac z zasobéw dostepnych w bibliotece. Odnosniki w tekscie i
sporzadzanie bibliografii dla prac z jezykoznawstwa / literaturoznawstwa. Cwiczenia
w konstruowaniu zapisu bibliograficznego wedtug okreslonego stylu, zgodnie z decyzja
opiekuna seminarium magisterskiego.

K_W01, K_W02, K_W09
K_U11
K_KO01, K_KO03, K_K07

2. i specjalizacja
magisterska 2

Seminarium magisterskie | badaniach jezykoznawczych / literaturoznawczych. Krytyczne czytanie i

Pogtebianie wiedzy z zakresu tematyki seminarium. Najnowsze osiggniecia w K_WO01, K_W02

K_U08, K_U09, K_U10,
K_U11
K_KO01, K_KO03, K_K07

konstruktywne omawianie wybranych artykutéw naukowych. Informacje na temat
schematu badan naukowych: przedmiot badan, perspektywa i domena badawcza.
Cwiczenia praktyczne w okreslaniu powyzszych elementéw. Formutowanie tematu
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badawczego i tytutu pracy, projekt wtasnego badania, dobér metodologii badawczej i
sposobu gromadzenia danych.

Seminarium magisterskie
i specjalizacja
magisterska 3

Dalsze pogtebianie wiedzy z zakresu tematyki seminarium. Omawianie artykutdéw
naukowych. Okreslanie przedmiotu badan i perspektywy badawczej. Prowadzenie
wiasnych badan oraz prezentacja ich wynikéw na forum grupy. Merytoryczna dyskusja
w grupie nad prowadzonymi badaniami poszczegdlnych uczestnikéw. Indywidualna
wspoOtpraca z promotorem - systematyczne omawianie przygotowywanych
fragmentdw pracy; poprawki i akceptacja.

K_WO04

K_U03, K_U04, K_U08,
K_U09, K_U10, K_U11
K_KO01, K_K03, K_K07

Seminarium magisterskie
i specjalizacja
magisterska 4

Dalsze pogtebianie wiedzy z zakresu tematyki seminarium. Merytoryczna dyskusja w
grupie seminaryjnej nad przygotowywanymi fragmentami prac magisterskich oraz
analizami prowadzonymi przez poszczegdélnych uczestnikow. Wspdtpraca z
promotorem - systematyczne omawianie przygotowywanych fragmentéw pracy;
poprawki i akceptacja.

K_W04

K_U03, K_U04, K_U08,
K_U09, K_U10, K_U11
K_KO1, K_K03, K_KO07

Zajecia fakultatywne

Przedmiot do wyboru. Wybrane elementy i zjawiskach jezyka angielskiego, literatury
obszaru anglojezycznego, wybrane zagadnienia z zycia kulturalnego i spotecznego
krajow anglojezycznych, dylematy wspétczesnej cywilizacji poruszane w badaniach
anglistycznych (np. kultura i sztuka we wspétczesnym i dawnym spoteczenstwie,
relacje pomiedzy kulturg a cywilizacja, formowanie sie cywilizacji globalnej). Zajecia
fakultatywne realizujq tresci z zakresu jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa,
nawigzujgce do aktualnie prowadzonych na wydziale badan naukowych z tych
dyscyplin.

K_W03, K_W05, K_W06
K_U05, K_U06 K_U07
K_U15, K_K02, K_KO05

Pisanie pracy naukowej
1-2

Zasady interpunkcji angielskiej. Poréwnanie regut interpunkcji w jezykach polskim i
angielskim. Réznice dotyczace zasad interpunkcji w brytyjskiej i amerykanskiej
odmianie jezyka angielskiego. Cechy pisSmiennictwa naukowego - styl prac
akademickich. Tworzenie bibliografii (formaty MLA i APA). Odnoszenie sie do zrédet
bibliograficznych w tekscie. Cechy plagiatu. Sposoby unikania plagiatu. Struktura
paragrafu. Budowa zdania wprowadzajacego (topic sentence) i restrykcja paragrafu.
Pisanie rozpoczecia i zakonczenia artykutu. Sposoby pisania definicji. Objasnianie
terminéw naukowych w tekscie. Wprowadzanie cytatow w tekstach akademickich.
Pisanie dat, numerowanie, uzywanie skrotow. Sposoby argumentacji w tekscie.
Wysuwanie postulatéw i odnoszenie sie do kontrargumentéw. Argumentowanie,
tréjkat retoryczny, btedy logiczno-jezykowe. Wprowadzanie cytatow w tekscie.
Wprowadzanie dat, numerowanie, stosowanie skrotéw. Odnoszenie sie do danych w
tekscie naukowym. Sposoby wprowadzania i opisywania przyktadéw, tabel i grafow.
Parafraza i streszczenie artykutdw naukowych. Pisanie analizy krytycznej.
Przedstawianie swoich argumentéw. Struktura artykutu naukowego.

K_W09
K_U01, K_U03, K_U14
K_U15
K_KO03

Praktyczna nauka jezyka
angielskiego 1-3

Réznorodne formy aktywnosci konwersacyjnych na tematy dotyczace kultury,
spoteczenstwa, tematyki naukowo-badawczej, na poziomie zblizonym do poziomu C2.
Praca nad autonomig ksztatcenia umiejetnosci jezykowych, oraz nad umiejetnoscig
oceniania wtasnych postepéw. Przyktadowe tematy: Issues in language

K_U01, K_U12, K_U13,
K_U14, K_U15
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teaching/linguistics/literature/translation, issues in English-Speaking Countries,
Character & Personality, Education & Self-Improvement, Communicating, Sleep &
Dreams, Cooking & Eating, Work & Careers, Clothes & Fashion, Advertising and
Consumerism, Humor, The Cinema, Honesty, Dishonesty, Truth & Lies, Success,
Relationships, The Natural World, Multicultural Society, Urban Life, Home & Housing,
Money, Entertainment & the Media, Heroes, Idols, Celebrity & Fame, Responsibility,
Internet Issues, Music, Art, Childhood, Travel, Health & Fitness, The Future.

Tematy i metodologie
nauk spotecznych w
humanistyce

Przedmiot do wyboru (kurs A lub kurs B). Kurs A: Charakterystyka badan w naukach
spotecznych i humanistyce: etyka badan spotecznych, w tym badan internetowych;
projekt badania: plan, formutowanie i operacjonalizacja pytan badawczych;
rzetelno$¢ i waznos$¢; jednostki analizy, zmienne; dobdér préby: rozmiar,
reprezentatywnosé, rodzaje prob, strategie doboru préby. Metodologie badawcze:
metodologia jakosciowa, ilosciowa i mieszana; badania ankietowe, badania
longitudalne, badania przekrojowe i analizy trendéw; studia przypadkow; badania
oparte na bazach danych; badania eksperymentalne; badania internetowe.
Pozyskiwanie i analiza danych: ankiety, obserwacje, testy, usystematyzowane i
ankdotalne zbiory danych. Kurs B: Wprowadzenie do metod nauk spotecznych:
(krytyczna) analiza dyskursu; semiotyka spoteczna; obserwacja uczestniczaca;
badania terenowe, badania etnograficzne; badania w dziataniu, opis gesty i
rozrzedzony w antropologii kulturowej i inne. Badania empiryczne: projektowanie
badan; metody pomiarowe, zbieranie danych (badania ankietowe, eksperymentalne,
interpretacyjne); analiza danych, badania oparte na dowodach. Ro6znice miedzy
badaniami empirycznymi a teoretycznymi. Metody ilosciowe i badania empiryczne
stosowane w badaniach literackich i kulturowych. Kwestionariusze i wywiady:
budowanie ram teoretycznych, definiowanie tematow, konstruowanie pytan,
strukturyzacja wywiadéw. Obszary badawcze w naukach spotecznych i wykorzystanie
ich dokonan w humanistyce.

K_W02
K_U08, K_U09, K_U11,
K_U13
K_KO03

Przedsiebiorczos¢: Praca,
biznes, kariera

Krajowy i (odpowiednio) miedzynarodowy rynek pracy. Pracodawcy na krajowym i
miedzynarodowym rynku pracy. Prawo pracy i prawa pracownicze, ze szczegdlnym
uwzglednieniem samozatrudnienia, firm jednoosobowych, wypetniania funkcji
pracodawcy. Zarzgdzanie zasobami ludzkimi - katalog technik i strategii.
Wyspecjalizowane procedury rekrutacji do pracy (np. techniki assesment center).
Zaawansowane procesy psychologii pracy (ze szczegdlnym uwzglednieniem higieny
pracy i wypalenia zawodowego). Uregulowania na rynku pracy zwigzane z ochrong
praw pracowniczych (dyskryminacji i mobbingu). Komunikacja miedzykulturowa w
miedzynarodowym zespole pracowniczym.

K_WO07, K_W08
K_KO03, K_K06

10.

Jezyk obcy

Stuchanie: rozumienie stosunkowo dtugich wypowiedzi na znajomy temat w
rozmowach, dyskusjach oraz wyktadow i prelekcji. Rozumienie wiadomosci w
programach informacyjnych i sprawozdawczych dotyczacych aktualnych tematéw z
zycia codziennego i zawodowego. Rozumienie tre$ci wywiadow, reportazy, filméw i
spektakli podanych w standardowym jezyku. Czytanie: doktadne rozumienie tekstow

K_U02, K_U15
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dotyczacych znanych tematow; rozumienie gtdwnych tresci ztozonych tekstow na
tematy konkretne oraz abstrakcyjne: popularnonaukowych, recenzji, sprawozdan,
fragmentéw tekstow literackich napisanych jezykiem wspdtczesnym, rozumienie
pogladéw autora. Mowienie: pltynne i spontaniczne porozumiewanie sig;
przedstawianie problemu, rozwazanie pozytywnych i negatywnych stron;
negocjowanie w celu uzyskania kompromisu, znalezienia rozwigzania, podawanie
propozycji, uzgadnianie warunkéw; wypowiadanie sie na szerokie spektrum tematow;
zaprezentowanie wilasnej wiedzy, wyrazenie swoich opinii i pogladdéw; zajmowanie
stanowiska w rozmowach i dyskusjach, argumentowanie, uzasadnianie swojego
pogladu, odnoszenie sie do argumentdéw rozmowcy - udziat w formalnej dyskus;ji.
Pisanie: odpowiednio dtugie i spdjne wypowiedzi na rézne tematy w takich formach
jak streszczenie, rozprawka, recenzja, list formalny, sprawozdanie, notatki z
wykfadéw. Gramatyka i stownictwo: zagadnienia gramatyczne i leksykalne wybranego
jezyka na poziomie zaawansowania B2 wg. ESOKJ.

Jezyk polski dla

Nawigzywanie kontaktu; powitania i pozegnania; przedstawianie sie; pytanie o
informacje; przepraszanie, wyrazanie prosby, dziekowanie, reagowanie na
wypowiedzi rozmoéwcy: prosba o powtdrzenie, prosba o wolniejsze moédwienie;
nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu; pytanie o samopoczucie; wyrazanie
samopoczucia; pytanie o numer telefonu i adres; pytania o dane osobowe; pytania o
kierunek studidw i udzielanie odpowiedzi; pytanie o informacje; udzielanie informacji

11, . . o planie studiéw: typy zaje¢, nazwiska wyktadowcow, dni zaje¢; konsultacje: pytanie | K_U02, K_U15
cudzoziemcow . ] : e A : A
o wyktadowce/opiekuna; pytanie o droge, okreslanie lokalizacji; sytuacje na portierni
i w administracji: wyrazanie prosby; w sklepie spozywczym; w restauracji;
organizacja roku akademickiego i polski kalendarz; funkcjonowanie na uniwersytecie;
nazwy przedmiotdw akademickich; okreslanie czasu; czesci ciata, choroby, w
przychodni; nazwy miejsc, oséb i urzadzen w akademiku; mieszkanie; zwiedzanie
Wroctawia; zakupy, jedzenie, polska kuchnia; Boze Narodzenie.
. jezykoznawstwo w systemie nauk humanistycznych; gtéwne kierunki rozwoju | K_W01, K_W02
Wyktad monograficzny z : T - . . ;
12, | . ~vkoznawstwa jezykoznawstwa, teorie jezykoznawcze i metodologie stosowane w jezykoznawstwie, | K_U09
Jezy najwazniejsze oraz nowe osiggniecia. K_KO01, K_K04, K_K05
) literaturoznawstwo w systemie nauk humanistycznych; gtéwne kierunki rozwoju, | K_ W01, K_W02
Wyktad monograficzny z : : . . . 4
13. literaturoznawstwa teorie literaturoznawcze i metodologie stosowane w literaturoznawstwie, | K_U09
najwazniejsze oraz nowe osiggniecia. K_K01, K_K04, K_KO05
Przedmiot do wyboru. Wyktad monograficzny realizuje tresci z zakresu | K_W01, K_W02
14. | Wyktad monograficzny jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa, nawigzujgce do aktualnie prowadzonych na | K_UQ9
wydziale badan naukowych z tych dyscyplin. K_K01, K_K04, K_KO05
Wspotczesne podejscia do nauczania jezykow obcych. Psychologiczne, afektywne i
Dydaktyka jezyka spoteczne aspekty nauczania nastolatkéw. Podstawa programowa. Typowe btedy | D.1/E.1.W1.-W.15
15. | angielskiego w szkole metodyczne w prowadzeniu zaje¢ jezykowych. Kryteria doboru i oceny pomocy | D.1/E.1.U1.-U.11

ponadpodstawowej

dydaktycznych. Planowanie lekcji; rézne modele planowania lekcji. Utrzymywanie
dyscypliny. Rola nauczyciela w klasie i w szkole. Ocenianie osiggnie¢ uczniéw w szkole

D.1/E.1.K1.-K9.
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ponadpodstawowej: rodzaje oceniania, cechy dobrego oceniania. Ocenianie
alternatywne oraz samoocena w klasie jezykowej. Egzaminy zewnetrzne. Rola
ewaluacji procesu nauczania i refleksji w pracy nauczyciela. Doskonalenie zawodowe
nauczycieli. Zadanie domowe - rodzaje zadan, informacja zwrotna. Nauczanie funkcji
jezykowych. Nauczanie sprawnosci jezykowych. Nauczanie gramatyki, stownictwa i
wymowy. Pisemna i ustna poprawa btedéw w szkole ponadpodstawowej. Ocenianie
réznych sprawnosci i aspektéw jezykowych. Testowanie. Wspotczesne podejscia do
nauczania jezykow obcych. Rozwijanie autonomii ucznia na zajeciach jezykowych.
Indywidualizacja procesu nauczania. Trening strategiczny na zajeciach jezykowych.
Badanie w dziataniu. Projektowanie programu nauczania.

dokumentacja szkolna, warunki pracy, wymagane podreczniki oraz materiaty i Srodki
dydaktyczne; program nauczania jezyka angielskiego na danym etapie edukacyjnym
(Podstawa Programowa, sylabus szczegoétowy); planowanie lekcji i przygotowanie

D.2/E.2.W1., D.2/E.2.W2,,
D.2/E.2.W3.

16. | Praktyka dydaktyczna materiatow i srodkéw dydaktycznych; obserwacja i krytyczna analiza lekcji jezyka | D.2/E.2.U1., D.2/E.2.U2.,
angielskiego w szkole ponadpodstawowej; samodzielne lekcje prowadzone przez | D.2/E.2.U3.
studenta-praktykanta, analiza i refleksja na temat przeprowadzonych lekgcji; | D.2/E.2.K1.
wskazywanie obszaréw modyfikacji.

Interpretacja  komunikatéw, widziana w  szczegdlnosci z  perspektywy
Hermeneutyka dla antye§encjalizmu. Zatozenia i postulaty najwazniejszych antyesencjalistycznych | K_W01, K_WO02, K_WO05
17. azvkoznawcy i tumacza trendow (spotecznego i radykalnego konstruktywizmu, neopragmatyzmu), ich | K_U07
Jezy Y konsekwencje w praktyce i dydaktyce przektadu oraz w teoretycznej i etycznej | K_KO0O1
refleksji nad procesem ttumaczenia.
Edytor tekstu Word. Wprowadzenie do Normy ISO 17100. Korekta jezykowa i K U07. K U09. K Uil
18. | Technoloai Ktad merytoryczna tekstu wspomagana komputerowo. Internetowe zasoby wiedzy dla | — T r= !
. gia przektadu o . . . . K_U14
ttumacza. Stowniki elektroniczne i internetowe. Wprowadzenie do obstugi Memogq. K KO3
Wprowadzenie do SDL Trados. —
Charakterystyka jezyka prawa. Specyfika przektadu tekstéw prawniczych. Przektad
sadowy. Rodzaje ekwiwalencji w przektadzie tekstow prawniczych. Normy i regulacje
) prawne zawodu t+umac,za przysiegtego. Egzamin na ttumacza przysieg’r,ego —teoria i K W02
19. Ws,tep do ttumaczen praktyka._ Anallza poréwnawcza tych san_‘mych/pokrewqych dok_umentow w Jezyk_u K UO5. K UO8
poswiadczonych polskim i jezyku angielskim. Ttumaczenia dokumentow osobistych. Titumaczenia K_K03’ -
dokumentéw szkolnych. Analiza wybranych tekstow/dokumentéw z zakresu prawa | —
cywilnego i postepowania cywilnego. Tlumaczenie dokumentéw metrykalnych.
Ttumaczenie pozwdw.
Ekwiwalencja w tekstach specjalistycznych; rejestr uzycia jezyka i typy tekstéw
specjalistycznych; przektad nazw vxf’rasnych i specjalistycznej, terminologii; rodzaj K W02 K W04
20. Techniki przekfadu gramatyczny w przektadzie tekstdw specjalistycznych; zrdéznicowanie technik i K_U07,,K_UO9,K U1l

tekstéw specjalistycznych

strategii przektadu tekstu specjalistycznego w zaleznosci od jego funkcji w jezyku
docelowym; rozpoznawanie jednostek sensu i ich organizowanie w tekscie przektadu;
poprawno$¢ zwigzkéw frazeologicznych i ich funkcja informacyjna; wyrazanie

K_KO03

79




okreslonosci i nieokreslonosci; pomijanie i dodawanie informacji przez ttumacza,
dokumentowanie zrodet.

21,

Lingwistyka kognitywna
w badaniach jezyka i
procesu negocjacji
znaczenia

Podstawowe koncepcje jezykoznawstwa kognitywnego i mozliwosci ich wykorzystania
do opisu procesu przektadu i oceny jego jakosci: konceptualizacja, pojecie, pojecie
jezykowe, kategorie i kategoryzacja, prototyp, leksykalizacja i gramatykalizacja,
domeny kognitywne, figura i tto, scena, metafora, profilowanie, schematy
wyobrazeniowe.

K_WO01, K_W02, K_W04
K_U07
K_KO01, K_K02

22,

Ttumaczenia ustne

Wprowadzenie do studiow nad przektadem ustnym; typologia przektadu ustnego.
Zagadnienia psychologii ttumacza ustnego oraz socjologii zawodu ttumacza. Przektad
ustny poswiadczony; przektad srodowiskowy; etyka w zawodzie ttumacza ustnego.
Wybrane teorie przektadu ustnego. Wybrane zagadnienia metodologii badan nad
przektadem ustnym. Kompetencja ttumacza ustnego i wybrane zagadnienia
ksztatcenia tlumaczy ustnych. Cwiczenia przektadu ustnego a vista, przekfadu
konsekutywnego przerywanego, sztuki notacji w przektadzie konsekutywnym oraz
przektadu konsekutywnego z notatkami.

K_Wo04, K_W07
K_U09, K_U10
K_KO03

23.

Analiza kontrastywna
przektaddéw

Analiza leksykalna, sktadniowa, stylistyczna i pragmatyczna réznych przektaddw tych
samych, wybranych przez siebie tekstow (literackich, specjalistycznych Ilub
uzytkowych. Wyjasnianie wystepujacych w przekfadach podobienstw i réznic
odnoszgc sie do takich problemodw teoretycznych jak: ekwiwalencja; rejestr uzycia
jezyka; typy i gatunki tekstow; przektad nazw wilasnych i specjalistycznej
terminologii; rodzaj gramatyczny w przekfadzie; zrdoznicowanie technik i strategii
przektadu tekstu w zaleznosci od jego funkcji w jezyku docelowym; rozpoznawanie
jednostek sensu i ich organizowanie w tekscie przektadu; poprawnos$¢ zwigzkow
frazeologicznych i ich funkcja informacyjna; wyrazanie okreslonosci i nieokreslonosci;
pomijanie i dodawanie informacji przez ttumacza, dokumentowanie zrédet.

K_W01, K_Wo04
K_U07, K_U09
K_KO01, K_K04

6. Plan

studiow.

STUDIA STACJONARNE

ROK STUDIOW: I

SEMESTR: PIERWSZY

Fprma zajeé e Sposé_b . Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* LI go,dzm Za)ec o gfirlz;:fg\j\?ql Eggl;ty ktérej(ych) odnosi | organizacyjna

w C L K learning Suma uczenia sie sie przedmiot realizujaca zajecia
S magereey | o o0 o0 | 2o | u |feicmae | e
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L jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne 1 ozw 30 30 Zo 4 Jli(?ce»r/aturoznawst\/\{o Angiélskiej 9
- jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne 2 ozwW 30 30 Zo 4 JIEceZaturoznawstvCo Ang?:alskiej 9
Tematy i metodologie nauk 0zW 30 30 70 4 nauki socjologiczne Instytut Filologii
spotecznych w humanistyce Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 1 (0] 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo Lnnsg?:atluslt(ilzj!ologll
Praktyczna nauka jezyka 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii
angielskiego 1 Angielskiej
) ) Dziat Bezpieczenstwa i
Szkolenie wstepne w zakresie Higienv Pracy oraz
bezpieczenstwa i higieny pracy (0] 4 4 Z 0 O(?hror»ll Y
oraz ochrony przeciwpozarowej Przeciwéoiarowej
SUMA
godzin zajeé¢/punktéw ECTS 120 60 4 214 27
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcdw o 30 30 z O** Polskiego i Kultury dla
Cudzoziemcow
MODULY OPCYJINE
MODUL NAUCZYCIELSKI***
Dydaktyka jezyka angielskiego W 30 30 E 2 jezykoznawstwo Instytut Filologii
w szkole ponadpodstawowej Angielskiej
MODUL TLUMACZENIOWY ***x*
Analiza kontrastywna . Instytut Filologii
przektadow 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo Angielskiej
Technologia przektadu 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo IAnns;i;;cltgltdFeljlologu
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec Sposob .
. - o 8 . Dyscyplina(y), do . "
e e O/W/OZW* iczba godzin zajec weryfllkacy Punkty ktérej(ych) odnosi sie Jedr_los_tka organizacyjna
W & K L S efektow ECTS rzedmiot realizujgca zajecia
uma | yczenia sie P
Seminarium magisterskie i jezykoznawstwo / Instytut Filologii
specjalizacja magisterska 2 OzW 60 60 zo 12 literaturoznawstwo Angielskiej
. jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne 3 0zW 30 30 Zo 4 fﬁe‘;aturoznawst VC o Angi’;lskiej 9
L jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne 4 0zW 30 30 Zo 4 fﬁe’r'atumznawst VC o Angi’;lskiej 9
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\{Vyk’rad monograficzny z 0 30 30 E 4 literaturoznawstwo Instytut _Fl!ologn
literaturoznawstwa Angielskiej

N . . Instytut Filologii
Pisanie pracy naukowej 2 (0] 30 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo Angielskiej
Pralftycz_na nauka jezyka o 30 30 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
angielskiego 2 Angielskiej
PrzedS|Qb|o_rczosc: Praca, (0] 15 15 Zo 1 ekonomia i finanse Wydziat Filologiczny
biznes, kariera

. Studium Praktycznej Nauki
Jezyk obcy Oozw 60 60 E 4 Jezykéw Obcych
SUMA
godzin zajec¢/punktow ECTS 120 105 60 285 33
. . . Szkota Jezyka Polskiego i
Xk
Jezyk polski dla cudzoziemcow (0] 30 30 Z 0 Kultury dla Cudzoziemcow
MODULY OPCYINE
MODUL NAUCZYCIELSKI
Dydaktyka jezyka angielskiego . Instytut Filologii
w szkole ponadpodstawowej w 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo Angielskiej
MODUL TLUMACZENIOWY
Ws,tep do ttumaczen 30 30 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
poswiadczonych Angielskiej
Tech_n|I§| przektadu tekstow 30 30 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|!olog||
specjalistycznych Angielskiej
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec Sposob .
. : o . Dyscyplina(y), do . .
e STz e 0/W/OzW* Liczba godzin zajec weryf!kaCJl Punkty ktérej(ych) odnosi sie Jedpos'tka organizacyjna
W ¢ p K L s efektow ECTS rzedmiot realizujaca zajecia
r uma | yczenia sie P
Seminarium magisterskie i jezykoznawstwo / Instytut Filologii
specjalizacja magisterska 3 ozwW 60 60 20 13 literaturoznawstwo Angielskiej
Lingwistyka kognitywna w . .
badaniach jezyka i procesu 0] 30 30 Zo 3 jezykoznawstwo Instytut .Fl_lologn
o . Angielskiej

negocjacji znaczenia
Wyktad monograficzny z 0 30 30 E 4 jezykoznawstwo Instytut Filologii

jezykoznawstwa

Angielskiej
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Zajecia fakultatywne z

Oozw

30

30

Zo

literaturoznawstwo

Instytut Filologii

literaturoznawstwa Angielskiej
_ZaJQC|a fakultatywne z 0zW 30 30 70 4 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_IOIog||
jezykoznawstwa Angielskiej
Pralftycz_na nauka jezyka 0 30 30 70 2 jezykoznawstwo Instytut .F|_Iolog||
angielskiego 3 Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 30 | 90 90 210 31
. . . Szkota Jezyka Polskiego i
Xk
Jezyk polski dla cudzoziemcow 0] 30 30 VA 0 Kultury dla Cudzoziemcow
MODULY OPCYJINE
MODUL NAUCZYCIELSKI
Dydaktyka jezyka anglelskle_go 30 30 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
w szkole ponadpodstawowej Angielskiej
; Centrum Edukacji
Praktyka dydaktyczna ciagta 60 Zo 3 Nauczycielskiej
MODUL TLUMACZENIOWY
Ttumaczenia ustne w 30 30 Zo 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Io|og||
Angielskiej
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec Sposéb .
. - o 8 . Dyscyplina(y), do . -
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* Liczba godzin zajec Weryf,'kaq' P <3 ktorej(ych) odnosi sie Jedr_ms_tka organizacyjna
W & K L S efektow ECTS rzedmiot realizujaca zajecia
uma | yczenia sie P
Semllna_rlun.'l maglgterskle i 0zW 60 60 70 14 ngykoznawstwo Instytut .Fl_lologu
specjalizacja magisterska 4 literaturoznawstwo Angielskiej
Hermeneutyka_d/a 0 30 30 70 3 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
jezykoznawcy i tumacza Angielskiej
Wyk’fad monograficzny z 0 30 30 E 4 literaturoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
literaturoznawstwa Angielskiej
Wyk’;ad monograficzny z 0 30 30 E 4 jezykoznawstwo Inst_ytut .Flllologu
jezykoznawstwa Angielskiej
- jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne 5 Oozw 30 30 Zo 4 literaturoznawstwo Angielskie]
SUMA
godzin zaje¢/punktow ECTS 60 60 30 180 29
Szkota Jezyka Polskiego i
Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0 30 30 E 8 Kultury dla Cudzoziemcéw
UWr.
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* Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW
** Punkty za lektorat jezyka polskiego s rozliczone w semestrze 4.
Studentow-cudzoziemcow obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem potwierdzajacym biegtos¢ jezykowa na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin.
Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktow ECTS.
**x przedmioty z modutu nauczycielskiego zostajg wtaczone na wniosek studenta do programu ksztatcenia i stajg sie obligatoryjne w toku dalszych studidow (stata lista ujeta w planie studiow)
**** Zajecia do wyboru z zakresu translatoryki, ktére student moze zrealizowac¢ w ramach zaje¢ fakultatywnych (stata lista przedmiotéw do wyboru w planie studiéw)
**xxx Plan studidw przewiduje 60 godzin lektoratu nowozytnego jezyka obcego innego niz jezyk angielski, ktory realizowany jest w semestrze 2. Student zobowigzany jest ukonczy¢ lektorat
egzaminem na poziomie minimalnym B2I, okreslonym na podstawie ESOK].

OBJASNIENIA:

Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

C - ¢wiczenia Ep - egzamin pisemny

S - seminarium T - test

P — proseminarium Es. - esej

L - zajecia laboratoryjne Proj. - projekt

K - konwersatorium Pr. — praca roczna

W - warsztaty Z - zaliczenie

Pr - pracownie Zo - zaliczenie z oceng,

L - lektorat Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport
Cw. - ¢wiczenia terenowe

T - tutorial

Inne: np. praktyki

STUDIA NIESTACIONARNE
ROK STUDIOW: I
SEMESTR: PIERWSZY
E_ornt')la ZaJ;jQéf o Sposéb .. Dyscyplina(y), do n -
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* 203 goczin z8)&c . gg&gt\?ql qul;ty ktorej(ych) odnosi iggngjtk:aozrg_aréléacyjna
w| C L K & Suma o sie przedmiot a €
learning uczenia si€
Seminarium magisterskie i jezykoznawstwo / Instytut Filologii
specjalizacja magisterska 1 OzW 36 36 20 1 literaturoznawstwo | Angielskiej
L jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne 1 OozW 18 18 Zo 4 JIi%eZaturoznawstm//o Angiielskiej 9
- jezykoznawstwo Instytut Filologii
Zajecia fakultatywne 2 0zW 18 18 Zo 4 fﬁe’r’aturoznawstvco Angi‘;lskiej 9
Tematy i metodologie nauk . . . Instytut Filologii
spotecznych w humanistyce OzW 18 18 Z0 4 nauki socjologiczne Angielskiej
Pisanie pracy naukowej 1 0] 18 18 Zo 2 jezykoznawstwo Llﬁ?g;;f(;g;mogu

84



Praktycz_na nauka jezyka 0 18 18 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|!olog||
angielskiego 1 Angielskiej
. . Dziat Bezpieczenstwa i
Szkolenie wstepne w zakresie o
. . S Higieny Pracy oraz
bezpieczenstwa i higieny pracy 0] 4 4 4 0 Ochron
oraz ochrony przeciwpozarowej ny .
Przeciwpozarowej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 72 36 4 130 27
Szkota Jezyka Polskiego i
Jezyk polski dla cudzoziemcédw ) 30 30 Z O** Kultury dla
Cudzoziemcow
MODULY OPCYINE
MODUL NAUCZYCIELSKI
Dydaktyka jezyka anglelskle_go W 18 18 70 1 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
w szkole ponadpodstawowej Angielskiej
MODUL TLUMACZENIOWY***
Analiza kontrastywna . Instytut Filologii
przektadow 18 18 Zo 2 jezykoznawstwo Angielskiej
. . Instytut Filologii
Technologia przektadu 18 18 Zo 2 jezykoznawstwo Angielskie]
SEMESTR: DRUGI
Forma zajec Spos6b Dyscyplina(y), do
e e e 0/W/OzW* Liczba godzin zajec weryf!kacy Punkty ktérej(ych) odnosi Jedr_los_tka organizacyjna
W & K L S efektow ECTS sie przedmiot realizujgca zajecia
Uma | yczenia sie &P
Semllna_rlun.'l maglgterskle i 0zW 36 36 70 12 J_szkoznawstwo/ Inst_ytut _Fl!ologn
specjalizacja magisterska 2 literaturoznawstwo Angielskiej
Zajecia fakultatywne 3 ozwW 18 18 Zo 4 J_szkoznawstwo / Inst_ytut .F'!OIOQ"
literaturoznawstwo Angielskiej
Zajecia fakultatywne 4 OozwW 18 18 Zo 4 J_szkoznawstwo / Inst_ytut _Fl!ologn
literaturoznawstwo Angielskiej
\{Vyk’fad monograficzny z 0 18 18 E 4 literaturoznawstwo Instytut _Fl!ologn
literaturoznawstwa Angielskiej
N . . Instytut Filologii
Pisanie pracy naukowej 2 ) 18 18 Zo 2 jezykoznawstwo Angielskie]
Pralftycz.na nauka jezyka 0 18 18 70 5 jezykoznawstwo Instytut 'Fl!ologu
angielskiego 2 Angielskiej
Przed5|eb|o_rczosc: Praca, o 9 9 Zo 1 ekonomia i finanse Wydziat Filologiczny
biznes, kariera
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oxrk Studium Praktycznej Nauki
Jezyk obcy OozwW 40 40 E 4 Jezykéw Obcych
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 72 63 40 175 33
. . . Szkota Jezyka Polskiego i
Xk
Jezyk polski dla cudzoziemcéw 0] 30 30 z 0 Kultury dla Cudzoziemcow
MODULY OPCYINE
MODUL NAUCZYCIELSKI
Dydaktyka jezyka anglelsklggo W 18 18 70 5 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
w szkole ponadpodstawowej Angielskiej
MODUL TLUMACZENIOWY
Ws,tep do ttumaczen 18 18 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologu
poswiadczonych Angielskiej
TeCh.nIkl przektadu tekstow 18 18 70 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologn
specjalistycznych Angielskiej
ROK STUDIOW: II
SEMESTR: TRZECI
Forma zajec Sposéb .
. ., « Liczba godzin zajec weryfikacji Punkty oyegiine((y), e | Jeeneeie
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW 7 ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
w ¢ P K L | s U] Eee sie przedmiot realizujaca zajecia
r uma | yczenia sie &P 1a I&
Semllna_rlun.'l maglgterskle i 0zW 54 54 70 13 ngykoznawstwo / Inst_ytut _Fl!ologn
specjalizacja magisterska 3 literaturoznawstwo | Angielskiej
Lingwistyka kognitywna w . .
badaniach jezyka i procesu (0] 18 18 Zo 3 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
L . Angielskiej
negocjacji znaczenia
\_Nyk’fad monograficzny z 0 18 18 E 4 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|!olog||
jezykoznawstwa Angielskiej
Zamua fakultatywne z O0zW 18 18 70 5 ngykoznawstwo / Instytut -Fl!ologn
literaturoznawstwa literaturoznawstwo | Angielskiej
Zajecia fakultatywne z jezykoznawstwo / Instytut Filologii
jezykoznawstwa OzW 18 18 Z0 4 literaturoznawstwo | Angielskiej
Pralftycz.na nauka jezyka o 18 18 70 2 jezykoznawstwo Instytut 'Fl!ologu
angielskiego 3 Angielskiej
SUMA
godzin zajeé¢/punktow ECTS 18 72 54 144 31
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Szkota Jezyka

Jezyk polski dla cudzoziemcéw (0] 30 30 Z 0** Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcédw
MODULY OPCYINE
MODUL NAUCZYCIELSKI
Dydaktyka jezyka anglelsklggo 36 36 E 2 jezykoznawstwo Inst_ytut _Fl!ologu
w szkole ponadpodstawowej Angielskiej
. Centrum Edukacji
Praktyka dydaktyczna ciggta 60 60 Zo 3 Nauczycielskiej
MODUL TLUMACZENIOWY
Ttumaczenia ustne w 18 18 Zo 2 jezykoznawstwo Inst_ytut .F'!OIOQH
Angielskiej
SEMESTR: CZWARTY
Forma zajec Sposob .
. - . . .. Dyscyplina(y), do Jednostka
Nazwa przedmiotu/zajec O/W/0zW* ficzba god2|r’1 Za)&c \ngﬁgt\?q' qul;ty ktorej(ych) odnosi | organizacyjna
w C K L Suma uczenia sie sie przedmiot realizujgca zajecia
Seml_na_rlun_'\ mag|_stersk|e i O0zW 45 45 70 14 J_szkoznawstwo / Inst_ytut _F|_Iolog||
specjalizacja magisterska 4 literaturoznawstwo | Angielskiej
Hermeneutyka.dla 0 18 18 70 3 jezykoznawstwo Instytut .F|_Iolog||
jezykoznawcy i tumacza Angielskiej
\{Vyk’fad monograficzny z 0 18 18 E 4 literaturoznawstwo Instytut .F|_IOIog||
literaturoznawstwa Angielskiej
\_Nyk’fad monograficzny z 0 18 18 E 4 jezykoznawstwo Inst_ytut _F|_Iolog||
jezykoznawstwa Angielskiej
Zajecia fakultatywne 5 OozW 18 18 Zo 4 J_szkoznawstwo / Instytut .F|_Iolog||
literaturoznawstwo | Angielskiej
SUMA
godzin zaje¢/punktéw ECTS 36 45 36 117 29
Szkota Jezyka
Jezyk polski dla cudzoziemcéw o 30 30 E 8 Polskiego i Kultury
dla Cudzoziemcow
MODULY OPCYINE
MODUL NAUCZYCIELSKI
Dydaktyka jezyka angielskiego . Instytut Filologii
w szkole ponadpodstawowej w 18 18 20 1 Jezykoznawstwo Angielskiej

* Przedmiot: obowigzkowy - O, do wyboru - W, obowigzkowy z wyborem - OzW
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** Punkty za lektorat jezyka polskiego sq rozliczone w semestrze 4.
Studentoéw-cudzoziemcow obowigzuje lektorat jezyka polskiego zakonczony egzaminem potwierdzajagcym biegtos¢ jezykowg na poziomie B2. Lektorat trwa 4 semestry i obejmuje 120 godzin.
Za zdanie egzaminu cudzoziemiec otrzymuje 8 punktéow ECTS.
**x Zajecia do wyboru z zakresu translatoryki, ktére student moze zrealizowa¢ w ramach zaje¢ fakultatywnych (stafa lista przedmiotéw do wyboru w planie studidéw)
**xx Plan studidw przewiduje 40 godzin lektoratu nowozytnego jezyka obcego innego niz jezyk angielski, ktéry realizowany jest w semestrze 2. Student zobowigzany jest ukonczy¢ lektorat
egzaminem na poziomie minimalnym B2I, okreslonym na podstawie ESOK]J.

OBJASNIENIA:

Formy realizacji zajec: Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:
W - wyktad Eu - egzamin ustny

€ - éwiczenia Ep - egzamin pisemny

S - seminarium T - test

P - proseminarium Es. - esej

L - zajecia laboratoryjne Proj. - projekt

K - konwersatorium Pr. - praca roczna

W - warsztaty Z - zaliczenie

Pr - pracownie Zo - zaliczenie z oceng

L - lektorat Inne: np. UP - ustna prezentacja, R - raport
Cw. - ¢wiczenia terenowe

T - tutorial

Inne: np. praktyki
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